.

Integrevany regionding
operatny program

¢islo dodatku: IROP-D1-302011K751-121-12

EUROPSKA UNIA
_EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

DODATOK C. 1k ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302011K751-121-12 zo dia 06.11.2018

(dalej len ,, Dodatok )

uzavrety podl'a § 269 odsek 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*), podla § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov a0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov(d’alej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF*)
apodla § 20 odsek 2 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a0 zmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
0 rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
nazov:
sidlo:
postova adresa:
ICO:
konajuci:

V zastipeni
nazov:
sidlo:
1CO:
konajuci:

Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR
Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava 1, Slovenska republika
Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33
00156621

Jan Micovsky, minister

Kosicky samospravny kraj

Namestie Maratonu mieru 1, 042 66 Kosice
35541016

Ing. Rastislav Trnka, predseda

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgdnom zo dna 16.02.2016

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

Prijimatelom
nazov:
sidlo:

ICO:
zapisany v:

konajuci:

IC DPH:

ARRIVA Michalovce, a.s.

Lastomirska 1, 071 80 Michalovce

36214078

obchodnom registri Okresny sud Kosice 1., ¢islo zapisu odd. Sa, vlozka
¢islo: 1215/V

Gejza Sacko

JUDr. Richard Smida

SK2020041111

(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tohto Dodatku ozna¢ujt d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



1.1

(L1
Uvodné ustanovenie

Zmluvné strany uzatvorili dina 06.11.2018 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku ¢. IROP-Z-302011K751-121-12 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP*), ktorej
predmetom bola Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného financného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP.

1.2 Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to sposobom a

v rozsahu v zmysle CI. I tohto Dodatku.

CL2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle

tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 V zédhlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov vklada slovné spojenie ,,(d’alej len ,,Obchodny
zakonnik™)*“ aza odkazom na § 25 zikona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom  z eurépskych Strukturalnych ainvestiénych fondov a0 zmene
a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov sa vklad4d slovné
spojenie ,,(dalej len ako ,,zakon o prispevku z ESTF*)~,

2.1.2 Znenie textu v &asti Preambula, Cl. 1 ,,UVODNE USTANOVENIA“, Cl. 2
,PREDMET A UCEL ZMLUVY¥, Cl. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP¥, Cl. 4
,KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE™, ClL 5
,OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY®, Cl. 7 ,,ZAVERECNE
USTANOVENIA® sa v celom rozsahu rusi a nahrddza sa novym znenim, z dovodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordinaénym organom zo
dna 31.10.2019 (d’alej len ,,vzor CKO ¢. 28 verzia 8%), ktoré znie nasledovne:

»~PREAMBULA

(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie nenavratného

(B)

financného prispevku (dalej ako ,,NFP*), Poskytovatel overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (v postaveni
ziadatel'a) podla §19 odsek 8 zakona o prispevku z ESIF tak, e vydal rozhodnutie
0 schvaleni ziadosti.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zéklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302010K751 zo dnia 11.04.2018,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od
momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vzt'ah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vztahom stikromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné



1.2

podmienky (d’alej ako ,,VZP*). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vzt'ahuju na cela
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a d’alSie prilohy zmluvy.

Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznaduje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznadenia tejto zmluvy na zéaklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podl'a §19 ods. 8 zakona o prispevku z ESIF. Pre aplnost’ sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,,zmluva* s malym zaciato¢nym pismenom ,,z*, mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy
sa pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP“, ¢o vylu¢ne pre tento pripad
zahfna aj modifikaciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto ¢lanku. Prilohy uvedené v zavere
zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitel'na suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyzaduje inak:

14

@) pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa¢nych nariadeniach majt
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaiatoénym pismenom maju ten isty vyznam v celej
Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovava aj v pripade, ak sa
pouziju vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouzijii s malym
zaciatocnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahfiiaja aj mnozné Cislo a naopak;
(i) V jednom rode zahinaju aj iny rod;

(iii) iba ako osoby zahfiiaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy slizia len pre vdésiu prehladnost Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaja
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zakonnika sucastou zmluvy si VZP, v ktorych sa
bliz8ie upravuju prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, r6zne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie akontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
moézu vzniknat' pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakol'vek povinnost’
vyplyvajica pre ktorukol'vek Zmluvnu stranu z VZP je rovnako zavédzna, ako keby bola
obsiahnuta priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednost’ iprava obsiahnuta v tejto zmluve.
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2.3

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a
Prijimatel’'ovi na Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu

Kod projektu v ITMS2014+

Miesto realizacie projektu

Vyzva - kdd Vyzvy
Pouzity systém financovania

(dalej ako ,,Projekt).

: Vystavba prestupného termindlu (uzla) s prisluSnym
informacnym systémom

302011K751

Michalovce

IROP-PO01-SC121-2016-12

refundacia a/alebo predfinancovanie

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvalené¢ho Projektu Prijimatel’a, a to

poskytnutim NFP v ramci:
Operacny program:
Spolufinancovany fondom:

Prioritna os:

Investi¢na priorita:

Specificky ciel”

Schéma pomoci:

na dosiahnutie ciel'a Projektu:

Integrovany regionalny opera¢ny program
Eurépsky fond regionalneho rozvoja

1 — Bezpecna a ekologicka doprava v regionoch

1.2 — Vyvoj azlepSovanie ekologicky priaznivych, vratane
nizkohlukovych a nizkouhlikovych dopravnych systémov
vratane vnutrozemskych vodnych ciest a namornej dopravy,
pristavov, multimodalnych prepojeni a letiskovej
infraStruktiry v zdujme podpory udrzatelnej regionalnej
a miestnej mobility

1.2.1 — ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti
verejnej osobnej dopravy.

neuplatiuje sa

cielom Projektu je naplnenie MerateInych ukazovatel'ov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, ato podla ¢asu plnenia Merate'ného ukazovatel'a bud’
k datumu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu a ich
nasledné udrzanie poc¢as doby Udrzatel'nosti projektu v stulade
S podmienkami uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného

nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP

Poskytovatel’ sa zavdzuje, ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto ¢lanku na Realizéaciu aktivit Projektu, a to sposobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvalenou ziadost'ou o NFP,
v sulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov finan¢éného riadenia, v sulade so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane



2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Pravnych dokumentov a Vv stlade splatnymi a Géinnymi vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit’ ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v sulade s jej u¢elom a podl'a podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, vsulade so Schvalenou ziadostou o NFP asucasne sa zavizuje realizovat’ vsetky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a V¢as, ato najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1
odsek 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podl'a odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpecit’ udelenie vSetkych potrebnych sthlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory
udelenie suhlasu vyzaduje. Stuhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad sthlas
s poskytovanim udajov z informaéného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Porusenie podmienok
poskytnutia prispevku podl'a prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoc¢tu SR, v dosledku ¢oho musia byt’ finanéné prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢lanku 33 Nariadenia
2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a tcelne,

c) vstlade sostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospodarenia s verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zakona o rozpocétovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pismen a) az c¢) tohto odseku vo vztahu k vydavkom vramci Projektu
a v¢lenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava Vv stvislosti s Projektom
pocas ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou verejného
obstaravania (dalej aj ,,VO“), s kontrolou Ziadosti 0 platbu vykonavanou formou finanénej
kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly), teda aZ do skonéenia Udrzatel'nosti Projektu. Ak
Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavézkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v savislosti s Projektom s ohladom na skutoénost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému v zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ ina inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
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3.2

monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zadvizkom mlcanlivosti, ¢im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajtice
sa poskytovania informdcii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na ziklade prévoplatného rozsudku
ulozeny trest zakazu prijimat’ dotdcie alebo subvencie, trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu
poskytovant z fondov Eurdpskej tnie alebo trest zdkazu ucasti vo verejnom obstaravani podl'a §
17 az 19 zak. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho Cast’ Prijimatel’ovi vyplateny, Poskytovatel’ ma pravo odstapit’ od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory méa povinnost’ zapisat’ sa do registra partnerov
verejného sektora podla zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavujti sumu 1 132 409,75
EUR (slovom: jedenmilién stotridsat’dvatisic Styristodevat’ eur a sedemdesiatpit’ centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 1 019 168,77 EUR (slovom:
jedenmilion devitnasttisic stoSest'desiatosem eur a sedemdesiatsedem centov), ¢o
predstavuje 90 % (slovom: devéit'desiat percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na
Realizéciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpeené zdroje financovania Projektu vo vyske 10 % (slovom: desat’
percent), o predstavuje sumu 113 240,98 EUR (slovom: stotrinasttisic
dvestostyridsat’ eur a devétdesiatosem centov) z Celkovych opravnenych
vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a odseku 3.1. pismeno b) tohto
¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizéciu aktivit Projektu, ktoré vznikna v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a buda nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedena v odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocena. Vynimkou je, ak k prekroceniu ddjde z technickych dovodov na strane
Poskytovatel’a, v dosledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01%
z NFP z maximalnej vysky NFP uvedenej v odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel
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3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

sucasne berie na vedomie, Ze vySka NFP na uhradu ¢asti Opravnenych vydavkov, ktora bude
skuto¢ne uhradend Prijimatel’ovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajucej upravy rozpoctu Projektu, od
posudenia vysky jednotlivych vydavkov s ohl'adom na pravidlad posudzovania hospodarnosti,
efektivnosti, ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla
¢lanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu 0¢innost) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaCnym programom, prislusSnou schémou
pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismenach b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajacich zo Schvalenej ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel’ je povinny dodrzat pravidld tykajice sa
zékazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a Vv pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel opravneny ziadat’ od Prijimatel’a vratenie NFP alebo jeho Casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s clankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazdd jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie financnej discipliny sa vzt'ahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpo&tovych pravidlach a v zédkone o
finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa suCasne zavdzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto ¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finan¢nu opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.



3.9.

Vzhl'adom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu a v stlade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v suvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek tkony, v désledku
ktorych by sa pravidla tykajuce sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit' alebo vymoct vratenie tejto Statnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajiicimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s arokmi vo
vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajliicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel’ je sti¢asne povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v dosledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s ¢lankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatel’a
uvedené v ¢lanku 6 odsek 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zavaznost’ vyZaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné uvadzat’
ITMS2014+ kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavizuju, ze buda pre vzajomnu pisomnt komunikaciu Vv listinnej podobe pouzivat’ postové
adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy
sposobom v sulade s Elankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Zze pisomnad forma
komunikacie sa bude uskutoénovat Vv listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného
dorucovania zasielok alebo obyc¢ajného dorucovania posStou, alebo v elektronickej podobe
podl'a odseku 4.2 tohto ¢lanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze ich komunikacia méze prebiehat’ alternativne Vv elektronickej
podobe, ato najmi v pripade beznej komunikacie prostrednictvom elektronickej spravy (e-
mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portalu verejnej
spravy) alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy (prifom zo strany
Poskytovatel'a nejde o vykon verejnej moci, iba o vyuZivanie existujucich technickych
prostriedkov vhodnych na komunikaciu). Elektronicka komunikacia prostrednictvom
ITMS2014+ predstavuje aj podporny spdsob k pisomnej komunikacii v listinnej podobe.
Prijimatel’ stihlasi stym, aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie
elektronickej komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu
komunikécie Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajiice sa komunikacie, ktoré
bude pre Zmluvné strany zavézné.

Poskytovatel' moze ur¢it, Ze bezna vzajomnd komunikacia Zmluvnych stran stvisiaca so
Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a zarovei moze uréit’ aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat 1ITMS2014+ koéd Projektu anazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy.
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob dorucovania pisomnych zasielok
v listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatel'ovi je mozné vylucne v Gradnych hodinach podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych
verejne pristupnym spdsobom.

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme V listinnej podobe podla Zmluvy o poskytnuti NFP,
s vynimkou navrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podla ¢lanku 12
odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruc¢enu, ak déjde do
dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to



4.5

4.6

4.7.

aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za defi dorucenia pisomnosti sa povaZuje
deni, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak nedéjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost’ doru¢ovani
postou alebo osobnym doru¢enim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spat’ (bez ohl'adu
na pripadni poznamku ,,adresat neznamy*).

Néavrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny diiom jeho prevzatia Prijimatelom.
Néavrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v pripade, ak ho Prijimatel
odmietne prevziat, a to dilom odmietnutia jeho prevzatia. Ak ndvrh CcCiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit’ na adresu Prijimatel'a uvedent v zahlavi
podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k oznameniu zmeny adresy v sulade
s ¢lankom 6 zmluvy, na takto oznamenu adresu, povazuju sa tieto navrhy za dorucené diiom
vratenia nedoru¢eného navrhu Ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatel'ovi, aj ked’
sa 0 tom Prijimatel’ nedozvedel (fikcia dorucenia).

V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tato povazovat za doruCeni momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej Casti [ITMS2014+.

Pisomnost’ alebo zasielka doru¢ovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za dorucent
momentom, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sliziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktord je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie 0 Uspe$Snom
doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit' automatické
potvrdenie o tspesnom doruéeni zasielky, ako vyplyva z pismena c¢) tohto odseku, Zmluvné
strany vyslovne suhlasia stym, ze zasielka doruCovana elektronicky bude povazovana za
doru¢ent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana
nedostala automatickl informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom realizacie
dorucovania prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit' svoje emailové adresy, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikacie zavidzne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat ti Zmluvna stranu, ktord oznamenie aktuadlnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, ze zasielka dorucend na neaktudlnu e-
mailovl adresu sa bude povazovat’ na tcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucent,

b. vzajomne si pisomne oznamit’ vSetky udaje, ktoré buda potrebné pre tento spdsob
dorucovania,

C. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiiat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvnad strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej Zmluvnej strane, v dosledku
coho sa na nu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente dorucenia uvedena
za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.7.



4.8

4.9

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na ucely pisomnej
komunikacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentacia predkladana Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny tradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel’ vyslovne nevyluci
vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladana aj v ¢eskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moéze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit’
predkladat’ uvedent dokumentaciu aj vinom jazyku bez potreby uradného prekladu do
slovenského jazyka.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

5.1

5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zaatia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost’ o platbu (s priznakom
zaverend) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost' o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukaze sposobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vsetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budtcej) Poskytovatela voéi Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut’ zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. ZabezpecCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 odsek 1 VZP. Pontknuté
zabezpedenie, ktoré spiiia vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,
mdze Poskytovatel’ odmietnut’, Poskytovatel je opravneny realizovat’ svoje pravo odmietnut’
ponukané zabezpeCenie V pripade, ak ide o zabezpeCovaci institit alebo predmet
zabezpeCenia, 0 ktorom predtym Poskytovatel’ vyhlasil, ze ho nebude akceptovat’, alebo ak
existuje iny zavazny doévod, pre ktory pontkané zabezpeCenie v celej alebo v Ciastoénej
vyske nie je mozné akceptovat’ a Poskytovatel’ tento dovod oznami Prijimatel'ovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (d’alej ako "zakon o VO") alebo obstaravania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podl'a podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, pri¢om Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Zze bude postupovat’
sposobom stanovenym zakonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi pravnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat
Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajuce poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel'a, a to za podmienok a sp6sobom stanovenym v ¢lanku 13 odsek 2 VZP, ak
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Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Pravnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

d) Neuplatiiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premléaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala

plyntt’ po prvy raz.
5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel' suihlas tykajtci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu
stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, sposob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatel’a).

6. ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skuto¢nosti,
ktoré maji negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZzanie
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo
moézu tykat' neplnenia povinnosti Prijimatel'a zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP vo vzt'ahu k ciel'u
Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Stcasne je Poskytovatel’ opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucdinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskimanie akejkol'vek zalezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo stvisi s dosiahnutim/udrzanim ciel’a Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona ¢.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informadcii) v zneni neskorSich predpisov (dalej ako ,,zakon 211/2000 Z. z.%),
priCcom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahina aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z dévodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP z dévodu ich aktualizacie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia po vykonani
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d)

ich zmien len vrozsahu vyplyvajucom zuvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka
vyslovného textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol
aktualizovany), sa vykona vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo oznamenim Poskytovatela, ktoré¢ zasle Prijimatelovi elektronicky,
spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym st aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom
registri zmlav. Doru¢enim oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v asti
zmeny VZP z dévodu ich aktualizicie podla tohto pismena b).

Formalna zmena spocivajica vudajoch tykajicich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutdrny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu urceného
na thradu NFP, ¢iselné oznacenie Gctu uvedeného v Zmluve o uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujucou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podl'a ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratorny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne
zavazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktora pre svoju platnost vyzaduje zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takito zmenu oznami jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou oznamenia st doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najmé vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuZije pre vyznamnej$ie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom vramci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, ato za
podmienok uvedenych v tomto pismene d).

V pripade, ak zmena, ktor Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podl'a tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odovodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ nemoze akceptovat’ z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel' neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena €) tohto odseku, ak z oznamenia Poskytovatel'a
nevyplyva, ze ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit’ ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a d’alej
postupovat’ podl'a prislusného ¢lanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel’ informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, V ktorom konStatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochadza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pismena d) vykona najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Menej vyznamnou zmenou Sa rozumie aj
menej vyznamnd zmena Projektu, ktorda nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takato menej vyznamni zmenu Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia
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tykajuce sa akceptacie takejto zmeny podla tohto pismena d), priCom v pripade akceptacie
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuji najma:

(1) omeskanie Prijimatela so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu maximélne o
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(i) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vzt'ahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentacie,
zmena technickych sprav, zmena §tudii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroéi 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,

(V) zmena v hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia,
a to podla vysledkov prislusnej administrativnej financnej kontroly Verejného
obstaravania; tito zmena nezahifia zmenu v rozsahu poloziek, zmenu v skupinach
vydavkov, zmenu mernych jednotick alebo mnozstiev, ak nejde o blizSiu Specifikaciu
poloziek rozpoctu podl'a prvej Casti tejto vety,

(vi) omeskanie so Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace od
terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(vii) zmena tykajuca sa zacatia VO na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim neza¢ne do 3
mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(viii) predizenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajucim z Prilohy
¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pri menej vyznamnej zmene podl'a bodu (v) tohto pismena d) sa uplatnia dohodnuté postupy
uplatnenia prav a povinnosti Zmluvnych stran pre rieSenie menej vyznamnej zmeny tak, ako
su uvedené v uvodnej Casti tohto pismena d), ak je zmena oznamena Prijimatelom. Ak je tato
zmena zistend zo strany Poskytovatela v ramci nim vykonavanych tukonov (napriklad zo
strany projektového manazéra), uvedené postupy sa neuplatiiuju. V oboch pripadoch sa
nasledne postupuje tak, ze Poskytovatel' zapracuje nové hodnoty poloziek rozpoctu alebo ich
blizsiu Specifikaciu na podklade vysledkov z prislusnej administrativnej financnej kontroly
Verejného obstaravania do elektronickej verzie rozpoc¢tu Projektu (spolu so stivztaznymi
upravenymi hodnotami Celkovych opravnenych vydavkov/Neopravnenych vydavkov/NFP),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahra do ITMS2014+ k Projektu, jeho kone¢nu podobu
oznami Prijimatel'ovi a sti€asne ho v listinnej podobe zaloZi do projektového spisu. Vykonanie
vsetkych ukonov podla predchadzajucej vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej
zmeny s pravnymi Uc¢inkami podla odseku 6.11 tohto ¢lanku. Vysledkom akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu. Zmena Zmluvy o poskytnuti
NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tito zmenu vykona az
pred Ziadostou o platbu s priznakom zavere¢na. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou
dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v priebeznych ZoP je podkladom
aktualizovany rozpocet Projektu vykonany opisanym sposobom na podklade vysledkov
z prislusnej administrativnej finan¢nej kontroly Verejného obstardvania. Ak Prijimatel’ vyjadri
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f)

namietky vocCi zaslanej aktualizacii rozpoétu Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dovodu
Prijimatel’ poziada Poskytovatel'a o vyhotovenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za
ucelom premietnutia zmeny V hodnote jednotlivych poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich
blizsej Specifikécie do jej textu, aktualizicia rozpoctu Projektu vyvolava prévne ucinky podla
odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vi) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akcepticiou tejto menej vyznamnej zmeny na zdklade predchddzajuceho
oznamenia zo strany Prijimatel’a obsahujuceho posun terminu na Zacatie realizacie hlavnych
aktivit Projektu, sa povazuje povinnost’ Prijimatel’a Zacat realizaciu hlavnych aktivit Vcas za
splnent (¢lanok 8 ods. 2 VZP), ak k jej splneniu dojde v novom termine podla akceptacie tejto
menej vyznamnej zmeny. Pravne U¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto ¢lanku. Pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého predmetom by bola
tato menej vyznamna zmena, sa nevyhotovuje.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (viii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptaciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade predchadzajuceho
oznamenia zo strany Prijimatel’a obsahujuceho prediZenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu
oproti terminom vyplyvajucim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskor
predizenym terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k predizeniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajicom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Pravne uc¢inky menej vyznamnej zmeny nastavaju podl'a odseku 6.11 tohto
¢lanku. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP sa vykona aZ pred Ziadostou o platbu s priznakom zavereéna.

Ak do6jde v Projekte k znizeniu ciel'ovej hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti ciel'ovej hodnote Meratel'ného ukazovatel'a Projektu, ktora bola schvalena
v Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov rieSenia zmien podl'a tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost
Prijimatel’a aj vo vztahu k takejto skutoCnosti, Prijimatel’ je povinny tuto oznamovaciu
povinnost’ plnit’ spdsobom vyplyvajicim z Pravneho dokumentu PoskytovateTla.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako si zmeny opisané v pismenach a) az d) a f) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny*), a tieto je

mozné vykonat len na zidklade vzdjomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne o€islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP o vyznamnejsie zmeny predchadza ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktort podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost’ 0 zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnejsej zmeny (odsek 6.9 tohto ¢lanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak urobit pred vykonanim samotnej
vyznamnej$ej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto ¢lanku). VyznamnejSou zmenou
sa rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktord nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takato vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vzt'ahuju ustanovenia tykajuce
sa schvélenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvéleni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalena zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni_zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohladu na zaslanu informaciu je vznik
Podstatnej zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a stucasne je
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vznik Podstatnej zmeny Projektu vzdy spojeny s povinnost'ou Prijimatela vratitt NFP alebo
jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktora je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhl'adom na
charakter zmeny nie je mozné uréit' uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k ¢asovému hladisku sa
neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto c¢lanku, na ktory sa
nevztahuje postup uvedeny v odseku 6.9 tohto ¢lanku, je Prijimatel’ povinny poZiadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej
sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutoc¢nosti, ktora sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnejSiu zmenu spocivajicu
VvV zmene:

a) miesta realizacie Projektu,

b) miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

€) Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 znizenie ciel'ovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu, ktora bola schvélena v Ziadosti
0 NFP (podl'a podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto clanku),

d) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje roz$irenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v dosledku
uspor vramci povodne schvaleného rozpoctu Projektu pri  zachovani podmienky
neprekrocenia maximalnej vysky schvaleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajtcej podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatel'om,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatel'a podla ¢lanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt’ v sulade s podmienkami Vyzvy,

j) sposobu spolufinancovania Projektu,

K) Vv inej zmene, ktord je ako vyznamnejSia zmena oznacena v Priru¢ke pre Prijimatel’a, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odseku 6.3 pismen a) a b) tohto ¢lanku p6jde o Podstatnii zmenu Projektu
najméi v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve,
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je stcasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat' z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.
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6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto ¢lanku sa samostatne posudzuji zmeny
v cielovych hodnotach Merate'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu bez priznaku. Vo vztahu k zmenam cielovych hodnét Meratelnych
ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, ze:

a)

b)

d)

Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdévodnenie nedosiahnutia cielovych hodndt tychto ukazovatel'ov
z hl'adiska identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skuto¢nost’, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom bolo sposobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel’ je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela Projektu s priznakom schvalit’ zniZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne odévodnenych pripadoch, priom hodnota nesmie klesnat’ pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat’ odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatel'a Projektu s priznakom ajeho navrhované zniZenie neklesne pod minimalnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu zniZzenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
s priznakom zo strany Poskytovatel'a bez vplyvu na znizenie vysky NFP.

Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatel'a Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktord bola uvedena v Schvalenej Ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatnii zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku.

Meratel'né ukazovatele Projektu bez priznaku st zavdzné zhladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Merate'ného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktord bola uvedena v Schvalene;j
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciel'a Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dovodov uvedenych vodseku 6.7 tohto clanku avyvolava pravne néasledky uvedené
v odseku 6.2 pismeno f) tohto ¢lanku. Schvalenie ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo
znizenie cielovej hodnoty Merateného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemé Ziadne
ucinky vo vztahu k naslednému uplatneniu sankéného mechanizmu podla ¢lanku 10 odsek 1
VZP a Prijimatel’ preto na zéklade schvalenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda ziadne
legitimne ocakavanie tykajice sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatel'a Projektu bez priznaku oproti
MerateI'nému ukazovatel'n Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

Vo vztahu K finan¢nému plneniu Poskytovatel’ znizi vy$ku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajucich pismenach tohto odseku (vratane
vynimKy z tohto postupu uvedenej Vv pismene a) vyssie), a to vo vztahu k tym Aktivitam,
Vv ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatel'a Projektu v zmysle
¢lanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného MerateI'n¢ho
ukazovatela, vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZeniu cielovej hodnoty Meratel'ného
ukazovatela Projektu po zapocitani Grovne plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohl'adu na to, o ktory druh MerateI'ného ukazovatela Projektu ide.
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6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu
najmé v pripade, ak posudzovana zmena viedla K tomu, Zze by sa ¢innost’, na ktor sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel’, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvalenia Ziadosti o NFP a v &ase po
uskuto¢neni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ¢iasto¢ne. Na dosiahnutie ciel’a Projektu
moze mat’ vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
z hl'adiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny a v akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu ¢innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym sposobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade
mozu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle tvodnej
Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, Zze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (viii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vsak nie st
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné prediZit’' nad ramec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena pri
definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie
presiahnut’ 31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit
projektov je mozné individudlne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu
predlZzovat’ na zaklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany Prijimatela.

b) Ak Prijimatel neoznami prediZzenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do akceptacie predizenia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, su
neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje
pocas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a oznamenim o prediZeni doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu.

c) Poskytovatel neakceptuje predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybnd, vyplyva, ze doba od podania
ziadosti 0 zmenu az do uplynutia maximalnej doby, ktord pre realizaciu projektov vyplyva
Z Vyzvy a ktora je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek
3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu.
V takom pripade ide o podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP podla ¢lanku 2 odsek
2.4 zmluvy a ¢lanku 9 odsek 4 pismeno b) bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prve;j
vety tohto pismena c) st najmid znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluSnom
znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej
osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.9 V pripade vyznamnejSich zmien, ktoré nie su uvedené v odseku 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel
povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahfiia aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté.
Tym nie st dotknuté povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zakona o financnej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len "zédkon o finan¢nej kontrole a audite")
tykajiice sa vykonavania zakladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykonavania
zakladnej finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlicha kontrole podl'a zakona
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0 finan¢nej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, Ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’
ziadost’ o zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto &lanku, je
Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuji vykonané zmeny, zamietnut’.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajicej vety je Prijimatel’ opravneny do d’alsej
Ziadosti o platbu, po splneni vietkych aplikovatenych podmienok opravnenosti, zahrniit’ aj takéto
povodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle
tohto odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati, ak
ide o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podl'a
odseku 6.2 pismeno d) bod (v.) tohto ¢lanku a pri jej rieSeni sa postupuje tam uvedenym
spésobom. Sucastou ziadosti 0 zmenu v tomto pripade st, okrem vyplnenia Standardného
formularu tykajuceho sa ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné
informacie/tdaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukazanie suladu takejto zmeny s rezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om a S ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len "zakon ¢. 25/2006 Z.
z."),

(i) Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktorého dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti povodnému stavu Projektu,

(iti) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, oddovodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohl'adom na naplnenie podmienok podl'a pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktora nie je mozné podradit’ pod
skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podl'a odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto ¢lanku
musi byt riadne oddvodnend a musi obsahovat’ informacie/udaje, ktoré¢ stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel' opravneny ju bez d’alSieho posudzovania neschvalit’.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet’, avSak rovnako
nie je opravneny sthlas so zmenou bezddvodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu spiia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajice
Z prislusného usmernenia k zmenam, ktoré¢ moéze vydat a Zverejnit' Poskytovatel’ na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvaleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizécie aktivit Projektu; ak by k realizacii
zmeny doslo, budl vydavky stvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky.
O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel' Prijimatel'a pisomne.
V pripade schvélenia vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeci vypracovanie navrhu
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu
schvalenej vyznamnejsej zmeny.

6.11 Pravne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanu:
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b)

c)

d)

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17

a)

b)

pri menej vyznamnej zmene, ktora Poskytovatel’ akceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d) tohto
¢lanku, v kalendarny den, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktort Poskytovatel’ neakceptuje podl'a odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
K jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom pre vyznamnej$iu zmenu; v takom
pripade pravne u¢inky zmeny nastanu podla typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podrla pismena d) tohto odseku 6.11,

pri vyznamnejSej zmene podlichajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v kalendarny den odoslania Zziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend, alebo v neskor$i kalendarny den
vyplyvajlci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podliehajucej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejsie zmeny
podl'a odseku 6.9 tohto ¢lanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
¢islovaného dodatku k Zmluve o0 poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsthlasenie Prijimatel'ovi.

.....

Vvinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel moze
obsah zmeny vopred Gstne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatel'om a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do navrhu pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a oc¢islovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatelovi.

Maximalna vy$ka NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku
6 dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a stihlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatela zdvézné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania
Cistych prijmov v sulade s ¢lankom 61 odsek 4 v§eobecného nariadenia a st¢asne:

eSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢lankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné
strany sa zavdzuju uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3,
odsek 3.1 zmluvy v nadvéznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metody
finan¢nej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery;
v pripade ak je rozdiel podl'a predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel
povinny poskytnat’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok
rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit’ podl'a ¢lanku 10 odsek 1 VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s ¢lankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatel'a, Prijimatel’ je povinny vratit' poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ podla
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¢lanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypoditanym na zaklade
metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost’ ditom neskorSiecho podpisu Zmluvnych stran a

7.2.

7.3.

ucinnost’ v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym diom nasledujiicim
po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel' aj
Prijimatel’ sti obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre
nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o
poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel a o ditume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP
informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku 7.1
sa rovnako vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu urcitu a jej platnost’ a i¢innost’ kon¢i schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktord je Prijimatel povinny predlozit’
Poskytovatel'ovi v sulade s ustanovenim ¢lanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, kon¢i platnost’
a uc¢innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. c¢lanku 10, 12 219 VZP, ktorych platnost’ a ti€innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finan¢nych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré maji sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost’ a uc¢innost’ konci s platnostou
a ucinnost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v ramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
C), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a

(i1) platnost’ aucinnost’ ¢lanku 10 VZP v stvislosti s vymahanim Statnej pomoci
poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a GCinnost Zmluvy o poskytnuti NFP vrozsahu jej ustanoveni uvedenych v
pismenach a) az c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatel'ovi)
Vv pripade, ak nastant skutoc¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania
tychto skuto¢nosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravneného konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatel’a. Prijimatel’ moZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moéze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvaleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky wvyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP st pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuju bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany U¢el Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zaviazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om, s ohladom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajiuci zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na ivodnej strane. VSetky spory, ktoré vznikni zo Zmluvy o0 poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zakonnika a d’alej pravidiel a zakonov uvedenych v ¢lanku 3
odseky 3.3 a3.6 tejto zmluvy, d’alej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v stvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budua
vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatel'a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zak. €. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel' ako Riadiaci organ kona v
mene Statu pred sudmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, priCom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP doésledne precitali, jej obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnidzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.*
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2.1.3 Vseobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa

ruSia v celom rozsahu a nahradzaju sa aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 tohto Dodatku, z d6vodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 8.

2.14 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi

a v celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori

prilohu €. 2 tohto Dodatku, z dovodu akceptacie zmenového konania a vysledkov
verejného obstaravania.

2.1.5 Hlasenie o zafati realizacie hlavnych aktivit projektu tvoriace Prilohu ¢. 3 Zmluvy

o poskytnuti NFP sa rusi v celom rozsahu z dovodu aktualizacie vzoru zmluvy
0 poskytnuti NFP vo vzore CKO ¢. 28 verzia 8.

2.1.6 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom

rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpoctom projektu, ktory tvori prilohu ¢. 3
tohto Dodatku, z dovodu akceptacie zmenového konania a vysledkov verejného
obstaravania, vV ramci kontroly ktorého Poskytovatel’ udelil 25 % finan¢nt opravu zo
vsSetkych opravnenych vydavkov vyplyvajucich z verejného obstaravania na predmet
zakazky vypocitanti v zmysle Metodického pokynu CKO ¢. 5 — verzia 5.

2.1.7 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania tvoriace

Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia v celom rozsahu a nahradzaji sa
aktualizovanymi Finanénymi opravami za porusenie pravidiel a postupov verejné¢ho
obstaravania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 8.

CL3

Zavere¢né ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuda platnost’” dilom neskorSicho podpisu zmluvnych stran a ucinnost

v sulade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym ditom nasledujiucim po
dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’ aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podl'a zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie UCinnosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci
Poskytovatel a o datume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o
nadobudnuti platnosti a G¢innosti podla tohto odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie
kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 5 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1

rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel’.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa

osobitne dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred
Gi¢innostou tohto dodatku a ktoré fakticky spifajii podmienky uvedené v ¢lanku 6 zmluvy
podla jeho nového znenia vyplyvajuceho ztohto dodatku, sa povazuju za vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, v désledku ¢oho vyvolavaji pravne ucinky aj vo
vztahu k opravnenosti vydavkov podl'a clanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane

priloh v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady SR.
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3.5 Zmluvné strany vyhlasuja, ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostato¢ne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitel'né, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za nédpadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su opravnené k podpisu Dodatku a na znak suhlasu ju

podpisali.
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zastupeni, v KoSiciach, dia: 27.8.2020

POAPIS: oo

Ing. Rastislav Trnka, predseda Kosického samospravneho kraja

Za Prijimatel’a v Michalovciach, dna 3182020

POdPIS: .ovvveeeececeeeee e
Gejza Sacko

POdpIS: .o,
JUDr. Richard Smida
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Priloha¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA
1

. Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su sdag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povitindsluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovdt®&FP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdt Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP.

2. Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@te a Prijimatéom sa riadia Zmluvou
0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi pmiechi a dokumentmi, ktoré sua
uvedené Vlanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o paskijt NFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucit@y medzi Poskytovatem a Prijimatéom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iii) Implement&né nariadenia, ktorymi su jednotlivé vykonavacieadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Z&kon o rozpetovych pravidlach,

(iii) Z&kon o finargnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny z&konnik,

(v) zakong¢. 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik v zneni neskorsich predpistal€]
len ,Okgiansky zakonnik"),

(vi) z&kon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorygkonov (zadkon o Statnej
pomoci) (alej len ,zékon o Statnej pomoci*),

(vii) zakon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisialdj len ,kompetetny zadkon®).

(viiii) zakon o VO, zakort. 25/2006 Z. z.

(ix) zakon o @tovnictve

(x) zakon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhot@eka o zmene a
doplneni niektorych zékonov v zneni neskorSich psed.

3. Pojmy pouzité v tychto VZP su v nadvaznostildaok 1 odsek 1.1 zmluvy zavazné pre
cell Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovychwvidiel obsiahnutych wlanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajace pmluvné strany z definicie pojmov
podra tohto odseku 3 su rovnako zavazné, ako by beliabhbuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdtem v ramci Projektu na to ¥enenymi
finanénymi zdrojmi p@as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve. Aktisa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hldavektivita je vymedzenéasom, t.j.
musi by realizovana v rdmci doby Realizacie hlavnych dktRrojektu, je vymedzena
vecne a finatne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.). ®eomsia slvisie
s hlavnymi Aktivitami a podporovaich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finartne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutinle@tneho vysledku a ma
definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnpte Prijimatéa a/alebo cikovi
skupinu/uzivatov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostah Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitnd Upravagecifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inagobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,hlavna“ alebo ,podporna“, zata hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj nalbkovi analyzu Gdajov s diem ukit projekty

v ramci ESIF néachyiné na rizika podvodu, konfliiuimov a nezrovnalosti a ktory moze
zvySit efektivnog vyberu a riadenia projektov, auditu dalej posilnt’ zis'ovanie a
odhdovanie podvodov a predchadzanie podvodom; systémAGHRNE vytvorila
Eur6pska komisia dlenskym Statom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne— najneskdr do siedmich pracovnych dni od vznikutakosti rozhodnej
pre p&itanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ust@ni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odliSna lehota platna pre konkrétny gkipe pgéitanie lehot platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vyska vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdi@, ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finadny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budhakyzené
v slvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bkojyi. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvejzcNariadeni k jednotlivgym ESIF,
z minimalnych Standardov opravnenosti uvedenyclisté®ne riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pretely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminolégia ,vydavky‘, ato aj pre ,naklady’ v zmlg zakonag. 431/2002 Z. z.
0 tovnictve v zneni neskorSich predpisdelgj aj ,zakon o dtovnictve®);

Centralny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini
lohy centralneho koorditaého organu Urad podpredsedu viady SR pre invessci
informatizaciu, ktory je Ustrednym orgdnom Statsjavy uteny § 6 odsek 1 zdkona o
prispevku z ESIF aje zodpovedny za efektivnugianii koordinaciu riadenia
poskytovania prispevku z eurépskych Strukturalngchmvesténych fondov v ramci
Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnermsieriténosti vydavkov
vo vzahu Kk systému riadenia akontroly pri  realizacii ispevku
z eurépskych Strukturalnych a invésgich fondov;

Certifika €ny organ aleboCO — néarodny, regionalny alebo miestny verejny orgkabo
subjekt verejnej spravy &eny clenskym Statom nacély certifikacie. Certifikény organ
plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu aeusmranie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovanigtdv, vypracovanie Zziadosti o platbu a ich
predkladanie Eurépskej komisii, prijem platieb zdnskej komisie, vysporiadanie
finanénych vz’ahov (najma ztitulu nezrovnalosti a fidagich oprav) s Eurdpskou
komisiou a na narodnej drovni ako aj realizaciutipla pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy déicného orgdnu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnogtéanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadnt zostatkovi hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referamého obdobia. S@ag'ou prevadzkovych vydavkov mézu
byt vydavky vzniknuté ptas Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté gas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsnk@atSou Zivotna®u, mimoriadna
Gdrzba);

Deit — diom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyide

Diskontovanie — proces Upravy buddcich hodndt prijmov a vydavkerevadzkovych
a/alebo investnych) na stiasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBireby
Finartnej analyzy je pouzivana, tzv. reélna diskontn&zlsaddoportdena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia — akakdvek informécia alebo sdbor informéacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktowevo formate péitatového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akoc¢a® Realizacie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, kiooéo v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia- doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaidphujice Udaje k preukézaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithatieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,pd@cych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranynfid’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovalte uhradena Prijimaitevi z prostriedkov ESIF a Statneho ro#po
na spolufinancovanie v prisluSnom pomere;.

EU - znamena Eurépska Unia, ktora bola formélne kortititna na zaklade Zmluvy
o0 Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturélne ainvesténé fondy alebo ESIF — spol@né oznaenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurdpsky
po’nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurdpskyoray a rybarsky fond

Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK — je Grad, ktorého ciem je
chrant financné zaujmy EU, bojoua proti podvodom, korupcii a vetkyrdal$im
nezakonnym aktivitam, vratane zneuzitia Uradnejimocamci eurdpskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovant;

Ex ante finanén& oprava - zniZzenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévaiteni
porudenia pravnych predpisov SR alebo pravnycbvakt), najma v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante fimgnoprava — Poskytovditeentifikuje poruSenie
pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, \glgka navrhovanej fingnej
opravy moze by upravena v nadvaznosti na vysledok prebiehajuchdionania iného
organu (napr. kontrola UVORotvrdena finanéna oprava — Poskytovate identifikuje
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porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnychvakil, uplatni finatn( opravu

a k tomuto momentu sa neviaze prebiehajluce skiunmagt® organu, ktoré by mohlo tha
vplyv na vysku uplatnenej fin&nej opravy, resp. konanie bolo ukemé a finatina
oprava bola uplatnend aj v nadvéznosti na t&né konanie iného organu (napr. kontrola
UVvO).

Financujuca banka — banka, ktor4 poskytuje f@zné prostriedky Prijimatevi na
financovanietasti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou mé& Poskytoviatezavretd Zmluvu o spolupraci a spgiom postupe
medzi bankou a organmi zastupujacimi Slovensku vk

Financujldca institucia — leasingova spolmod’, ktora poskytuje peazné prostriedky

Prijimateé’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelppiagasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou méa PoskytoVatezavretd Zmluvu o spolupraci a
spolaznom postupe medzi orgdnmi zastupujicimi SR a pnisioni leasingovymi

spolanog’ami;

Finanén& medzera- rozdiel medzi s€asnou hodnotou investiych nakladov na Projekt

a sasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o &snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje¢ag’ investtnych nakladov na Projekt, ktoré nemdézut by
financované samotnym Projektom, a preto mézufimncované formou prispevku;

Finanéné ukontenie Projektu (zodpoveda pojmu ukéenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukokenie realizacie projektu) pouziva Systém riadeniFEa sdasne
vzmysle Systému fingného riadenia sa Projekt po ukeni Realizicie Projektu
ozna&uje ako ,ukowenad operéacia“y- nastane flom, kedy po zrealizovani v3etkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doSlo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimaté’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojimdBExatéom
atieto su premietnuté do ¢tdvnictva Prijimatta v zmysle prisluSnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych wyenb poskytnuti NFP
a

b) Prijimaté’ovi bol uhradeny/z€tovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimate oznamuje Poskytovdievi Zatatie a Ukokenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informéaciu o datumecasia a ukotienia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonéavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstsaovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitthné na vykonanie rdéznych oblasti Upravy fsdvSeobecného
nariadenia;

Iné petiazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytnd pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakterom pthok 61 vSeobecného
nariadenia;

Iné ¢&isté paiazné prijmy - predstavuji rozdiel inych paznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizacie Projektu. Prijinfatea povinnog

ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odjiiat’ iné ¢isté p&azné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opravebnyydavkov Projektu, a to
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najneskor pri predlozeni zavenej ziadosti o platbu Prijimatem, ak tieto prijmy neboli
zohladnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebolgeraiuz na 2éatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zaha
Standardizované procesy programového a projektonétienia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenianfiré riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektropick/mienaja Gdaje s udajmi
v informaénych systémoch Eurépskej komisie ¢emych pre spravu eurépskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnuatroStatnymi infortimymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom vcaimegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK— znamené Eurépsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaktosnosti

podla zékona o prispevku z ESIF afitiad kontrola alebo audit pba zakona
o finartnej kontrole a audite, gom vo vzahu k zakonu o finamej kontrole a audite
ide o povinnud osobu tak, ako je v tomto zakonendwfina;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrrekdni sa povazuji Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doSlo ku skutmosti
uréujucej zd&iatok lehoty. Lehoty wené podla dni zé&inaju plyn@ prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doklp skut@nosti ugujlcej
z&iatok lehoty. Lehoty uwené potla tyzdiov, mesiacov alebo rokov sa ke uplynutim
toho kalendarneho td, ktory sa svojim ozianim zhoduje sitbm, ke doSlo k
skutainosti utujlcej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny dles mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotuldivealebo
na dé pracovného pokoja v zmysle zakah@41/1993 Z. z. o Statnych sviatkochpdh
pracovného pokoja a pamatnyalodh v zneni neskorSich predpisov, je poslednyiond
lehoty nasledujuci pracovny tilel ehota je pre Prijimata zachovand, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiatalebo ak sa podanie odovzda na postova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uved@ak. V pripade elektronického
predkladania dokumentacie prostrednictvom Ustrednpbrtalu verejnej spravy sa
za moment, od ktorého &aa plyn® lehota, povazuje deelektronického dortenia
dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom pripadk;

Meratelné ukazovatele Projektu -zavazné kvantifikacia vystupov a bi®, ktoré maju
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na Grovni Projektu
je doélezité z pofedu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezp& dosahovanie clev na uUrovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh
meraténych ukazovat®v, z ktorych Prijimaté zahrnie do Ziadosti o NFP v&etky alebo
niektoré mera#né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotededne Prijimate
zodpoveda v rdmci Realizacie hlavnych aktivit Febjea séasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrtatsti Projektu. Meratmé ukazovatele
Projektu odzrkatlji skut@né dosahovanie pokroku na drovni Projektu, prirfdzaa

k hlavnym Aktivitim Projektu av zdsade zodpovedsjstupu Projektu. Merafaé
ukazovatele Projektu si uvedené v Priléhe2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli séag’ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa \uZeno poskytnuti
NFP uvadza pojem Merdtey ukazovate Projektu vo vSeobecnosti, bez ogewia ,s
priznakom*“ alebo ,bez priznaku®, Zaa takyto pojem aj Meratay ukazovate Projektu

s priznakom aj Merafay ukazovatk Projektu bez priznaku;
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Meratelny ukazovatd’ Projektu s priznakom — Meratény ukazovate Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviiité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijiniateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté’nych ukazovat®v Projektu s priznakom v ramci akceptovatg miery odchylky
pri preukdzani daného externého vplyvu nemusi ¢pojené s finamou sankciou vo
vztahu k Prijimatovi pri spineni podmienok pdd¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

Meratelny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratény ukazovate Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavaznéladliska dosiahnutia jeho planovanej hodnotyqom
akceptovattna miera odchylky, ktora nemusi thaza nasledok vznik fin@nej
zodpovednosti vyplyva danku 10 VZP;

Miera finan&nej medzery - predstavuje podiel Finanej medzery na diskontovanych
investinych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamenéa podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW). 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaserityich kategorii
pomoci za zlgitelné s vnatornym trhom pdid ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre programilade
sc¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadertizry kskima vSetky otazky
ovplyviiujuce vykonno$ programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skimachwauje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor preg@m v ramci cika Eurépska
Uzemn& spolupraca zdiaju clenské Staty ztastnené na programe apo dohode
s riadiacim orgdnom aj tretie krajiny, ktoré piijabzvanie zdastnt’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®)¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E()301/2013 o
Eurépskom fonde regionélneho rozvoja a o osobitnigthnoveniach tykajlcich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktoryensalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (E{302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Gzemnej spolaprac
(EzUS), ak ide o vyjasnenie, zjednodu$enie a zlpSmkladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303 alebovSeobecné nariadenie nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU)¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovuju spgolé ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurdopskom socidlnom fondehd¢oom fonde, Eurdpskom
po’nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Eurépskémornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuji vSeobecné ustanovenia o Ekwép fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde a Eud@ipskamornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E$P83/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)1304/2013 o
Eurdépskom socidlnom fonde a o zruSeni nariadenily R&S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EBP8/2014 zo ith 15.
maja 2014 o Eurépskom namornom a rybarskom formteseni nariadeni Rady (ES)

Stranab z 69



2328/2003, (ES). 861/2006, (ES)E. 1198/2006 a (ESE. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EUJ)1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eur6pskym Strukturalnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zataju pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie I&¥adenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 —Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o rozpavych pravidlach, ktoré sa €&huji na vSeobecny
rozpaset Unie, ozmene nariadeni (EW) 1296/2013, (EU). 1301/2013, (EU).
1303/2013, (EU§. 1304/2013, (EU}. 1309/2013, (EU}. 1316/2013, (EU}. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 arozhodnuti&a 541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom)
¢. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevokaleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
prijimatd’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej ziadosti o NFP,
pod'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbspriedkov v silade s platnou
pravnou Upravou (najma zakonom o prispevku z E3#konom o finagnej kontrole

a audite  a zdkonom o rozpovych pravidlach). Maximéalna vyska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgavucité % z Celkovych
opravnenych vydavkov v¥adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvélenych
opravnenych vydavkov v¥adom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zBhdnenidalSich skutdnosti vyplyvajiucich zo Zmluvy

o poskytnuti NFP; vysSka skutioe vyplateného NFP modze tbyovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie s Opravnenymi vydami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydamkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného oegineho opetmého programu,
nesuvisia ginnog’ami nevyhnutnymi pre Uspesnu realizaciu a wkore Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych ¥lanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzigba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalo®’ - akékd'vek poruSenie prava Eurépskej Gnie alebo vnitmoskat prava
tykajiceho sa jeho uplaivania, bez ofadu na to¢i pravna povinnashbola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, gom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektdaaiiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkom
¢oho je alebo by mohol IBynegativny dopad na rozp Eurdpskej Unie Zazenim
vSeobecného rozptu Neopravnenym vydavkom. Naely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Esképo parlamentu a Rady (E¥)
1303/2013 sa pri posudzovani skimosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalos rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednos$ aleboOVZ - prekdzka, ktord nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany&nbjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladae by Zmluvna strana tato prekdzku alebo jejetst
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by wWase vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Ucinky okolnosti vyliujicej zodpovedndssi obmedzené iba na dobu, pékiava
prekdzka, s ktorou su tietaiigky spojené. ZodpovedndoZmluvnej strany nevykuje
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prekdzka, ktora vznikla z jej hospodarskych pomersa posudenie tohagi urgita
udalos je OVZ, sa pouZije ustanovenie 8374 Obchodnéhorréika a ustélené vyklady
a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalpsktora ma by OVZ, musi sfia’ vSetky nasledovné
podmienky:

(i) docasny charakter prek&zky, ktory brani Zmluvnej straint’ si povinnosti
z0 zavazku po «iti dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodateej objektivnej nemoznosti pinenia, kedy
povinnos dlznika zanikne, s dadom na to, Ze doda@tma nemoznas
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dbsledkéoho OVZ musi by nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti negiglyvnit,

(i) musi ma takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenpgjinnosti, a to
bez olfadu na togi ide o pravne prekadzky, prirodné udalosti alelzdSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténog’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpaiiade
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvrélebo prekond alebo
odvratt’ alebo prekonajej nasledky v ramci lehoty, po ktord OVZ trva,

(v) nepredvidattnog’, ktord mozno povazovaza preukazand, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npi#eédpokladg, ze
k takejto prekazke déjde, pam sa predpokladd, Zze povinnosti vyplyvajiuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelamno &innych
pravnych aktov EU su alebo majitikazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovéitesa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovaZzuje plynutie lehdt v rozsahu, akdywal z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opréavnené vydavky - vydavky, ktoré skuttne vznikli a boli uhradené Prijimdtem

v sUvislosti s Realiz&ciou aktivit Projektu, v ziey&mluvy o poskytnuti NFP, ak B@ja
pravidla opravnenosti vydavkov uvedenélanku 14 VZP; s ofadom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vySka Opravnenyptiavkov méze by rovna alebo
nizSia ako vyska Celkovych opravnenych vydavkoWiiasne rovna alebo vysSia ako
vySka Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Orgéan auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginadebo subjekt
verejnej spravy, ktory je furtke nezavisly od riadiaceho organu a certtfitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Ulohy orgdauditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu &éeného vlddou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v stlade so veobecnym nariadenim a Nariaderkgednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vliady SR jeden alebo viacero z nastgdibvorganov:

a) Komisia,
b) viada SR,
c) CKO,
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d) Certifikatny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujice organy,
g) Organ zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci orgén,
j) Sprostredkovatisky organ;
Platba — finartny prevod prostriedkov, prispevku alebo jehasti;

Podozrenie z podvodu— nezrovnaloy ktord vyvola z&atie spravneho alebo sudneho
konania na vnutroStatnej Grovni slwen zistt’ existenciu umyselného spravania, najma
podvodu potia¢l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného naaziddl. K.3 Zmluvy

0 Eurdpskej Unii o ochrane fin&mych zaujmov Eurépskych spéknstiev. Podozrenie

z podvodu nie je totozné s trestnyfimom podvodu poth z&kona¢. 300/2005 Z. z.
trestny zdkon v zneni neskorSich predpisov. Podvathysle Dohovoru vypracovaného
na zakladeil. K.3 Zmluvy o Eurépskej Unii o ochrane fingych zaujmov Eurdpskych
spolaenstiev je subsumovany pod trestidin poskodzovania finamych zaujmov
Eurépskej Unie.

Podstatna zmena Projektu -méa vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pinalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZPlAnok 6 odsek 4 VZP) a ktory mbzethyredmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoatanyych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkoviieym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislusny predpis alebo Pravriudent Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktoréhotasou je investicia do infraStruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu

do uplynutia piatich rokov od Fin&aného ukorienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niegtarnasledujicich skutnosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobn&innosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. dojde k poruSeniu podrkiemposkytnutia prispevku
spaiivajlcej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktiry, ktoré lpdsje Prijimat&ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'adih na to, ¢ ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktord ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavomakam bol Projekt
schvaleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobdkbv od Finatného ukogenia
Projektu dojde k presunu vyrobn&nnosti, ktora bola stag’ou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimdtem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej poim
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Eurépskeletimeho fondu, alebo ak &g ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investiclo infraStruktary, Podstatna zmena
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Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthesa’ investiciu podia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a &esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobngnnos’
v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujlce iem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Finaej analyzy, ktor4 spbsobi zmenu (pokles) Miery
finantnej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodiigry finaninej medzery;

Pracovny dai - dej, ktorym nie je sobota, netiealebo di pracovného pokoja v zmysle
zakonag. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorsSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimate’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru
(postup) jeho vydania alebo schvéalenia, ktory bgHany akymkévek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wwétéinartného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zéklade av suvislosti so vSeobecmariadenim alebo Nariadeniami

k jednotlivym ESIF, to v&etko vzdy za podmienky ki Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP z#imj
primarne pramene prava EU (najma zakladajice zmbloinky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; @jlekty, ktoré prijima Eurépska rada
s cidom zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravdriatiadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvajd prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR- v3eobecne zavazné pravne predpisy Slovenskejliepu

Prebiehajuce skimanie —prebiehajice posudzovanie suladu poskytovania erisp

s pravnymi predpismi SR a EU ainymi prislusnymidpakonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim orgadnom, certifikgm organom, orgdnom auditu
alebo inymi vecne prislusnymi organmi SR a EU (n&ped pre verejné obstaravanie,
Protimonopolny Urad, Eurépska komisid’atz dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykamtioly (finartnej kontroly),
overovania (certifikéného overovania) alebo auditu sa nepovazuje zaighraifice
skimanie, a to az do momentu, pdkigexistuje pochybné spravnosti, opravnenosti
alebo zakonnosti vydavkov; tato pochybnasa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zisteni;

Preddavkova platba - Uhrada finatnych prostriedkov zo strany Prijiméev prospech
Dodéavatéa vopred, t.j. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchqaagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zaklade ktoréhailwada realizuje sa pouZziva aj
pojem ,zalohova faktira alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitea podstata Projektu (po Uk@mi realizécie
hlavnych aktivit Projektu sa ozige aj ako hmotny vystup realizacie Projektu), &for
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskyenatebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moz¢ rsapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéaciu, ind
vec, majetkovi hodnotu alebo pravo,épm jeden Projekt mbze zdfat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Preklenovaci UGver - peiazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
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Prijimatéovi, ktoré svojim @elom slGzia Prijimat®vi na preklenutie gitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy oéjverktorej je z jej ndzvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Gver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktora sa skladaskupiny navzajom
suvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, mefaymi ciefmi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou oszumie Priorita Unie.

Priru&ka pre Prijimatera - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavaznym rizdia
dokumentom, ktory vydava Poskytoviate ktory predstavuje procesny ndastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementéacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujuci investiciu do infrastruktary, ktorej pouzivare spoplatnené a priamo
hradené uzivafeni, alebo kazdy projekt zatwjlci predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluziebpaalatok. V zmysle¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliarolty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadmiijem poda ¢lanku 61 odsek 3 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektgaji spracovanu Fin@nu analyzu pre
refereiné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektko aaj obdobie
Udrzaténosti Projektu. P&as refereétného obdobia sa v ramci monitorovacich sprav
sleduje ¢i nedochadza k zmenam v Gdajoch pouzitych pri ¥g@&inagnej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijinffafredklada aktualizovani Finamni
analyzu s rekalkulaciou Fin&mej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,zaver&“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Figarj analyzy
je Prijimaté povinny vrat’ v stlade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnut
NFP, najma ¥lanku 10 VZP, alebo

b) nie je mozné dopredu objektivne odhadnfirijem podia ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekdsnaji spracovant Fin&nu
analyzu, avSak pas referetného obdobia, ktorym je pre tieto Projekty genereju
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobi®&hej doby monitorovania po
Finargnom ukoréeni Projektu, sa sleduje, akésté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujice prijem Prijiméiterypraciva Finatnd analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktord predklada spolu stiwe Naslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenig'istych prijmov je Prijimatepovinny vrati Poskytovatovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFPméajelanku
10 VZP. Po uplynuti 3 tmej doby monitorovania po Fin&mom ukoreni Projektu
nie je dotknuta povinndsPrijimaté¢’a predkladé Nasledné monitorovacie spravy az
do ukorgenia Obdobia Udrzataosti Projektu;

Projekty generujice prijmy st aj projekty padclanku 65 odsek 8 v3eobecného
nariadenia vytvarajuceCisté prijmy péas Realizacie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky su rovné alebo nizSie ako 1 @MHEUR, avSak vysSie ako 100 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projekéu potrebné odpttat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri uk@mi realizacie projektu. Prijimdtema
povinnos$ monitorova ¢isté prijmy po dobu realizacie projektu a deklatoveh v
zaveré€nej monitorovacej sprave, rovnako ako aj fitraa vysporiadd a to najneskor
pred schvélenim zavemej Ziadosti o platbu.

VSade tam, kde sa vtexte tejto Zmluvy o poskytrMEP pouZziva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem Zzada vSetky typy vysSie uvedenych Projektov, pbka
zjavne neodporuje obsahu aleliela konkrétneho ustanovenia;
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Realizacia Projektu - obdobie od Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finartné ukortenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornychivikt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebnédiyfavecnu stranku Realizacie aktivit
Projektu_bez ofadu natasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, vramci ktorého Prijimiatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk8ak od 01.01.2014, do
Ukorgenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maxingldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpoveda opravnenému obdobiu cstamému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v déslediaho za Ziadnych okolnosti nesmie prekro
termin stanoveny #lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy goyer
Slovenskou republikou, ktory je ¢eny na realizaciu opefaého programu a zodpoveda
za riadenie opetaého programu v stlade so zasadou riadnehodiédro hospodarenia
podia ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgamgrovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevkSIF utuje jednotlivé Riadiace
organy vldda SR, ak vtomto ustanoveni nie je uvédeak. Ak je to Gelné, Riadiaci
organ mdze konaaj prostrednictvom Sprostredkovizkého organu.;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s WRKou pre Ziadaf@a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirdkou pre PrijimatBa, prisluSnou schémou pomoci, ak jeiastiou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom fitiaého riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis“spolane aj ako,schémy
pomoci® —zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuji poskyi®e pomoci
jednotlivym prijemconpod’a podmienok stanovenych v zakone o Statnej pomoci;

Schvalena Ziado8 o NFP - Ziados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
PoskytovatBom v ramci konania o Ziadosti v zmysle 8§ 19 odsekx&Bona o prispevku
z ESIF a ktora je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skut@ne vynalozené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdi® schvalené Poskytovéiten vramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemch
opravnenych vydavkov méze thyovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgubdremi
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuji pmzhosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prosiicdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohwt. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@. 4 k¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti- dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrastal jednotlivych Stadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravmickda, ktord méa odborné, personalne
a materidlne predpoklady na plneniegitgich Gloh RO potla ¢lanku 123 odsek 6
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vSeobecného nariadenia a v stlade s § 8 zakorfapepku z ESIF, v stlade s poverenim
pod'a pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uzrigseslady ¢. 232 zo da
15.04.2014 je SO pre Integrovany regionalny ofreraprogram ¢’alej aj ako ,OP"),
ktory vykonava ulohy v mene a n&ell RO. V pripade, ak poskytnuty prispevoki#ah
poskytnutie pomoci, SO kona ako vykonavapmmoci poskytovanej prostrednictvom
ESIF. Rozsah a definovanie Gloh SO je predmetomuwynb vykonavanicasti Gloh
Riadiaceho organu Sprostredkovateym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstve
udelenom zo strany RO na SO opndiceho SO na konanie &idretim osobam;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn iV
postupov &innosti, ktoré sa uphatju pri poskytovani NFP a ktoré si zavazné prekySet
zWastnené subjekty; precély Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktadln
Zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovdia §KO v nadvaznosti aj na
interpret&né pravidla uvedenédlanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvéden
plati aj pre dokumenty vydavané na zéklade Systéadenia ESIF v stlade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az c) Zakladné ustanoaewzsah aplikacie;

Systém finaréného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eur6pskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi@014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov &@nnosti financovania NFP. Systém fikagho riadenia
zahma finartné planovanie arozpmvanie, riadenie a realizaciu toku figagch
prostriedkov, @tovanie, vykaznictvo a monitorovanie figaych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz’ahov v@i Slovenskej republike a ¥oEurépskej komisii;
pre Gely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavédzna vzdy aktaalAverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministersteaéii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov Statneho
rozpaitu SR alebo akoukwek formou z verejnych zdrojov podniku gadilanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narSgéastalebo hrozi narusenimtade tym,

Ze zvyhoduje ukité podniky alebo vyrobu dgitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit obchod medzilenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc denimis ako aj Statna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvajjpravneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU dladom $tatnej pomoci, zostavaji plinohodnotne aplitéiné bez
ohfadu na to,éi ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatea, zaffilajicom poskytnutie pomoci, ako aj bezl'athu na toéi sa
Prijimatd’ povaZuje poth pravnych predpisov Slovenskej republiky za vemgjavny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ucastnici projektu — osoby priamo ztastujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
z ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programotastnici socialnych programov),
pricom plati, Ze na kazdéhaastnika Projektu sa viazu vydavky projektuzatnikmi
projektu nie st&lenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylaeej skupiny, ktoré vyuZivaja vysledky projektu,
ale nezdastuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projekipzameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikécii);

U¢tovny doklad - doklad definovany v§ 10 ods. 1 zékoda 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve. Na gely predkladania Ziadosti o platbu’alej aj ,ZoP“) sa vyzaduje
spinenie néleZitosti definovanych v § 10 ods. Inpita a) az f) predmetného zakona,
pricom za dostatmé splnenie nalezitosti pbal pismena f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimate’a v ZoP wasti Cestné vyhlasenie v zneni gad prilohy & 1a) Systému
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finanéného riadenia. V slvislosti s postipenim ljaalavky sa z pdiadu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia #Zgouny doklad, ktorého ddkazna hodnota je
rovnocenna faktiram, povazuje aj doklad preukazujugkonanie zapdtania
pohadavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejtandeie sa, na €ely predkladania
Z0P v pripade vyuZivania preddavkovych platieb,igmvny doklad povaZuje doklad
(tzv. zalohova alebo preddavkova faktura), na ziklktorého je uhradzana Preddavkova
platba zo strany Prijimdta Dodavatéovi;

UdrzatePnos’ Projektu (alebo Obdobie Udrzaté#nosti Projektu) - udrzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu daefimych prostrednictvom
Meraté’nych ukazovatéov Projektu pdas stanoveného obdobia (Obdobia udiZedsti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok ywgglicich z¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzditeosti Projektu sa 2z#a vkalendarny deg ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, viktadoSlo k Finatnému ukoieniu
Projektu; Obdobie udrZzdieosti Projektu trva predély tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pé’ rokov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje ukdnie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojPktu sa povazuje za uktenu
v kalendarny d& kedy Prijimaté kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali v3etky hlavné Aktivity Pedjtu,

b) Predmet Projektu bol riadne uk@my / dodany Prijimatevi, Prijimat¢ ho
prevzal aak to vyplyva z charakteru plnenia, ajutiedol do uzivania. Pri
Predmete Projektu, ktory je hmotne zachjtife sa spinenie tejto podmienky
preukazuje najma:

(i) predloZenim kolaudgaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mb6zu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
PoskytovatBovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnostineskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovacej spirojektu, alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacilistom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetoijekraariadenie,
dokumentécia, ind hnuiea vec, pravo alebo ind majetkova hodnotasopni
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydanyoeosobou) musi
vyplyvat' prijatie Predmetu Projektu Prijim3iten a uvedenie Predmetu
projektu do uzivania (ak je to sl@dom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pr&snom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
datasného uzivania stavby, gm vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nemo6zu niavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimated’ je povinny do skotenia Obdobia Udrzafeosti Projektu uvigs
stavbu do riadneho uzivaniato preukdze prisluSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv) inym  obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ¢ityum
a zrozumiténym spbésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
Prijimateovi, alebo bol so suhlasom Prijimédae sfunkneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvjlgiaelosti o NFP.
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Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachyfitg spinenie podmienky Prijimdte
preukazuje pokh ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym vhodnym spdsobormrykt
nie je osobitne formalizovany, s uvedenitfedku ktorému dosSlo k ukéeniu
poslednej hlavnej Aktivity Projektu, gom s&ag’ou uvedeného ukonu
Prijimatda je dokument oddvadijlci ukortenie poslednej hlavnej Aktivity
Projektu v de, ktory je viiom uvedeny.

Ak ma Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre Gely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje zéepu jej splnenim pre najneskor
ukontovanyc¢iastkovy Predmet Projektu, pom musi by sitasne splnena aj pre skor
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mogZnsi®rSieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania lehdt uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP;

Ve&as — konanie vsulade &som plnenia w@enom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &nudRe pre Ziadatia, vo Vyzve,
v Priritke pre Prijimatén, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektizahposkytnutie
pomoci, v Systéme fingného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v osthtRyavnych
dokumentoch;

Vecny prispevok— vecné plnenie zrealizované Prijinfat@ vo forme poskytnutia prac,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehriutesti, ktoré je opravnené bez vykonania fifrea)
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenycianku 69 VSeobecného nariadenia;
blizSie pravidla pre opravnenb¥ecnych prispevkov vyplyvaju z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytdiate pre @el stanovenia
metodiky vyuZitia vecnych prispevkov; hodnota Vdumérispevku sa stanovuje pad
metodiky Poskytovata pri dodrzani pravidiel vyplyvajicichéinku 69 VSeobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v deifimicii;

Verejné obstaravaniealebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle Zékona o VO, alebo padzakona:. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkarégh predpisov sdinnos’ou do
17.04.2016, v suvislosti s vyberom Dodavateak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstardvanie vo vSeobecnom vyznansam@vania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bezlaklu na konkrétne postupy obstaravania’adthkona o VO,
zahfa aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodakatenespadajuce pod Zakon o VO, ak
ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prip(gapr. zakazky pde § 1 ods. 2 az
14 z&kona o VO alebo zakazky vyhlasené osobouejkt@rejny obstaravateposkytne
50% a menej finamych prostriedkov na dodanie tovaru, uskonnie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravomnanwsle
¢lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurépskeho parlameRady (EU) 2014/24/EU z 26.
februara 2014 o verejnom obstaravani a o zruSerirsoe ¢. 2004/18/ES v platnom
zneni akazdé eurdpske zoskupenie Gzemnej spokigréadené v silade s nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté pd@d zakona¢.90/2008 Z. z. o eurépskom zoskupeni Gzemnej
spoluprace a o doplneni zako®ia540/2001 Z. z. o Statnej Statistike v zneni neskb
prepisov, bez dladu na toi sa eurdpske zoskupenie Gzemnej spoluprace p@vazuj
podia pravnych predpisov Slovenskej republiky za vengjavny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;
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VIadny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich,nodidcich, uisovacich

a konzult&nych ¢innosti zameranych na zdokdoganie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych pbal z&kona ¢. 357/2015 Z. z. ofinamej kontrole

a audite a inych aplikovdteych pravnych predpisov so Z@linenim medzinarodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovian— vydavky, ktorych
forma je stanovenadtanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného narimdevo vZahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplavania vyplyvaju zlankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované afadienym spésobom
vykazovania sa neuplatje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendatného finanéného prispevku
aleboVyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo str&ogkytovatéa, na
zéklade ktorej Prijimatev postaveni Ziadate vypracoval a predlozil Ziadd NFP
PoskytovatBovi; uréujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorégkje uvedeny
v &lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj \ame, ak vélanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyievaryzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zakona o prispevku z ESIF a v pripade projektoriakej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Zakona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarnyidekedy doslo k
z&atiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym siom:

(i) zatatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky o dodémiaru pre Dodavate, alebo
nadobudnutim &innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej siBeatéom, ak
prislusna zmluva s Dodavéiten nepredpoklada vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekieha
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo
(v) zatatia realizacie inefinnosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v stlade syktou,
ktori nemozno podradiipod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktiviiveden&
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

pod’a toho, ktord zo skutoosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastioeeava.

Pre vyl&Eenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek Ukonu
vztahujuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhjech aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvaawavne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhjitte pre utenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktikibré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitim a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali@cii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklénku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacdatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo wahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskaémim prvého z nasledovnych tkonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej exeakontroly, ak je takato
kontrola vzitadom na charakter zakazky povinna, alebo
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b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana prva ex-ante kontrola
sa za z&atie Verejného obstaravania povazuje:

(i) odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstarg@yvalebo

(i) odoslanie ozndmenia pouZzitétho ako vyzva naasualebo vyzvy na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(i)
spustenie procesu zadavania zakazky v ramci efgkieho trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranymez@apm;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a o0 zmene a doplneni niektorych zakonameni neskorsich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO- zakon¢. 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zakerzoeni neskorsich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z.z. — z&kong¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsieldpisov (¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujace prijmy -zmena, ktor& nastava v pripade:

a) ak ukité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypiie finartnej medzery pri
predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmsa objavili pdas
monitorovaniaistych prijmov na zéklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Uvere — je pre dely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujucej Kgazmluva uzatvorena medzi
Prijimat¢om a Financujucou bankou, predmetom ktorej je poskie UGveru
Financujucou bankou Prijimdtvi:

a. v sulvislosti s financovanim a/alebo spolufinancévanevyhnutnych vydavkov
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornychivék Projektu, ktorych
vynaloZenie suvisi so Schvalenou Ziates o NFP aje potrebné zaelom
dosiahnutia cita Projektu a/alebo technickym zhodnotenim PredrRetjektu
v obdobi Udrzatinosti Projektu, alebo

b. za (@&elom zaplatenia pdladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatdom a takouto inou bankou, na z&klade ktorej inakdaposkytla
Prijimateé’ovi Uver v rozsahu a nael pod’a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate’ viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usk&tené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFE&itane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimhtenal moznog sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo méyplyvat prava a povinnosti,
oboznadmi a zosuladi sjeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktmréherejneny Pravny dokument
nadoblda &innog, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumeriéu st
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavaznkyRoesitd nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlipozonovat’.
Povinnosti  Poskytovafte vyplyvajice pre neho zo vSeobecného nariadenia
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a implement&nych nariadeni tykajuce sa informovania a publiciiynto zostéavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Kedlom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouziva vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloa&ho piiastia

v prislusnom gramatickom tvare, fwm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zéklade ktorého je Prijinfiaté mozné poskytni NFP, t.j.
prostriedky EU a $tatneho rozfo na spolufinancovanie v prislusnom pomere. Ziados
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela peabtictvom elektronického formulara
v ITMS2014+ vzdy Prijimate

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovate uplatiuje polfadavku z prispevku ¥o Prijimate’ovi, ktory ma povinnas
vysporiadd finanéné va’ahy v sulade lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE LA

1.

Prijimatd sa zavazuje dodrziafaustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, &ds av sulade sjej podmienkami a postupoysi
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimatd zodpovedad Poskytovdtmvi za Realizaciu aktivit Projektu a UdrZates’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenyctmiu¥e o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodavkde alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich osbdb, zodpoveda za Realizaciwiak@rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékdvek poruSenie povinnosti Prijiméite vaii jeho Dodavatéovi alebo akejkbvek
tretej osobe podfajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstanou
Poskytovatka vo vz'ahu k Projektu je Prijimate

Prijimatd’ je povinny zabezgg, aby pd@as doby Realizacie Projektu a Obdobia
Udrzaténosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene ProjelRoruSenie uvedenej
povinnosti PrijimatBom je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFPrijimaté

je povinny vrat’ NFP alebo jeh@ag’ v sulade glankom 10 VZP a v stlade¢gnkom

71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vySke, kéorarmerna obdobiu, pas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v désledku vzniku Patdsj zmeny Projektu.

V dosledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuiNpredchadzalo konanie o Ziadosti
o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol Ziabtate Prijimaté

a podmienky obsiahnuté v schvélenej Ziadosti o Nb&# v silade s 825 zakona
o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskyiNB®, zmena Prijimalta je mozna
len vynimane, s predchadzajicim pisomnym suhlasom Poskyt@aaie po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP.e#Zan Prijimatta moze by
schvalena postupom a za podmienok stanovenyekanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejSiu zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku neddjde k poruSeniu ziadnej z podiwkeposkytnutia prispevku, ako
boli definované v prisludnej Vyzve, to znamena,afeovy Prijimaté bude spiaf
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tdto zmena nebude rthaZziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pdvodnym Prijimatem
Vv postaveni Ziadafe, a
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c) tato zmena nebude thdiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu podia ¢lanku 2 odsek

2.2 zmluvy a na &l Zmluvy o poskytnuti NFP a na Mertté ukazovatele Projektu,
pricom Prijimaté& musi preukaza Ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimate® zabezp&i, Ze tretia osoba, ktord by mala tbyiovym Prijimatéom,

osobitnym pravnym tkonom, ktoréhoastnikom bude Poskytovéiferstipi do Zmluvy

o poskytnuti NFP namiesto Prijimbée a to aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mal@ bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate

Ak Prijimatd’ porusi povinnosti pd@ tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jeh¢ag’ v stlade slankom

10 VZP av sllade &&nkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vydkea je
umerna obdobiu, @as ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledizmiku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projktdry tvori s&ag’ infrastruktiry, ak

k nemu ddjde v obdobi piatich rokov od Fitiaého ukogenia Projektu a budu naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vgilice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejdanku 1 odsek 3 VZP aleboc¢inku 6 odsek 4 VZP. Ak
dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmyskxlphadzajucej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vratt NFP alebo jehéas’

v stilade glankom 10 VZP a v suladecinkom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je Umerna obdobiu,das ktorého doslo k poruSeniu podmienok v désledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfosa vSetku potrebnd sinnog’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFPpNpade, ak ma Zmluvné strana za
to, Ze druh& Zmluvna strana neposkytuje dotet@ozadovanu sinnog’, je povinna ju
pisomne vyzvéna napravu.

Prijimatd’ je povinny uzatvata zmluvné vZahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agkiymvaté neuki inak.

Prijimate’ je povinny riadi sa aktudlne platnou verziou Manualu informovania a
komunikéacie pre prijimatev NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdaeate

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV APRA C
PRIJIMATE LOM

1.

Prijimatd méa pravo zabezpe’ od tretich oséb dodavku sluzieb, tovarov a stayelon
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektui&asne je povinny dodrziavgrincipy
nediskriminacie hospodarskych subjektov, rovnakéhobchadzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosfektivnosti, proporcionality,
G¢innosti a @elnosti.

V zavislosti od preukazdieého zaatia postupu zadavania zakazky bude prijithate

postupové pod’a zédkona o VO (preukazéte za&aty postup po 17.4.2016) alebo zakona

¢. 25/2006 Z. z. (preukazdree z&aty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zékonat. 25/2006 Z. z. sdalej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatd’ je povinny postupovapri zadavani zékaziek na dodanie sluzieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivijeRtu ako aj pri zmenéch tychto
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zékaziek v sulade so zakonom o VO alebo v stlade&mnomé. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazdieého datumu zatia postupu zadavania zakazky. Ak sa
ustanovenia zdkona o VO alebo z&kdna25/2006 Z. z. na Prijimdia alebo danu
zékazku newahuju, je Prijimaté povinny postupov& pri zadavani zakaziek ptal
pravidiel upravenych v aktudlnom Metodickom poky@KO ¢&. 12 (v pripade postupu
pod’a zakona:. 25/2006 Z. z. pdé MP CKOg. 12, verzia 2). Prijimafge povinny pri
zadavani zakaziek ptal § 117 zdkona o VO (8 9 odsek 9 zakén®5/2006 Z. z.)
postupovd spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systéadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky'aaghkonas. 25/2006 Z. z.). Prijimalge
povinny postupova pri zadavani zakaziek v hodnote nad 30 000 €l'apqutavidiel
upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO 14 (v pripade postupu pkal
zakonat. 25/2006 Z. z. pdé MP CKOg¢. 14, verzia 2)

Prijimatd’ je povinny zaska PoskytovatBovi kompletnd dokumentéciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a savisiacichtypmy v plnom rozsahu cez ITMS
2014+, ak Poskytovate neuki inak. Prijimat€ predkladd dokumentaciu piad
predchadzajlcej vety vlehotach avo formetenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovate neuki inak. Kompletnd dokumentéciu Prijimétepredklada cez
ITMS2014+, préom je povinny evidov&jednotlivé ¢asti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu nepreéiird00 MB. Poskytovaténie je opravneny
pozadové predloZenie dokumentacie aj pisomne a rovnakgen@pravneny pozadova
elektronické predkladanie dokumentacie, ak predéndbkumentécia bola predlozené cez
ITMS2014+. Minimalny rozsah dokumentécie, ktorGjiRvatd’ povinne predklada cez
ITMS 2014+ je definovany rozsahom dokumentéacie ejievanej v profile poth § 64
zakona o VO (8 49a zakorta 25/2006 Z. z.), v zavislosti od hodnoty a typkazky,
pricom uvedena povinné®lati pre vSetkych Prijimaitev (pozn. uvedena povinnbplati
pre vSetkych Prijimatev a nevrahuje sa na informacie pial§ 64 odsek 1 pismeno d)
a pismeno e) zakona o VO). PoskytoVaje v Pravnom dokumente opravnenitir
povinnos predkladania dokumentéacie cez ITMS 2014+ aj vaatéinej dokumentacie,
ako je dokumentacia definovanad v predchadzajlucég, vercom stanovenie tejto
povinnosti zavisi najma od povahy konkrétneho dakwoton, od skutnosti ¢i je jeho
elektronicka podoba vyuzivana alebo zvieweana aj v inych informaych systémoch,
resp.,&i je elektronicky dostupna aj bez neprimeranych iagtnativnych a technickych
narokov na kapacity Prijimdi® Poskytovate je povinny s ofiadom na podmienky
uvedené v predoSlej vete vyzadtwvaredloZenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v
pripade zékaziek realizovanych s vyuzitim elektkého trhoviska a zakaziek s nizkou
hodnotou, p&om rozsah takto predkladanej dokumentacig Boskytovate Prijimate
siasne s dokumentaciou predklada Poskytdeateaj cestné vyhlasenie, v ktorom
identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanieiZz@b, tovarov a stavebnych préac.
Sag’ou tohtocestného vyhlasenia je supis v3etkej dokumentaeigkfadanej cez ITMS
2014+, avyhlasenie, Ze predkladand dokument&ciépjna, kompletna aje totozna
s origindlom dokumentacie obstaravania sluziebarwoy, stavebnych prac alebo inych
postupov. Stasne Prijimate vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zéaklade predigZzene
dokumentéacie vykona Poskytovhtinaninl kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v
odseku 14 toht@lanku VZP. V pripade, Ze dokumentécia predlozerAITMS 2014+
nie je kompletna, prijimafeje povinny predlo#i aj chybajicu¢ag’ dokumentéacie cez
ITMS 2014+ na z&klade Ziadosti PoskytoVat® doplnenie dokumentacie ddenej v
listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedesa tyka aj pripadov, #eje
dokumentécia predloZzen& cez ITMS 2014<itagel’nd alebo posSkodena. . V pripade, ak
Prijimate’ nepredlozi vyhlasenia ptal tohto odseku, Poskytovéitho vyzve, aby tak
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vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzvekyrovatéa. V pripade, ak
Prijimatd’ ktorékdvek vyhlasenie pd@ tohto odseku napriek vyzve PoskytoVate
neprediozi, méze Iy uvedené kvalifikované ako podstatné porusenieinposti
Prijimatd’om, resp. podstatné poruSenie Zmluvy o poskytn®P NLehoty na vykon
finanénej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stayebnprac z&inaju plyn@ prvym
pracovnym é@om nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti ifgtda o vykonanie
kontroly. V pripade, Ze Prijimdtena aktivovanu elektronickl schranku, méze dioraa
RO Zziados o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickehranky alebo listinne,
ak Prijimat& nema aktivovanu elektronickd schranku, @ona RO Ziadaso vykonanie
kontroly listinne. Prijimatk je zarové v pripade nadlimitnych a podlimitnych zakaziek
verejného obstaravania povinny spristtipnielektronicki  podobu  kompletnej
dokumentacie precély vykonu kontroly/finatinej kontroly RO, a to zriadenim pristupu
do elektronického prostriedku pouzitétho na elektlon komunikaciu. Séag’ou
elektronickej podoby dokumentacie sU aj auditnénadw o vSetkych Ukonoch
vykonanych v pouzitom elektronickom prostriedku.

Poskytovat® vykona finagnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavehngrac

a slvisiacich postupov v zmysle zakona o fimej kontrole a audite a ptel postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnejivarykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a slvisiacichupms zo strany Poskytovdte nie je
dotknuta vyldnd a kon&nd zodpovednds Prijimatda ako verejného obstaravide
obstaravatéa alebo osoby pdd § 8 zakona o VO (8 7 zakora 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vSeobecne zavaznych pdvrmpredpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zékladnych principd®. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatem dotknutd vylind akon&nd zodpovednds
Prijimatd’a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijihatie je povinny postupovapod’a
zakona o VO (alebo pdd zakonas. 25/2006 Z. z.). Prijimafeberie na vedomie, Ze
vykonanim finanej kontroly Poskytovata nie je dotknuté pravo PoskytoviEtealebo
iného opravneného organu na vykonanie opatovnejrddgmovej kontroly/viadneho
auditu/overovania pgias celej doby d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po
ukorgeni realizacie projektu v nadvaznosti na zistehi@mré budd vyplyva z tejto
opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho audittécovania a ktoré mézu BydlisSné
od zisteni predchéadzajicich kontrol. V pripade, ZZwery opatovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dokledplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovytanevisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi orgasR a EU, st odlisné od
zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytoageopravneny na zaklade zaverov z novej
kontroly uplatni v plnej vySke voi Prijimatdovi pripadné sankcie za nedodrzanie
pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VOb(@le zdkonet. 25/2006 Z. z.), resp.
postupov pri obstarani zédkazky, na ktora sa zakvi®dalebo zakore. 25/2006 Z. z.)
nevz'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze pauté, ak kontrolny organ/auditny
organ podla ¢lanku 12 VZP odlisSny od Poskytovéize identifikuje Nezrovnalas
vyplyvajacu z VO vo veahu k PrijimatBovi, spa&ivajucu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESKuvislosti s VO, porugenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zakone o VO (alebo korzé¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych akiW k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontgoii alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni PoskytoMatea bez ofedu na Stadium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dosledku takejto Nezrovnalosti vznixo@nnos vréati’ NFP alebo jeho
¢ad’, Prijimatd sa zavazuje takto vislené NFP alebo jehmg’ vratit’ v stlade glankom
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10.

10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajucich z 8§ 4lebo 41a z&kona o prispevku
z ESIF.

Prijimatd je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavgri predkladani dokumentéacie obstaravania slui@iarov a
stavebnych prac na vykon kontroly packapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priashst zakazky, na ktori sa zékon
0 VO (zakon¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje podla metodického pokynu CK@. 12

v prislusnej verzii. Ak Poskytovdtev Priricke pre Ziadatéa/Prijimatd#a neuti iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktoru je Prijifgevinny predkladéPoskytovatiovi,
Prijimatd’ postupuje poth prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, raspripade
postupov pri obstarani zdkazky, na ktorl sa zakdOmevz'ahuje podia metodického
pokynu CKOE.12 v prisluSnej verzii. Minimalny rozsah dokumeiga ktora prijimaté
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany telpgnej prirdke pre prijimatéa,
ktort vydava RO/SO.

Finarénd kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakomoVO (zakonong. 25/2006
Z. z.) vykonava Poskytovdte zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO ako:

a) Prvu ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO,

b) Druhul ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspesuchadzéom,
c) Standardnu alebo naslednu ex-post kontrolu,

d) Kontrolu dodatkov zmliv s GspeSnym uchéira.

Finartnd kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, ratktsa zakon o VO (zakon
¢. 25/2006 Z. z.) ne¥ahuje vykonava Poskytovdte zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Standardn( ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmlav s GspeSnym uchadra.

V pripade druhej ex-ante kontroly je v kapitole..3.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvaznosti na ustai®@169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade, Ze Prijimafepodal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela vedomie
PoskytovatBovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak PrijimatpodpiSe zmluvu s
UspeSnym uchadzam pred riadnym ukafenim tejto kontroly, resp. vdobec nepredlozi
dokumentéaciu k VO na tato kontrolu, uvedenu skntx bude mo¢ Poskytovate
vyhodnott’ ako podstatné porusenie zmluvy o NFP.

Poskytovaté je povinny vykona finanina kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a slvisiacich postupov v maximéinghotach ufenych v Systéme
riadenia ESIF. R@ms doby, kedy Poskytovditevyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajacich nélezitosti alebo inych poZzadovanydklatiov alebo informécii sa lehota na
vykon finartnej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykoancnej kontroly trva,
az kym nepominl prekéazky, pre ktoré sa fitren kontrola prerusSila. Lehota na vykon
finanénej kontroly sa preruSujeidm odoslania vyzvy Prijimattevi. Diiom nasledujicim
po dni dorgenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie atélybajicich nalezitosti
alebo inych poZzadovanych dokladov alebo informBogkytovatBovi pokraiuje plynutie
lehoty na vykon finatnej kontroly VO. Ak nie je dodrzana lehota na vykamtroly z
dévodov na strane Poskytovide je Poskytovate povinny informové Prijimatéda o
dévodoch nedodrzania terminu, ako aj o0 novom pridddanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrZzani oznadmenéiredpokladaného terminu
Poskytovate opakovane zabezgienformovanos prijimatd’a za rovnakych podmienok.
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11.

12.

13.

14.

15.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu k@wfinartnej kontroly
predzit. Poskytovatt o predzeni lehoty bezodkladne informuje Prijimiztesp6sobom
dohodnutym lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovateé je opravneny v odbévodnenych pripadoch vramci linyevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastnélamlpetu prerusi vykon finargnej
kontroly poda odseku 10 v spojeni s odsekom 11&qum od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plyni Poskytovate o tejto skutonosti bezodkladne informuje
Prijimate’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate alebo nim ufena osoba ma pravo &stnt’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujlen komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovat oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astnt’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujlci ¢len komisie na vyhodnotenie ponuk, Prijimfatg povinny oznanti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhdenia pondk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodn( sinasadministrativne Ukony spojené
s ag’ou Poskytovat@ na otvarani ponuk, resp. v komisii na vyhodnetg@onik.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej finarej kontroly mdze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatéovi suhlas svyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodéavattom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Do@fonat,

b) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovasogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

c) Vyzvat Prijimatéa na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovaaastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2vRrijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac ,

e) Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyztovarov a
stavebnych prac pred pripustenigasti vydavkov do financovania (ex-ante
finantna oprava),

f) Udelit finanénd opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyztovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky dere zo strany Poskytovéde
Prijimateé’ovi (ex-post finatin& oprava) postupom ptal§ 41 alebo 41a zékona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimaje povinny vrati NFP alebo jeho
¢ag’ v stlade slankom 10 VZP,

g) Udelit finannl opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania slyztovarov a
stavebnych prdc  po tom, ako boli tieto vydavky aslené zo strany
PoskytovatBa Prijimatéovi (ex-post finatn4 oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeh@sti v pripade, ak nejde o zdkazku obstaravaniapod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimafa (nezasle navritiastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, respastkovi spravu z kontroly/spravu z kontroly)
v lehote uéenej na vykon finaimej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov, stayehn
prac a stvisiacich postupov (a nedoslo k prerusphinutia lehoty alebo k prézeniu
lehoty), Prijimaté nie je opravneny uzatvd@rizmluvu s GspeSnym uchadean ani
vykona™ iny ukon, ktorého podmienkou je vykonanie a ulamie finagnej kontroly
PoskytovatBom. Uzatvorenie zmluvy s UspeSnym uch#&dea resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie kontroly pnavyhlasenie Verejného
obstaravania), méze bpovazované za podstatné porusenie Zmluvy o poskyiti-P.
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votehu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zékazky na ten isty predmet obstaravania, ktoréichehukogené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo e) taftdoku VZP, mdze Prijimafeopakova
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakamdia predchadzajicej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v oddvodnenydpagwch vyplyvajicich

z Projektu alebo v nadvaznosti na nedostatky vytknBoskytovatom viastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzaj¢O. Nové VO musi byvyhlasené
do 45 dni od dorteniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajiucemu V@ripdde, ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudu zavery z kontroly Poskytofate stlade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohtélanku VZP, p6jde o podstatné poruSenie Zmluvy kpimsti NFP zo
strany PrijimatBa. Ustanovenia toht@lanku sa rovnako ¥ahuji aj na iny druh
obstaravania pdd odseku 3 tohtdlanku VZP.

Prijimate’ si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinnggtajlcich sa procesu prvej
ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kdgiB.3.7.2.1Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy o NFPRovplyviiuje moznog uréenia ex-ante finatmej opravy.
Zéaroveh Prijimatd’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finen opravy zo strany
Poskytovatéa je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek,ékmr Poskytovatem
uréené.

Prijimatd’ sa zavazuje zabezfe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdmm
Projektu povinnas Dodavatéa Projektu strpi& vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pradamiplynutia lehét pda ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vytejtio kontroly/auditu a poskytii
im vSetku potrebnu s$innog’. Prijimaté sa zavéazuje zabezpe v rdmci zavéazkového
vztahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimatta bez akychkivek sankcii odstupiod
zmluvy s Dodavat®m v pripade, kedy eSte nedoSlo kplneniu zo zmlumgdzi
Prijimatdéom a Dodavai®m a vysledky administrativnej fin&mej kontroly
Poskytovatéa neumot#uji financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatovarov,
sluzieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade VO nemdzu’ by
PoskytovatBom vyplatené skér ako bude ukema finagna kontrola zo strany
Poskytovatia, resp. skor ako bude potvrdena ex-ante finamprava.

Ak Prijimatd’ realizuje VO postupom zadavania zakazky s vyuziglektronického
trhoviska potla § 109 az § 111 zékona o VO, tak Zmluva medziirRaijd’om

a Dodavattom nadoblda dnnog” v sulade sé¢lankom V., 2. ¢asti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimateerie na vedomie, Ze postup zadavania
zékazky s vyuzitim elektronického trhoviska budedmnetom finatnej kontroly zo
strany Poskytovata.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacend, resp. dojednana pre administrativnu
finanén( kontrolu Ziadosti o platbu nesee plynd skér ako bude Prijimateoboznameny

o kladnom vysledku administrativnej finamej kontroly VO, resp. po potvrdenidenia
ex-ante finatinej opravy. Ustanovenie predchadzajicej vety neplptipade, ak Ziadds

o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknwézaklade obstaravania sluzieb,
tovarov alebo stavebnych prac.

Prijimated’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpe aby pri vybere Dodavdia bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekditie konfliktu zaujmov je
Poskytovatk opravneny postupovapod’a § 46 odsek 12 zékona o prispevku z ESIF
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23.

24.

25.

alebo podla inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisowglebtupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najmé v Metodickom pokyi@G:. 5 v prislusSnej verzii k
uréovaniu finagnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickokymm® CKO¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimat¢ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpnavidiel cestnej
hospodérskej saze a zdkazu protipravneho konania pri vybere Datdfev Prijimaté je

Vv procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpy@t povinny postupovas odbornou
starostlivosou za @elom preverenigi v ramci VO nedoslo k poruseniu pravidégstnej
hospodéarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasdedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovdtédentifikuje:

a) nedodrZanie principov a postupov VO a/alebo
b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypiliciah z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) porudenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych palkynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktei@& pre Poskytovata
zavazné av dosledku aplikacie ktorych sa &yja vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovasiuzieb alebo stavebnych prac
s Uspesnym uchad#am a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stBaskytovaté
nepripusti vydavky, ktoré vznikna z takéhoto VOfamncovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vySku ex-ante fitXagj opravy, ak zarowe vyhodnoti, ze
opakovanim procesu VO by vznikli vysoké dodat® naklady. V pripade navrhu na
uzatvorenie dodatku k existujucej zmluve na dodaduarov, sluzieb alebo stavebnych
prac medzi Prijimatem a Dodavat®m Projektu sa ustanovenie tykajuce sa
oboznamenia Prijimatta uvedené v prvej vete tohto odseku pouziju obdobkeloSlo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdtéentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vypilisieh z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vypilisieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdek\a zisteni Certifikeného
organu, Organu auditu, Eurépskej Komisie alebo lingeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatéa zavazné a v dbsledku aplikacie ktorych sa awjiu vydavky
vyplyvajice z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred Ghradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fahujlicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaja z realizicie Verejného obstaravania (nam zéklade zaverov z finarej
kontroly verejného obstaravania), PoskytoVatepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze njgjénny preplati Ziados o platbu

v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlasgmBtela stav konvaliduje
prostrednictvom ex-ante fin&mej opravy. Vo veci Wwenia ex-ante opravy a &sného
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26.

27.

28.

29.
30.

pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu posjep Poskytovate v zmysle
Metodického pokynu CKQ@. 5 k ukovaniu finagnych oprav v prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplavva’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného adsiania
avsulade s Prilohod. 4 Zmiluvy o poskytnuti NFP. Kotieé potvrdenie ex-ante
finan¢nej opravy vyda PoskytovdtePrijimatéovi len po spineni podmienok denych
PoskytovatBom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budl mMdby pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenyatiavikov vo vysSke wenej ex-ante
finanénej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k eiisgj zmluve na dodéavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paifom a Dodavat®em Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
financnej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku péubpdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex ante fin&nej opravy je Prijimatepovinny pri predkladani Ziadosti o platbu
postupové nasledovne:

a) nepotvrdena ex ante finéma oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskitnu
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredklada Zziadas o platbu
zahmajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotwidem ante finagnu
opravu a Poskytovattenizi opravnent sumu v predlozenej ziadosti doplat

b) potvrdena ex ante finand oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku) — Prijimdtepredklada Ziadds o platbu
zahtnajucu vSetky vydavky, avSak nérokuje si sumu zniZzempotvrdenl ex ante
finanénl opravu. Poskytovateé nie je povinny uzavrie dodatok k zmluve
0 poskytnuti nenavratného finamého prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex
ante finanej opravy. Poskytovattezo’adni uplatnené vySky ex ante figagich
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny dévod na zmemluvy o poskytnuti
nenavratného finamého prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve &yiosti
nenavratného finamého prispevku) a zaravei ugi pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o poskytnuti nenavratného figagho prispevku z titulu uplatnenia ex ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentécii (napmadvéaznosti na vysku
uplatnenych ex ante finanych oprav alebo pet VO dotknutych ex ante
finanénou opravou).

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s ukenim percentuélnej vysky
finantnej opravy prislichajucej konkrétnemu poruSeniudrpo ktorého postupuje
Poskytovate pri urceni finargnej opravy a ex-ante finanej opravy, tvori Prilohg. 4
(Finantné opravy za poruSenie pravidiel a postupov obsiaia).

Ak v stlade s Vyzvou vyplyvala pre ziadédepovinnos spaivajucu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predlo4i kompletni dokumentéaciu z procesu VO v ramci komanziadosti

o NFP vo vZahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukazapieenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFHjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentaciu k takémuto VO na opatovnu kontrolulpomhto¢lanku VZP. Uvedené
nema vplyv na moznésPoskytovatta vykona opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

neuplatuje sa.

Prijimatd nesmie uzavrite zmluvu, koncesnd zmluvu alebo ramcovd dohodu s
uchadzaom alebo uchadzani, ktori maji povinnas zapisovd sa do registra partnerov
verejného sektora a nie su zapisani v registrnpeot/ verejného sektora alebo ktorych
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31.

subdodavatelia alebo subdodavatelialporbkonas. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorgikbnov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maju povinnot zapisovd sa do registra partnerov verejného sektora, neapisani

Vv registri partnerov verejného sektora. Zakazlpogredchadzajlcej vety sa néatauje
na ramcovl dohodu, ktori uzatvaraju s Prijifate vyluine dvaja alebo viaceri
uchéadzai, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka pdsksania sluzieb.

Poskytovatt méze odmietntivykon administrativnej finamej kontroly VO v pripadoch,
v ktorych mu povinnasvykona’ takyto typ kontroly neuklada Pravny dokument (idad
dokumentécia). Po predloZeni ziadosti Prijifate vykonanie administrativnej finémrej
kontroly Poskytovatéovi v pripadoch, v ktorych Pravny dokument (riadiac
dokumentacia) riadiaca dokumentacia neuklada Posiidovi povinnog vykona
takyto typ kontroly, nebude Ziadb®rijimatd'a povazovana za &atok administrativnej
finanénej kontroly podia prvej vety § 20 ods. 1 zakona o fitiaej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladd PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie Udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatedenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujlce monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Mimoriadnu monitorovaciu spravu projektu,

c) Monitorovaciu spravu Projektu {pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrona“) a monitorovaciu spravu Projektu pri UKeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetra"),

d) Nasledni monitorovaciu spravu Projektu po Fimam ukoreni Projektu peas
Obdobia Udrzatnosti Projektu, pripadne ak totiPoskytovate

Prijimatd’ je povinny predkladaPoskytovatBovi spolu s kazdym ziiovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Dopiujuce
monitorovacie (daje k Ziadosti o platbu. Ak Prijteianepredklada Ziadnu Ziadbs
o platbu sfhajucu podmienky pdi predchadzajucej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardiveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projeksu priznakom ,,vyrna“),
Prijimatd’ je povinny predloZi Poskytovatbovi informaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikdch rrojekte ako aj dalSich
informaciach v savislosti s realizaciou Projektu feoméate stanovenom Poskytoviden
(Mimoriadna monitorovacia sprava projektu), a te@&tkladne od uplynutia 6 mesej
lehoty stanovenej vtomto odseku. Prijiniaje zarové povinny predlozi informéacie
vrozsahu poth tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, ak @oskytovate
poziada.

Prijimatd je povinny pgéas Realizacie aktivit projektu predlfziPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥fd’) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do &tu@ra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékta (s priznakom ,,vytma“), je
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nasledujici rok po roku, v ktorom nadobudi&n@os’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudneginnog’ neskdr ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,¥géS) obsahuje Udaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripadekakaatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doSlo pred nadobudnuti#imdosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
od Zaatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.4%ku n.

Prijimatd’ je povinny do 30 dni od ukoéenia Realizacie aktivit Projektu predidzi
PoskytovatBovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakomvez&na“). Poskytovate
je opravneny umoztii predloZenie monitorovacej spravy projektu (s pakom
.Zaver&na“) aj vinom termine uvedenom v Pike pre PrijimatBa, najneskor vSak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ezéna*); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouZije. Monitorované obdobanitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,zaver&a“) je obdobie od dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
v pripade ak k Zmtiu realizacie hlavnych aktivit Projektu dosSlo goreadobudnutim
Gginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukotenia realizacie aktivit projektu. V pripade, ak &aiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukdeniu Realizacie aktivit Projektu doSlo pred
(ginnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimdtée povinny predloZi PoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,zayeé) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termjirktory vyplyva

z Prirutky pre Prijimatéa.

Prijimatd sa zavazuje predklatiaPoskytovatBovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pdas 5 rokov od Finamého ukogenia Projektu. N&sledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatepovinny predkladé PoskytovatBovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finaného ukorienia Projektu. Prijimatepredkladd Néasledni monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od &ékwoia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny di nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalabhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesv odo da Finagného ukorenia
Projektu.Dal3ie nasledné monitorovacie spravy sa predklakiahilych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia Obdobia Udrzétesti Projektu.

Poskytovate je opravneny neschvélposlednu Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nemawsti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s fingnym dopadom, ktoré existuju case jej
predloZenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékeek podozrenie z Nezrovnalosti, najma vSak
v pripade subezne prebiehajuceho trestného konprea trestny ¢in suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontrofyr&vnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pas prebiehajiceho auditu/kontroly predbezne ob&ahuj
zistenia, ktoré by mohli zakladaNezrovnalog alebo iné poruSenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finamym dopadom.

Prijimate je povinny predloi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych Gdajoch na
Urovni Projektu vrozsahu atermine¢emom Poskytovafem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informbvaPoskytovatta o z&ati
a ukorteni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijitnatel’ je povinny
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Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdWwoskytovatéa o kalendarnom dni
ukontenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukogenia aktivit
Projektu. Na Ziada's PoskytovatBa je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo vinom
termine u¢enom Poskytovatem predloZ’ aj iné informacie, dokumentéciu slvisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfate s Realizaciou Projektu¢élom Projektu,
s Aktivitami Prijimat&a suvisiacimi s &elom Projektu, s vedenimétdvnictva, ato aj
mimo poskytovania dopljicich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprav  Projektu alebo skpmvania informacii
0 monitorovanych Gdajoch na arovni Projektu faodrvej vety tohto odseku.

Prijimatd je povinny Bezodkladne pisomne informévd&oskytovatta o z&ati

a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimaté’ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vyujacich zodpovednds o vSetkych
zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly alkelditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutoostiach, ktoré maji alebo mézu thmglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &liProjektu. Prijimatiéje tiez povinny informova
Poskytovatta o z&ati a ukokieni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturatizho
konania a reStrukturalizcie, ako aj o vstupemaji'a do likvidacie a jej ukateni.

Prijimate je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivos a Uplnos vSetkych
informéacii poskytovanych Poskytovéitei. Monitorovacie spravy Projektu podliehaju
vykonu kontroly Poskytovafem. Kontrola Dopiujdcich monitorovacich Gdajov
k Ziadosti o platbu musi iyvykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu imiine
formou administrativnej finamej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zakona
o finantnej kontrole a audite.

O zmenach tykajucich sa Projektu je Prijinlafgovinny informovad Poskytovata
v rozsahu pokh podmienok upravenychdénku 6 zmiuvy.

Poskytovat® je opravneny pozadovaod Prijimatéa spravy a informécie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odsglemenach a) az d) tohtianku

a Prijimaté je povinny v lehotach stanovenych Poskytokate tieto spravy a informéacie
poskytni, pricom zo strany Poskytovd® nesmie 50 Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijewdlig ¢ldnku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovéd  Poskytovata
v monitorovacich spravach projektu v stlade s @édshtocélanku VZP v rozsahu pded
poziadaviek Poskytovdia. Pri vypracovani aktualizovanej Figaej analyzy je
Prijimatd’ povinny zoffadnt’ vSetky prijmy, ktoré neboli zdhdnené pri predlozeni
Ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujucich prijpogl’a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijinfatpredklada aktualizovani Finani analyzu spolu
s Néaslednou monitorovacou spravou s priznakom goiosl”. Pri Projektoch generujicich
prijmy pod’a ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktonjie je mozné
dopredu objektivne odhadnprijem Prijimaté predklada Finatn analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s treu Naslednou monitorovacou spravoRri Projektoch
generujucich prijmy pd ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia, ktoréaxajiv
Cisté prijmy pdas Realizacie Projektu, ktorych celkové opravnepdavky st rovné
alebo nizSie ako 1 000 000 EUR, avSak vy3Sie akd Q00 EUR, Prijimate ma
povinnos deklarova cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom @@&na“
a rovnako ich aj vysporiada to najneskor pred schvalenim zavesg Ziadosti o platbu.
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Na Projekty generujlce prijmy, ktorych celkové epené vydavky su rovné alebo nizSie
ako 100 000 EUR, sa net@huje povinnasmonitorovaniaCistych prijmov.

Prijimatd’ je povinny informové Poskytovata o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb
alebo vykonani stavebnych préac, ktoré boli dodarsiyptnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimas DodavatBovi, ato zaslanim zifiovacej
faktiry a pripadnefalSej podpornej dokumentacie vo forméate maplicich Udajov k
preukézaniu dodania predmetu pinenia. Prijithgggovinny informové Poskytovatéa o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonaavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neakérv lehote ufenej Poskytovatem.

nok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

Prijimatd’ je povinny pdas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informotva

verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnN&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmiluvy o poskytndFP a Pravnych

dokumentov.

Prijimate’ sa zavazuje, ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikacie zamerané
na verejnot budu obsahovanasledujiuce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej uUnie \dsila pozadovanymi
grafickymi Standardmi;
b.

odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolaficuje Projekt s pouzitim nasledujicich

ozn
Eur

a&eni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, E&rirépsky socialny fond, ENRF —
6psky namorny a rybarsky fond a KF — Kohéznydfaak je Projekt financovany z viac ako

jedného fondu, odkaz pba predchadzajlcej vety moze prijinfatahrad? odkazom na ESIF —
europske Strukturalne a inveésté fondy, piom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,Tento projekt je podpgre ...... “, préom sa doplni konkrétny
ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

c. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinny¢ps Realizacie aktivit Projektu
uverejn’ na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci@v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejner@ejvebovom sidle Prijimdi@ musi
byt primerany vySke poskytovaného NFP amusi zd@nea finanind podporu
z Eurdpskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alelB je Prijimaté povinny
zabezpsit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu ¢dsného putsm na mieste
realizacie Projektu, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt speiva vo financovani infrastruktiry alebo stavebngicimosti.

Docasny putd musi by dostaténe veéky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnogou.

Prijimate je povinny nahradidatasny puta uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stalou
tabw’ou alebo stalym pitam, alebo umiestdistalu tabiiu alebo staly patav pripade
Projektu sjtiajiceho podmienky v tomto odseku, bezamtu na fond, z ktorého je NFP
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poskytovany, a to najneskdr do troch mesiacov pontini realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnasumiestnenia stalej tabule alebo staleho &I vEahuje na pripady,
ak Projekt, ktory sia tieto podmienky:

- Celkova vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR

- Projekt spéiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebfinancovani
infrastruktary alebo stavebny¢mnosti.

Stéla tabiia alebo staly putamusi by dostaténe véky a musi by umiestneny na mieste
rahko vidit¢nom verejnogou.

Prijimate’ sa zavézuje uviésna d@éasnom putd a na stalej tabuli alebo stalom ptita
informéacie uvedené v odseku 2. tohtldnku VZP, v pripade dasného putm, stalej
tabule alebo stadleho pdta aj nazov a hlavny dieProjektu. Prijimaté je povinny
zabezpéit, aby informécie uvedené v predchadzajucej vetéuspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stalej tabule alebo stéleho gdiita

V pripade Projektov, ktoré nd#pju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 taftdoku VZP,
je Prijimat& povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF mirireaumiestnenim jedného plagatu
(minimalnej vékosti A3) ato na miestéahko viditdénom verejnofou, ako su vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informéacie v AzeyMlanuédlu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je stag’ou Metodického pokynu Uradu vliady $R16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnycipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimétpovinny zabezpgt, aby ci¢ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizacia aktivit Projektu zeané boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanavedseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouZziju. Pri takychto malych reklamnygtedmetoch (napr. pero,
Snurka na mobil, USBIK) je prijimatd NFP povinny umiestdiiba znak Eurépskej Gnie s
odkazom na EU (povinnésuvies' odkaz na prislusny ESIF sa neuflge), pricom
minimélna vékos®’ znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynitmych pripadoch pri \ieni
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickychkdbjeych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené poutilen znak EU.

Prijimatd sa zavazuje uvadgavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela s utené pre verejndsalebo
Ucastnikov, vratane prez&mych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucickadi na
realizovanych aktivitich Projektu informécie uveélenodseku 2. pismena a) az c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie sawsj s Projektom, kde sa
Prijimatd’ zavazuje uvadzainformacie uvedené v odseku 2 pismeno a) toldtoku VZP.
Uctovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatnékpa dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznsmva’ v zmysle odseku 2. tohtdéanku VZP.

Poskytovate je opravneny uit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych

poziadaviek v oblasti informovania a komunikacieManuali pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovaté neuti inak, Prijimaté je povinny pou#i graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty arMali pre informovanie a
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komunikacia, ktory je stag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobie4201
2020.

lanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

Prijimate’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZatesti Projektu:

a) bud( nehnutinosti, v slvislosti s ktorymi sa Projekt realizuggia’ vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uZivacich prav wahujdcich sa na pravny fah Prijimatéa k nehnutBnostiam,

v ktorych alebo v slvislosti s ktorymi sa Proje&glizuje v zmysle Vyzvydalej ako
Nehnuténosti na realizaciu Projektu”). To znamend, Ze imajd musi ma k
Nehnuténosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovditey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispeviko Vyzve, ato vratane
podmienok v#ahujacich sa natarchy ainé prava tretich osdb viaZzucich sa
k Nehnuténosti na realizaciu Projektu. Z pravneho talzu Prijimatéa

k Nehnuté&nostiam na realizaciu Projektu musi‘teyejmé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnokiva potas Realizacie
Projektu a pdas Udrzatenosti Projektu. M6ze pritom ddjsj ku kombinécii roznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimédige zakladaju a ktoré sa mdzu navzajom
ment’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzpaotas Realizacie Projektu
a Udrzaténosti projektu;

b) Predmet Projektu, jehéasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFRbale jehocasti (alej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i) bude pouzivéavylu¢ne pri vykone vlastngjinnosti, v suvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, keglye zabezpgenie
audrzanie ciga Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovaniaetkiaj
nadobudnutého z NFP tretej osobe ljgod Schvélenej Ziadosti o NFP
alebo v sllade s Vyzvou, pri dodrzani pravidigbfycich sa Statnej pomoci, ak
su relevantné,

(i) akto jeho povaha dofwje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jehjethu
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplitebného na Prijimata poda
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakon&t@wmictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuji iny postup pri amlikaynimiek poda bodu (i)
vysSie,

(i) nadobudne od tretich oséb na zaklade trhovych paubki pri vyuZiti postupov
a podmienok obstaravania uvedenychélanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretdsidb, musi k¥ novy
a nepouzivany, pfom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, yktor
Prijimatd’ uz predtymgo i len z¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny ¥ah anasledne ho aopdriamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bezl'aHu natasovy faktor,

(iv) ak to uti Poskytovat® Prijimaté¢ oznai jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spdsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutis|apdRealizacie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedenad podmienka sa nedotyka posir
vyplyvajacich z komunikacie a informovanosti v zrieysilanku 2 odsek 8
aclanku 5 VZP,
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bude nadoblda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomestngho
vlastnictva (autorského prava, prav suavisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z pateguava na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku knowjh@’alej vo vieobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obs&tarych musi vyplyva
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorejelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava du3evného
vlastnictva (vratane priemyselného viastnictva) Praiekt, Prijimate ako
nadoblddate musi by opravneny vrozsahu, vakom to newylji
vSeobecne-zavéazné pravne predpisy kogentnej poyaiwzi’ dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v suvislostrgjgktom na
z&klade vecne, miestnec¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavieprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebadiine obmedzenia
Prijimaté’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhévardusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyZzadovali
dodat@ny alebo osobitny sthlas autora na uplaanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majiee prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmetpriemyselného
vlastnictva), v dosledkioho bude Prijimate opravneny vSetky prava
duSevného vlastnictva neruSene a neobmedzene\aglik@iva’, poziva,
Sirit, rozmnozove, prepracovg spracové, adaptovg, dalej vyvija@ a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovd’ny (el, pripadne v rovhakom rozsahu
ich previes ¢i poskytnd ciastane alebo v celosti tretej osobe, gorin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemutie.

2.V zmluve poda bodu 1. budd zahrnuté ustanovenia o zverejnenfca)
vyrobcov a subdodavdiev Dodavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimatd nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorej predmetondgelavka existujliceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevnéhotnitiga (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebehotovené pd@
poziadaviek Prijimat& a ktoré sa vrovnakej alebo obdobnej podobe
ponika aj inym osobam, Prijimétako nadobudafemusi by opravneny
vrozsahu, vakom to nevyuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouZidielo alebo vykonavaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavérojekt, dosiahnu icel Zmluvy
o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezp®® Udrzaténos’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujiuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priefim@e vlastnictva
alebo z dbévodu pouzivania autorského diela. Zgelon dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajicej vete jenfatd’ povinny vyuzi
vSetky moznosti, ktoré mu umiafie pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky ptal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licenénych podmienok wahujlucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.
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Majetok nadobudnuty z NFP nemdzZet blgez predchéadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatka paas Realizacie Projektu adas UdrzatBnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduzivania tretej osoby ,
v celku alebatiastaine, s vynimkou vyplyvajucou z ods. 1 pismeno b) Gipd
tohto¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajicou z Vyzvy,

C

~

za'azeny akymktvek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak pdd Poskytovatea nemé vplyv na dosiahnutieialu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrtarid’a Projektu poth
glanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zkxdi, ktoré pre
Poskytovatéa  vyplyvaji zo  zmluvnych ¥ahov s Financujicou
bankou/Financujicou institiciou;

d) zataZzeny zaloznym pravom v prospech tretej osobyakiee je Financujicou
bankou/Financujicou instittciou.

Prijimate’ je povinny akukbvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykona
az po udeleni prechadzajiceho pisomného sthlakytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vz'ahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 totémku, alebo vo wahu k takym
Ukonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, ze Ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijinfiatpovinny postupowa pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvgdenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovate overi stlad tohto obstaravania so zakonom o VQadgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydaniiesomného suhlasu.
Poskytovaté mdze udeti suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku lepisnb)
bod. (i) a (ii) av odseku 2 pismena. a) a b) tatdoku 6 VZP sa budlu vahova na
urditd ¢éag’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej m&ebho sa na neho
nebudu vZahova vbbec. Takyto sthlas mdze tbudeleny vyldne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutmerolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v asolch pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze dpa’ podmienky uvedené vodseku. 1 pismeno b) boda (ijii)
avodseku 2 pismena a) ab) tolitnku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFRyghmutne potrebné pre Realizciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. @jané investicie). O suhlas gadtohto
odseku 3 Ziada PrijimdiePoskytovatBa, preom si&ag’ou Ziadosti je ddsledné vecné
oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlaak Poskytovateziados o suhlas
zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimd& poda odseku 1 pismeno b) body (i) a (i) afed
odseku. 2 pismené a) az d) tobilnku mdZe v zavislosti od rozsahu porusenia awruh
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poreSgovinnosti viaze, predstavava
Podstatnt zmenu Projektu, s’falom na jej definiciu uveden(Elanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 tmh® ¢lanku Prijimaté zarovel

berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebooikelk iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmiendke zakladaStatnu pomoc
v zmysle¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugnjcavnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v désledktoho bude Prijimatepovinny vrati alebo vymoe

vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci spolurakini vo vyske, vlehotach
a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych psmipiSR a pravnych aktov EU.

Strana34 z 69



Prijimate’ je povinny vratt NFP alebo jeh@&ad’ dotknutd konanim alebo opomenutim
Prijimaté’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stladlérsku 10 VZP.

Prijimate’ sa zavézuje poskytiiPoskytovattovi a prislusnym organom SR a EU v3etku
dokumentéciu vytvorend pri alebo v suvislosti slizéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarover udd’uje Poskytovatevi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
Udajov z tejto dokumentacie n&ely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohradneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffsate

PoruSenie povinnosti Prijimdte uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtdnku alebo
vykonanie pravneho (konu v suvislosti s Majetkomdotdnutym z NFP  bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyt@avatemysle odseku 3 tohtdanku

VZP, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvyseyouti NFP a Prijimateje

povinny vrat’ NFP alebo jeh¢ag’ v stlade glankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetakobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripage, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia PoskytdyatE SR, Urad viadneho auditu
alebo Financujica banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimate’ je opravneny previésprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajicim pisomnym suhlasonkyRostda postupom pdé
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenychisiyinej kapitole
Systému finatného riadenia. Prijimate spolu s odbévodnenou Ziadosi o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytiNEP predlozi Poskytovdievi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pdelenie suhlasu. Poskytoviaie
nasledne opravneny vyZiadad Prijimatéa akékdvek dokumenty alebo pozZiafia
0 poskytnutie doplujacich informacii a vysvetleni potrebnych k presiainiu spinenia
podmienok pre udelenie suhlasu a Prijifiaje povinny poskytnti PoskytovatBovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlerpaimeranej lehote, ktor4 nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spisalxenym Poskytovatem. Ak
Prijimatd neposkytne Poskytovdtvi dokumenty, vysvetlenia a informéacie vyziadané
pod’a predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, Pogitdbsihlas so zmenou v osobe
Prijimaté’a neudeli. V pripade, ak Poskytovateudeli so zmenou v osobe Prijinfate
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP ¢vd?oskytovatéovi nafalej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijifiatenadvéznosti na 8531 a nasl. d@mnskeho
zakonnika, bez dladu na akékivek zavazky Prijimata vaii tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpBR kogentnej povahy. Ak dbjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnMNFP na iny subjekt bez
predchadzajiceho suhlasu Poskytokatetakéto porusenie povinnosti Prijimi@esa
povaZzuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytdEE a Prijimatéje povinny vrati
NFP alebo jeh¢ag’ v sulade slankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktary Prijimdige(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaloosti, ktora je Prijimate®m) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nema vplyv nampenky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zarovetato zmena nebude thdiaden vplyv na dosiahnutie tie
Projektu v zmysleilanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti rigénok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatd’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktdre Prijiméde
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bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedie Poskytovate

je opravneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtnEho podnetu vyZiagleod
Prijimatda akikdvek Dokumentéiciu alebo poziatao poskytnutie dogilujucich
informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwtsknosti, ¢i zmenou viastnickej
Struktlry Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijiingie povinny
pozadovani Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlerprimeranej lehote a spdsobom
uréenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyziadanych pda predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predigta
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Rtskatd’ opravneny uplatti vodi
Prijimatefovi zmluvnd pokutu pokh ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatea na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa #yje, bez
ohradu na pravny titul, pravnu formu alebo spésob(puestia.

Prevod spravy pdiadavky vyplyvajicej Poskytovd®vi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhad=za vykon akychKeek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemlav uzavretych medzi
Poskytovatéom a Prijimatéom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zélozného prava) z Poskytofatena iny organ zastupujici Slovensku
republiku, tento organ automaticky vstupuje do ket prav a povinnosti PoskytovEde
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoj prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pésobrnba pravomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopdvprevode alebo prechode prav
a povinnosti sU upravené v Systéme fitmgo riadenia.

lanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

Prijimated’ je povinny zrealizové schvaleny Projekt v stulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukotiit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimaté je povinny

pri zamy$anej zmene terminu Ukodenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupbva
pod’a ¢lanku 4 ods. 6 VZP.. Pri Ukéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu je
Prijimate’ povinny preukazasplnenie podmienok Ukéenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienok vyplyvajicich z defiaitJkortenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigifatel v Hlaseni o realizacii
aktivit Projektu (formular vITMS2014+), ktoré je riffimate’ povinny zaslé
Poskytovateovi do 20 dni od Zmtia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (8 &)
definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeméjanku 1 odsek 3 VZP.
Ak Vyzva umoiuje Zaatie realizacie hlavnych aktivit Projektwase predchadzajicom
Geinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimétskut@ne z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred &nnog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
Poskytovatéovi Hlasenie o realizacii aktivit Projektu prostnéctvom formulara v
ITMS2014+ do 20 dni odaié nadobudnutiadinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinndgs oznami’ PoskytovatBovi Zadatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o realizacii aktivit
Projektu v ITMS 2014+, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyealsi,
ktory je uvedeny v tabilte ¢. 4 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
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Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndkalendarneho mesiaca) ato bez

ohradu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &tj Prijimaté skutane z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizaci

hlavnych aktivit Projektu brani Okolnbsylucujuca zodpovednds(d’alej len ,OVZY),

a to po dobu trvania OVZ as trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych

aktivit Projektu, pdom v3ak Realizicia hlavnych aktivit Projektu mugf bkortena

najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia oprénstepoda pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. PoskytoVata zaklade oznamenia Prijimigeo pominuti OVZ
zabezpé&i Gpravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritol2eZmiuvy o poskytnuti

NFP (Predmet podpory NFP). Postup fmtbhto odsek 3 sa bude analogicky aplikova
aj v pripade, ak Poskytovditepozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6

pismeno c) v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tddméu VZP).

Prijimate’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadé&,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:

a) s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujelpotejto Zmluvy o poskytnuti

NFP alebo na jej zaklade sam alebo ho realizujenanyo opravneny subjekt o viac

b)

ako 30 kalendarnych dni, a to po dobu omeSkaniayRostd’a; v pripade, ak tato
Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumentyehbtPravne predpisy SR alebo
pravne akty EU nestanovujd lehotu na vykonanie Gkalebo postupu, Prijimdtge
opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnomyupiti 30
kalendarnych dni, odkedy mal PoskytoVatevinnos zaat’ kona’. V pripade ZoP sa
lehota uvedena v predchadzajlcej vetéitpoodo @a splatnosti ZoP uvedenej
velanku 132 vSeobecného nariadenia. Uvedené nepdddi,bolo omesSkanie
Poskytovatéa zavinené Prijimatem. V pripade, Ze Poskytovéiteykona predmetny
Ukon alebo postup,idm, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aleistupu je
Prijimate’ povinny pokréova’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

s vykonom finatinej kontroly verejného obstaravania padlanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovéae

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adipch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vy$sie priil ocas omeskania Poskytovide priom vSak Realizacia
hlavnych aktivit Projektu musi Byikontena najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti pdt pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimate’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po to¥n,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skétwos’ pod’a odseku 4 toht@lanku VZP, pisomne oznami
PoskytovatBovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Prinjekpolu s uvedenim

dévodov pozastavenia pkadodseku 3 alebo 4 tohttanku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod'a odseku 3 a/alebo skitwmsti poda odseku 4 tohtélanku Prijimaté v pisomnom
oznédmeni uvedie skutnosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutwosti podla odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skutoosti podla odseku 4, komu prilozi prislusnu
dokumentéaciu preukazujicu vznik OVZ alebo skntusti poda odseku 4. Dokienim

tohto oznédmenia Poskytovéitei nastavaju &inky pozastavenia Realizacie hlavnych

aktivit Projektu, ak boli spinené podmienky paddseku 3 alebo 4 tohttanku VZP, to
vSak neplati v nasledovnych pripadoch:

a) vpripade do6vodov pozastavenia padodseku 3 tohtoc¢lanku, Prijimaté
Poskytovateovi jednoznéne preukaze skorsi vznik OVZ a PoskytoVaento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastavesdlifacie hlavnych aktivit
Projektu z dévodov pdd odseku 3 toht@&lanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa
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b)

<)

pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektkatvsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Ridj; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len nakch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatd v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \akti ktorych sa
pozastavenie tyka ptd nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azRate
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythttFP a v Prilohe ¢ 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak vémeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie si Sp&oifiané ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavakiivit Projektu, na zaklad®ho

z hradiska opravnenosti vydavkov nastavafiinkly uvedené v odseku 10 prva veta
tohto¢lanku;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych al#ixdjektu potla odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie pajadoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijifiage v oznameni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyadeo uplynuti lehét na preplatenie podanej
ZoP;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych al@idjektu podla odseku 4 pismeno

a) tohto¢lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doslo knutiy lehét stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentma vykonanie
zodpovedajuceho tkonu alebo postupu a Prijifnater ozndmeni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarnyig® uplynuti tychto lehot;

d) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych ak®ixdfektu potla odseku 4 pismeno

b) tohto¢lanku doslo k uplynutiu lehét stanovenych Zmluvopaskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceh@nuk alebo postupu
a Prijimaté si v oznameni uplatnil ako tlepozastavenia prvy kalendarnyidpo
uplynuti tychto leh6t (prvy deomeskania Poskytovdts).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovafgsomne oznami Prijimdievi, Zze vznik OVZ

a)

b)

<)

d)

e)

z dévodov uvedenych voznameni neakceptuje, v diksleioho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoSlo.

Poskytovat je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

v pripade nepodstatného poruSenia Zmluvy o poskiyiieP Prijimatéom, a to az do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prigfaat

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovate neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to azdiitby odstranenia
tohto porusSenia zo strany Prijimede

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfatela, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni nipaaty, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzZahujuci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonanu v rdmci Realizicie aktivit
Projektu pred tym, ako doSlo KiGkom pozastavenia Projektu gadodseku 5 tohto
¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhgtdavku Dodavat®vi doslo az
v ¢ase po vzniku &inkov pozastavenia Projektu gadodseku 5 tohtdlanku,

az do doby, kym vznikne riadne zabemm@e zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmydénku 13 odsek 1 VZP,

v pripade zé&atia trestného stihania za skutok slvisiaci s R&ebu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o NFP, ktoré viedlo &wetiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realiz&ciu aktivit Projektu alebo v pripade weméa obvinenia b Prijimate’ovi,
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f)

9)

h)

D)

osobam konajucim v mene PrijimBdealebo inym osobam v priamej suvislosti s

Projektom,

v pripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziados o NFP, bez ofadu na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimBden,

v pripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykanditu alebo kontroly zo strany
subjektov potla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontrolydpeZne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
preukézanie poruSenia pravnej povinnosti Prijilfaate

v pripade, ak doslo k Zatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci ngetnej

s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nagesti nac¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajiceho sa neoengjralebo protipravnej pomoci
poda ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (E€1)2015/1589, ktorym sa ustanovuiju
podrobné pravidla na upfaivanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdépskej uUnie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutiegrkin prikdzalaclenskému Statu
pozastawi akukdvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhaiia

0 zlwitelnosti pomoci so spotmym trhom,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietr@fapokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mdze pozastawi poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstranenia a ak k odstraneniu
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytdieate Poskytovate je opravneny
vsllade so vSeobecnym nariadenim, Systémom diédio riadenia ana to
nadvézujacimi Pravnymi dokumentmi odstlippd Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alghb@ra’ financni opravuasti NFP.

Poskytovate oznami Prijimatéovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu spinené
podmienky potia odseku 6 alebo 7 tohtt#dnku VZP. Dorgenim tohto oznamenia
Prijimateé’ovi nastavaju €éinky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poacestym
suvisiacich vzmysle odseku 6 alebo 7 tok#énku av oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, kidtysa pozastavenie poskytovania
NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde kmattickému pozastaveniu Realizacie
aktivit Projektu ako celku. Poskytovétea vtakom pripade nedostava do omeSkania
s plnenim svojich povinnosti ptel Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijim@itvi nevznik&
Ziadne pravo ztakéhoto ne/konania Poskytdeatdtoré nie je osobitne dohodnuté
v tomto ¢lanku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimditsi je vedomy a suhlasi s
tym, Ze v pripade, ak vynakladadgs obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by
inak boli opravnené, tieto vydavky nebudl povazévaa opravnené, pretoze nevznikli
pctas Realizacie hlavnych aktivit Projekttldhok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp.
nevznikli na podporné aktivity ktoré vecne sulvisaRealizaciou hlavnych aktivit
Projektu. Kel'Ze Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmygteej vety tohto odseku
pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudinkigfovi preplatené, ato aj bez
ohfadu na zéavéazky, ktoré mobzu vtejto suvislosti Pwdiifovi vzniknt najma

v suvislosti s jeho zmluvnymi vahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v oznameni

0 pozastaveni poskytovania NFP paddsekov 6 a 7 tohttlanku uviedol konkrétne
Aktivity, ktorych sa tyka pozastavenie poskytovalN&P, dosledky uvedené vtomto
odseku 9 sa tykaju len v ozndmeni uvedenych Akawiimi generovanych vydavkov.
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10.

11.

12.

13.

14.

Poskytovat je povinny, ak ho o to Prijimdteoziada, poskytrtimu vSetku poZadovanu
nevyhnutnl stinnog’” v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, abyirRafe bol
schopny op@pokratovat’ v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatem pdas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladaa opravnené vydavky, a to ani vydavkyalzujice

sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realmadilavnych aktivit Projektu v tej
casti, ktora bola pozastavend. To neplati pre taavity realizované Prijimatem, ktoré

su poda prilohy¢. 3 (Rozpdet Projektu) zahrnuté pagg’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenism&sja poda odseku 5 tohtdlanku
VZP. Z Hadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vysSie.

Ak Prijimatd’ méa za to, ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti Ni&Bré su v zmysle odseku

6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany YRosktda,

s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tokitAnku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevahuje, za podmienky, ak &sne nedoslo k poruSeniu

povinnosti Prijimatea, alebo

b) doSlo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 datiénku prekazkou pre

poskytovanie NFP zo strany Poskytovatealebo

c)
je povinny bezodkladne datif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak aamiu poskytovania NFP
Prijimatd’ovi nebrani iny vykonany pravny uUkon alebo akalek povinnos
Poskytovatka vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SRoatepravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrmsiala zarove pod’a overenia
Poskytovatéa tvrdenia Prijimat@ o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskitnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovdteposkytovanie NFP Prijimaitevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgch v tomto odseku, pismenéa
a) ac) vysSie, sa doba Realizacie hlavnych akBvijektu automaticky nepredlZuje
o dobu, poas ktorej Poskytovatepozastavil poskytovanie NFP a Prijiniatel z tohto
dévodu nevznika Ziadne pravo.

odstranil Nezrovnaladsv zmysle odseku 7 tohtdénku,

V pripade zaniku OVZ pda odseku 6. tohtélanku VZP sa Poskytovdiezavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimaitevi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnykfivita Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Paskate opravneny skontrolova ¢i
trvéa tato prekazka, a to postupom uvedenym v Ejabuve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravriokumentoch tykajlcich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovaftom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
poziadanie Poskytovdi® preukdza dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajacich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmé zmluvnycimyech
vztahov s Dodavatem.

Ucinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokiaa prekazka, s ktorou su tietdirky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zarkazky, ktord méa povahu OVZ,
je Prijimaté povinny jednoznéne preukazaa oznamt Poskytovatbovi.
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Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEPNje mozné ukatit' riadne alebo

mimoriadne.

Riadne ukotenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dafygnia Zmluvy o
poskytnuti NFP a zaroxesplnenim zavézkov oboch zmluvnych str&o, potvrdzuje
schvélenie poslednej Naslednej monitorovacej spFaskytovatBom, pricom zavazky sa
povazuju za splnené ptaiclanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukogienie zmluvného vahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstipenim od Zmluvy o poskytrNEP alebo vypow#ou Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimése

. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mdzZe Prijimhatalebo Poskytovafeodstupf v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP dudfimluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou Zmluvntareou adalej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravndpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, ze pre odstipenie od Zmluvy skpimuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni odvgni§344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitjéahanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaji zakonné ustanovenia. Zmluvné strangaaitae dohodli, Ze:

a) PorusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, silana poruSujica Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totate
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na del Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorjmbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, ze druha Zmluvna strana nebude zéajem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoah, tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porieS&mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimafa povaZzuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijiméte v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &lu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo kae Projektu a stasne
nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle pedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma&fanku 6 zmluvy, Wlanku 1, vélanku 2 odseky 3 az 5
avelanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecnéh@aenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Poastazmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIFamétfinakného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusSenie podmienok poskytnutsp@vku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné poruSenie zmluvy sa nepovaakekonkrétna podmienka
poskytnutia prispevku zostava z objektivnehadiska splnena, ale inym
sposobom, ako bolo uvedené v Schvélenej ZiaddsE,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinfiata pod’a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalog alebo skutdnog’, ktora Prijimaté neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZzovana za podstatné porusSenie wmlalebo ak nie je
povazovana za podstatné poruSenie zmluvy, ma teékzmé negativny dopad na
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v)

Vi)

Realizaciu aktivit Projektu a/alebo UdrZates’ Projektu a/alebo d@l Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo did°rojektu, Ze ju (ich) nemozno naprgvi

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infixin  Poskytovatéovi

v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP &as &innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj wase od podania Ziadosti o NFP Poskytokate ktorych spolénym
zékladom je skutmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromydee alebo v suvislosti
s tymito informéaciami Prijimatevykonal Gkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytmutvdivych Gdajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotiainak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmavdivych alebo
zavadzajucich informacii presély ukenia vysky NFP pri Projektoch generujucich
prijem;

ak Prijimaté nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani hvdge 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilobe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujiceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP gdadélanku 6 odsek 6.3 pismeno d) zmluvy
v spojeni glankom 6 odsek 6.8 pismeno a) zmluvy alebo, aksiceedent zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP poziada, ale porusi svogvipnos’ Zatat realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v nahradnej lehote poslijgj Poskytovatem poda
¢lanku 6 odsek 6.8 pismeno b) zmluvy,

vii) neuplatiuje sa,

viii)

ix)

poruSenie zavézkov tykajlcich sa vecnej a/akdmpvej strAdnky Realizacie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativnytyvpna Projekt, spésob jeho
realizacie, a/alebo dieProjektu alebo na dosiahnutigelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najm@ o zastavenie alebo preruSenie Zeddi aktivit Projektu z
dévodov na strane Prijimdt ak ho nie je mozné podrégiod dévody uvedené
v ¢lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouziti NFBmrysle¢lanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrzanie skutoosti, podmienok alebo zavazkov tykajicich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziado$iFP,

poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovasiuzieb a prac vramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo \\yzv@nluve o poskytnuti
NFP, v zakone oVO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného pastoipstaravania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontrolyIFE vratane finamého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikpostupu potia 841 alebo § 41a
zakona o prispevku z ESIF; poruSenie zavéazkov gahufe najmé na porusenie
zékazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom talbdvani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispe@SIF medzi Prijimatem

a Poskytovattom, na existenciu koluzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujlcej staZz medzi UspeSnym uch&daeen a ostatnymi uchadaai alebo
UspeSnym uchadzam a PrijimatBom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Bitskate’ alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedenykanku 12 VZP v rdmci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ofedu na togi Protimonopolny Urad rozhodol o poruSeni zakéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskefazé a o zmene a doplneni z&kona
Slovenskej narodnej rady 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a astah
Ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej républ zneni neskorSich
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predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) méze ddjedykdvek paas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na pravoplatné rdabtie prislusného Statneho
organu alebo v nadvéznosti na vykonanu kontroljinkatd’a, bez ohadu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych ppstuaplikovanych vo wahu

k Projektu zo strany Poskytové#ealebo iného opravneného organu,

x) ak Prijimat& svojim zavinenim nezae VO alebo iny spdsob obstaravania ljaod
glanku 3 VZP na vyber Dodéavdte najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnizodSenia predchadzajuceho
VO alebo do 45 dni od ukdenia zmluvy s Dodavatem z predchadzajuceho VO
alebo do 45 dni od dotenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od
PoskytovatBa vz'ahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VOra kt
obsahuje ozndmenie Poskytovate zmysleilanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimat& v lehote do 15 dni odoid dor&enia ozndmenia o schvaleni ex-ante
kontroly nezverejni oznadmenie o ¢ati Verejného obstaravania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoZziada olpesie tejto lehoty s riadnym
odbvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachaesnéhotinu v suvislosti
s Projektom, a to napriklad v savislosti s procesmdnotenia, vyberu ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak balle opodstatnena vyhodnotena
staznos smerujica k ovplyswovaniu hodnotittov alebo ku konfliktu zaujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovppywanie alebo poruSovanie skonstatuju
aj bez gaznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolnényrg

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimdtm poda ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadesizmaclanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dhdu na togi doSlo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovate podaclanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijitisatdebo inych osdb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijiméteodpoveda v zmyslélanku 2 odsek 2 VZP,
v savislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo salRéciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatmog'ou Projektu, ktoré je povaZzované za Nezrovrialogmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytavatanovi, Ze takato Nezrovnalasa povaZzuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

xv) vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimiate alebo zastavenie konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku, vstuprRalie’a do likvidacie;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v letpmd’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenieclanku 4 odsek 7 druhd vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, napinenie dévodov emgdh velanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;

xviii) ak nedoSlo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzikdba vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkoleghy spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi PrijimBten a jeho Dodavafem v nadvéznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimiate ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozn&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo pgodsgorusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.
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c)

d)

e)

f)

9)

h)

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jesyonanie takého ukonu zo
strany PrijimatBa, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagiRoskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogikonaniu takého Uukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

PoruSeniedalSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadderé sa poth Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuji za podstatné poruSenia,napodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytiiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfimez zbyténého odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijintidterie na vedomie, Ze sla@dom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytov@e mdze vykonaniu odstlipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzgovinnos vykona kontrolu u Prijimatéa, pripadne
povinnos' realizov&d iné osobitné postupy a ukony. Z uvedeného dobvodetop
Prijimatd’ suhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obubvpdavnej praxe, pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbytétného odkladuzahia dobu,
po ktorG su vpriamej nadvaznosti vykonavané uUkdPgskytovattom poda
predchadzajucej vety. V pripade nepodstatného pora¥mluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstipak strana, ktora je v omesSkani, nesplni svoju
povinnos' ani v dodaténej primeranej lehote, ktor4 jej na to bola poskgdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného pariasgmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodaténi lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusSenej povinnosti, g@m ani poskytnutie takejto dodétw®j lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné poruSenie posthii8345 odsek 3 Obchodného
zékonnika).

Odstapenie od Zmluvy o poskytnuti NFP j€inhé diom doréenia pisomného
oznamenia o odstdpeni od Zmluvy o poskytnuti NFBhelr Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa vzahujeclanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfdpn vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspa jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaefmiezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie ¢irédzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postugigead’a prisluSnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne @hnskeho zakonnika.

V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFPt&egU zachované tie prava
a povinnosti Poskytovalte, ktoré potla svojej povahy maja pldtiaj po skodeni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povaingozadova vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznildaupenim Zmluvy
o poskytnuti NFP, ustanovenia uvedenélanku 7.2 zmluvy aalSie ustanovenia
Zmluvy o poskytnuti NFP pdd svojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskyiiEH v dosledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyovatdéa, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruSenie Zmluvy o poskyMEE Prijimatéom.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFFPj@imatd’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovata vrat’ NFP alebo jehatag’. Tato povinno$ Prijimatda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivotfanku Zmluvy o poskytnuti NFP oz&igicom
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podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystovieuvadza, Ze Prijimdtge
povinny vrat’ NFP alebo jehoag’.

5. Prijimatd je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedaddvodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projetduiazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakintiel’ Projektu. Prijimate suhlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinnowratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu fodéanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
mobZze Prijimate tlto vzia’ sp& iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba
je jeden mesiac odond, kedy je vypové& dorwend Poskytovatevi. Patas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaju Gkony smiere k vysporiadaniu vzdjomnych
prav a povinnosti, najmd Poskytovateykond ukony vgahujuce sa k finamému
vysporiadaniu s Prijimatem obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytiNFP

a Prijimaté je povinny poskytnti vSetku potrebni $ihnog’. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustardyktoré nezanikaju ani v désledku
zéaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od avgl v zmysle odsek 4 pismeno h)
tohtoglanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jehotag’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak nefdval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zéalohovej platby, alebo akwenikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR facs 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového né&npaného NFP alebo jehéasti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytalupredfinancovani,

b) vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySug@&UR podia § 33
odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto peipadplaiuje,

c) vratit NFP alebo jehoc¢as’, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
0 poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenduSemie finatinej
discipliny poda § 31 odsek 1 pismena a), b), c) zdkona o tbappch
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR lgods 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP algm ¢as’ systémom
refundacie alebo na Ghrnnd sumu celkového NFP algdwm cag
nez&tovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) vratit NFP alebo jeho¢as’, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho Elldt (bez obadu na
konanie alebo opomenutie Prijimédealebo jeho zavinenie) a toto poruSenie
znamena Nezrovnalsa nejde o poruSenie fin&mej discipliny potla § 31
odsek 1 pismena a), b), c) Zakona o réapeych pravidlach alebo o zmluvnu
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vEhdom k skuténosti, ze za
Nezrovnalos sa povazuje také poruSenie podmienok poskytnutEP,N
s ktorym sa spaja povinnbsiratenia NFP alebo jehoasti, v pripade, ak
Prijimatd takyto NFP alebo jehata®’ nevréti postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohttlanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7 Zakona oottapych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR liaog 33 odsek 2 zakona o
prispevku z ESIF sa uplatni na dhrnna sumu Neziostia
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e)

9)

h)

k)

vrati NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimat& porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania atoto poruSenie malo alebo mohl@ m@yv na vysledok
verejného obstaravania alebo pravidla a postupgghugice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych préac, ak takéto ohbsmie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujiuca 40 EUR pad§ 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jédm,

vratit NFP alebo jehotas’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgrigica 40
EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptatrposkytnuty
NFP alebo jehdad,

vratit NFP alebo jehotag’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukenia zmluvy; suma neprevysujica
40 EUR podia § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatpbskytnuty
NFP alebo jehdad,

vratit’ ¢isty prijem z Projektu v pripade, ak bolips Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finaného ukogenia Projektu vytvoreny prijem
pod'a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; ¥raty cisty prijem z Projektu

v pripade, ak bol pas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfm
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; sumavySpigca 40 EUR pdi

§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonfipage neuplétje,

odvies vynos z prostriedkov NFP ptal § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpgovych pravidlach vzniknuty na zéklade &eaia poskytnutého
NFP (alej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade pgelatia NFP
systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovesuaa neprevySujica 40
EUR poda § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tqmipade
neuplatuje,

ak to ugi Poskytovatg vrati’ NFP alebo jeh@ag’ v pripade, ak Prijimake
nedosiahol hodnotu Merdt@ho ukazovata Projektu uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujucou 5% oprdtivélenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meifaého ukazovata Projektu vo wzahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosialtiu znizovaného
Meratdného ukazovata Projektu. Spdsob vyp sumy, ktord ma Prijimate
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVaten svojom webovom
sidle. Suma neprevySujuca 40 EUR fao@& 33 odsek 2 z&kona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jédm,

vratit preplatok vzniknuty na zéklade &dvania Preddavkovej platby
najneskér spolu s predlozenim daoglicich Gdajov k preukazaniu dodania
predmetu pinenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pismeno. i) tohttanku
VZP sa Prijimatk zavazuje odvigsvynos do 31. januéra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiatenia ¢istého prijmu (za
G¢tovné obdobie) pdih odseku 1 pismeno h) tohtldnku VZP sa Prijimatezavazuje
vrétit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho pai e ktorom bola zostavena
G¢tovna zavierka alebo ak sa na Prijinfiatevz’ahuje povinnod overenia Gtovnej
zavierky auditorom v sllade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
G¢tovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bolatavna zavierka auditorom
overend. Prijimate sa zavézuje oznathiaj cez verejnt ¢ag ITMS2014+
PoskytovatBovi prislusnd sumu vynosu alebistého prijmu najneskdr do 16. januara

Stranad6 z 69



roku nasledujuceho po roku, v ktorom vznikol vynossp. v ktorom bola zostavena
Uctovna zavierka, resp. v ktorom bolatdvna zavierka overena auditorom a poZiada
PoskytovatBa o informéaciu k podrobnostiam vratenistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr.¢. G6tu, variabilny symbol). PoskytovdtezaSle tuto informéaciu
Prijimatéovi Bezodkladne. Pri realizacii Uhrady prijimatevedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS20&4e dostupny vo verejnéasti
IMTS2014+. Ak Prijimaté vréati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne &%

v sllade s tymto odsekom, ustanovenia odsekovld aghtoclanku VZP sa nepouziju.
Ak Prijimatd’ ¢isty prijem alebo vynos Riadne &a& nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovate bude postupovarovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP aleb
jeho ¢asti vzniknutej poth odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tatiémku VZP ana
Prijimaté’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jedwti poda odsekov 3 az 9 tohto
¢lanku VZP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeh¢ag’ vrateny z ddévodov uvedenych v odseku 1 tailémku
VZP iniciativne zo strany Prijimdt®, sumu vratenia NFP alebo jebiasti stanovi
Poskytovatt v ZoV, ktori zaSle Prijimafevi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavaznému uplatneniu naroku Posky®leaha vratenie NFP alebo jeho
¢asti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Posk§fom vo verejnejcasti
ITMS2014+. Prijimatk je o zverejneni ZoV vo verejngasti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifik@ou elektronickou spravou zo systému ITMS2014+ na
e-mailov( adresu kontakinej osoby. PoskytovateZoV uvedie vysku NFP, ktord ma
Prijimate’ vratit a zarové urdi ¢isla &tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie
vykona'..

Prijimatd’ sa zavézuje vratiNFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
doruwienia ZoV PrijimatBovi vo verejnejéasti ITMS2014+. D& dorwienia vo verejnej
gasti ITMS2014+ je totozny siidm prechodu ZoV do stavu ,Odoslany diznikovi* v
systéme ITMS2014+. ibm nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejraesti
ITMS2014+ zé&ina plyn@ 60 diova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zdéla
z(tovania Preddavkovej platby je Prijimhtge povinny vrati najneskdr spolu s
predlozenim Doplujucich Gdajov k preukazaniu dodania predmetu pierAk
Prijimate’ tieto povinnog nesplni, ani nedéjde k uzatvoreniu dohody o spkikalebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovate

a. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedeny@miuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prislusnémawspmgmu organu (ak ide
o porusenie finatnej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre vereibstaravanie (ak ide o
porusSenie pravidiel a postupov verejného obstaiayafebo

c. postupuje poth § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakonspmepku
z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy paslgda uplatni

pohradavku na vratenigasti NFP uvedenej v ZoV na prisludnom organe (napr.

na sude).

Prijimatd realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nad@t; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP aleba jedsti formou platby
na (et alebo formou rozgtového opatrenia v stlade so Ziagms o vratenie finamych
prostriedkov.
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10.

11.

Vratenie NFP alebo jeh&asti formou platby na dt je Prijimaté povinny realizova
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v rdmci IPOiBi+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylon to neplati pre Prijimdite,
ktory je Statnou rozgibovou organizaciou.

Ak nie je mozné vratenie NFP alebo jelasti formou platby na &@t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci IPOIBi+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdterykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vréatenie NFP alebo jehtasti formou rozpétového opatrenia vykona Prijimétetory je
Statnou rozpttovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pre zabezp®nie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako spésoltenia NFP alebo jeho
Casti sa Prijimate najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA sinka
prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle odseku 6 tallémku VZP zavazuje zabezfie
nasledovné:

a. Prijimate’ udeli sthlas na GUhradu pgaldavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksjglade s § 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné vratiNFP alebo jehocag’ aj na et
certifikatného organu, PrijimatepodpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikacného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijitoate
Poskytovatg

b. Prijimatd na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssiiikasom v
banke, v ktorej ma zriadenyét, z ktorého chce realizat/aratenie NFP alebo
jehocgasti.

Mandéat na inkaso udeleny Prijimiten neopraiuje Poskytovatta na automatické
odpisanie sumy finamych prostriedkov zdiu Prijimaté#a. Mandat na inkaso bude
vyuzZity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zddar&ijimatéom v ITMS2014+
a slizi na zjednoduSenie vysporiadania fiémgeh va'ahov.

Poladavku Poskytovafa va:i Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeh&asti a
pohadavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP péd Zmluvy

0 poskytnuti NFP je mozné vzdjomne z&mw pod’a podmienok § 42 z&kona o
prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému z&fianiu neddjde z dévodu nesuhlasu
Poskytovata, Prijimaté je povinny vrati sumu ugenl vZoV uZ doréenej
Prijimaté’ov pod’a odsekov 2 az 9 tohtdanku VZP do 15 dni od dotenia ozndmenia
Poskytovatka, Ze s vykonanim vzdjomného z&jppania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, dadtoho, ktora okoln@snastane neskdr. Ustanovenia
odsekov 2 az 9 tohtdanku VZP sa pouZiju primerane.

Ak Prijimatd’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tato Nezrovnatbsznami’ PoskytovatBovi,
b. predlozi’ PoskytovatBovi prislusné dokumenty tykajuce sa tejto Nezrovstal
a
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12.

13.

c. vysporiadd tuto Nezrovnalas postupom pokh odsekov 5 az 10 tohtdanku
VZP; ustanovenia tykajlice sa ZoV sa nepouZijd.

Uvedené povinnosti ma Prijiméitalo 31.08.2027. Tato doba sa giédak nastant
skutanosti uvedené ¥lanku 140 vSeobecného nariadenia, a A trvania tychto
skutasnosti.

V pripade vratenia NFP alebo jebasti z vlastnej iniciativy Prijimalfa, Prijimaté pred

realizovanim Uhrady oznami Poskytod@ia vySku vratenia prostrednictvom verejnej

¢asti ITMS2014+ (z ddévodu evidencie gadavky na strane Poskytovidag Nasledne pri
realizacii Uhrady Prijimateuvedie spravny variabilny symbol automaticky gemany
systémom ITMS2014+, ktory je dostupny vo verejtasti ITMS2014+.

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jeh&ag’ na spravne diy alebo pri uskuttneni Uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaafiabilny symbol, prislusny
zavéazok Prijimata zostava nesplneny afirmé vzahy va@i Poskytovatéovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek poltadavke na vratenie NFP ako aj proti akyfivek inym
pohadavkam Poskytovate vati Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho
dévodu Prijimatnie je opravneny jednostranne zéipay akukd'vek svoju poiadavku.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Prijimate, ktory je (&tovnou jednotkou pdi zakonas. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujeous o skut@nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych &och v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej formetleneni potia jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickychétdv v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v slstave podvojnéh@tdvnictva,

b) v Wtovnych knihdch pdth § 15 zakona. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyniiselnym ozn&enim Projektu v
Gctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéh&avnictva.

Prijimate, ktory nie je @tovnou jednotkou pdé zékonaé. 431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie egdemajetku, zavézkov, prijmov

a vydavkov (pojmy definované v 8 2 odsek 4 z4kdnd31/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorsich predpisov) tykajucich sa Prajektctovnych knihach pdth § 15
odsek 1 zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 tovné knihy pouzivané v sustave jednoduchéttovnictva) so slovnym &iselnym
oznaenim Projektu pri zpisoch v nich, f@m na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsobime@nia majetku a zavazkov sa primerane pouziju
ustanovenia zékon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 tovnych zapisoch,diovnej dokumentécii a spdsobe doeania.

*Pojem technické forma je definovany v § 31 odsistngno b) zakon& 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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Zaznamy v dtovnictve musia zabezgi€é Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vyttorzdklad pre narokovanie platieb
a uahiit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

Prijimatd uchovava a ochifaje (ttovni dokumentaciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a in0 dokumentéciu tykajucu sa Projekillade so zakonors.
431/2002 Z. z. o #tovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehetdlanej Wlanku
19 VZP.

V sulvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaepoda ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovdtedohodne s Prijimafem spdsob monitorovanig@istych
prijmov z projektu poth ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov
Prijimatea, a to na €ely zdokladovania a preukazania skunosti tykajucich saistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitoodefa spravach.

Ak ma Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Gzemia Slovepspubliky, je
povinny vies G¢tovnictvo tykajice sa poskytovania prispevkuljgogravneho poriadku
Statu, na Uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto jadra.

neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najméa:
a. Poskytovatea nim poverené osoby,

b. Utvar vniatorného auditu Riadiaceho organu al@mrostredkovatského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Grad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Uréadneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni z&stupcovia Eurépskej Komisie afakeho dvora auditorov,
f. Orgéan zabezgejlci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenact 4) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie suhginnosti Poskytovata a nim prizvanych osob,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutisPNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finamych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
Gdajov predloZenych zo strany Prijimi&te stvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnestktivnosti, dinnosti a @elnosti
poskytnutého NFP, dosledné a pravidelné overers@boutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Mdhayjeh ukazovatov Projektu adalSie
povinnosti stanovené Prijimditeri v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykondvana v sllade so zdkonom o fitree) kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly povinnej osoby afinénej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finadnej kontroly
povinnej osoby alebo fin&nej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovate Prijimatdovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kongrol
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pricom Prijimaté je opravneny podav lehote ukenej opravnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odgamiam, k na predloZenie pisomného
zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenychostatkov a na odstranenie dini ich
vzniku (dalej len ,prijaté opatrenia“) a k lehote na splreprijatych opatreni, uvedenym v
navrhuciastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontr8ly. zolfadneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, Ze Prijimateaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela
Poskytovat® Prijimatédovi ¢iastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktatsahuje
vSetky nalezitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakonmaninej kontrole a audite. Kontrola
a audit su skarené diom zaslania spravy Prijimdtevi. Zaslanimdiastkovej spravy je
skortena tacag’ kontroly/auditu, ktorej sa&iastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavend/zastaveny z doévodov hodnych osobitnéhetd’ar kontrola/audit je
skortena/skosieny vyhotovenim zaznamu s uvedenim dévodov jej/jetastavenia.
Z&znam sa Prijimafevi nezasiela, ak medzsom zanikol.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zékona o prispevku z ESIF, zakona o tinepkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimat¢’ je paias vykonu kontroly/auditu povinny najmé preukazepravnenas
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskignNFP v zmysle Zmluvy
o poskytnuti NFP a prisluSnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezpé pritomnog osdb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvor® primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,
zdrz& sa konania, ktoré by mohlo ohroziaiatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnt’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmé zo @& o finadnej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézZu vyokontrolu/audit u Prijimat&a
kedykd’vek od &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fified pripade, ak nastand skimosti uvedené
v élanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutaosti. Poskytovateje
opravneny prerusiplynutie lehdt vo veahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finatnej kontroly pred jej uhradenimfdvanim v pripadoch
stanovenycllankom 132 odsek 2 vSeobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pravpovinnosti upravené najméa
v zdkone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmysléiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/aucdht lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je zarové povinny
zasla osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a v@dioskytovatéovi, ak nie je

v konkrétnom pripade osobou vykon&vajucou kontawldit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatk®hote uvedenej &astkovej sprave
z kontroly/sprave z kontroly/auditu a na vyzvu Raskatéa/inych opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu predlo#i dokumentaciu preukazujicu splnenie prijatych @dtr
Plnenie informénej povinnosti Prijimat& poda¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP {asti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniachrdepenych oséb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organpiati v nezmenenom rozsahu,épm
tam uvedena inforngaa povinnos Prijimatéa m6ze by pod’a okolnosti konkrétneho
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10.

pripadu ciast@ne alebo Uplne splnend zaslanim spravy v zmysldchéelzajucej vety.
Prijimate je zarové povinny prepracovaa predloA v lehote uéenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnendasyzadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

Pravo Poskytovata alebo os6b uvedenych vodseku 1 tobtnku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrstamovenim tejto Zmluvy
o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytolatelebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vfahuje aj na vykonanie opéatovnej kontroly/audituhtygtych skuténosti, bez
ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, gamn pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovate alebo osoby uvedené v odseku 1 talidmku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kv&zavermi predchadzajucich
kontrol/auditov. Tym nie su nijak dotknuté povintiodgykajlice sa napriklad povinnosti
plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajuce z tychto predchddaah kontrol/auditov. Povinnds
Prijimatd’a vrati’ NFP alebo jeh@ag’, ak tato povinnasvyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykbvek paias &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajlcej kontroly/auditu.

Prijimate’ berie na vedomie, Zze Poskytodagei ziskavani informécii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené institGciami/orgaAnmi Edlebo SR, vratane nastroja
ARACHNE, a to najmé zadlom plnenia svojej povinnosti ochrany fikagich zaujmov.
Prijimatd’ suhlasi s tym, aby Gdaje tykajuce sa Projektuékfmskytne Poskytovdiavi,
boli sitag’ou systému ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungdvadrijimaté sa zarovie
zavazuje poskytrii PoskytovatBovi akékdvek dophujice informacie, ktoré bude
Poskytovate pozadova v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanyaldmci systému
ARACHNE.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHI’ADAVKY, POISTENIE MAJETKU

A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo p&as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze
Prijimate’ bude povinny zabezp& budicu pobadavku zo Zmiuvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd sa zavazuje takéto zabeepie poskytntl vo forme, spdsobom aza
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokuoen@ v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpgenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuZit#ozného prava
alebo inym vhodnym zabezfvacim prostriedkom, ktorym moZetby sulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zrygudskytovatéom od prijimatéa.
Pre zriadenie a vznik zalozného prava a primerapepra iné zabezg®vacie
prostriedky sliZiace pre zabeZpaie zavéazkov vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP platia vSetky nasledovné podmienky:

a) zabezpeéenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnedmmui, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpaia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Ohgiansky zakonnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvgcterv tomto odseku 1
zélohom méze kyybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prégbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimégelebo tretej osoby,

c) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi thby
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggdalo znamend, ze je
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d)

e)

f)

9)

h)

h)

znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesikgt ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava mbze ddgg postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi Byovné alebo vysSia ako&t uz vyplateného NFP a tej
gasti NFP, ktor( Prijimate Ziada vyplati na zaklade predloZenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Fingrej banky, hodnota
zélohu musi zafiat’ aj vysku poliadavky banky na iny ako Preklvaci aver,
t.J. ktord sa automaticky neznizuje v pripade Uhid&P alebo jehdasti o tito
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajicich amldvy o spolupraci a
spolanom postupe medzi bankou a orgdnmi zastupujdcingveBiski
republiku. To znamena, Ze v pripade postupnéhd’aviania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatenéasti NFP preukazanie zriadenia zalozného
prava zabezgejlceho aj tuto eSte nevyplatentag’ NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP PrijimBae(vid’ ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vysSie uvedenych pravidiel,

zalohom mdzu ki

(i) veci vo vylwtnom vlastnictve Prijimata, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace v¥he Prijimatéovi, alebo

(ii) veci v spoluvlastnictve Prijimd® za podmienky, ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastriigk, ze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥8iny so zriadenim zalozného prava na
zaloh peitany poda vekosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoréa je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/osdb za podmienkg, so
zriadenim zalozného prava na zéloh suhlasi vlasai@bo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  feod
predchéadzajdceho bodu ii) alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch af) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

) iné Poskytovatom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vylu¢ne Prijimat&ovi,

ak sO zalohom hnufeé veci, Prijimatt je povinny o0znamova
PoskytovatBovi kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kalemdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
oznami® Poskytovatkovi ich si&asné miesto vyskytu, ak o to PoskytoVate
poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzajusteriRealizacie Projektu,

Poskytovate musi by zaloznym veritBom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zéalozny verité).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vzdilozného prava podd
pism. a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie ik vAbzného prava v Projekte,
ktorého aspi ¢ag’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo dspag’
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Neopravnenych vydavkov je financovana prostredofotviveru poskytnutého
Financujucou bankou a Prijimétposkytuje na zabezpenie svojich zavazkov
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy o Gvere naky zaloh pre
PoskytovatBa aj pre Financujicu banku, uplatnia aj vSetky edmsiné
podmienky:

(0] Financujuca banka zriadi zalozné pravo ako dpostny
z&lozny veritg. V takom pripade Poskytovditeriadi zalozné
pravo ako zéalozny verifedruhy v poradi. Financujica banka si
mbze zriadi zalozné pravo aj walSom poradi, za &&@lom
zabezpéenia inych pobadavok Financujucej banky, ako su
pohradavky zo Zmluvy o Gvere.

(i) Prijimat¢ sa zavazuje, ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného suhlasu Poskytov@e a Financujicej banky
nezaazi zaloh zriadeninfalSieho zalozného prava v prospech
tretej osoby. PoruSenie tejto povinnosti sa budeapova’ za
podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP arRaii@ je
povinny vratt NFP alebo jehaiag’ v sulade slankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa néahuje na zriadenie zalozného
prava za Gelom zabezpgenia a zaplatenia inych piddavok
Financujucej banky, ak ma tato s Poskytokate uzatvorenu
Zmluvu o spolupréci a spalnom postupe.

(iii) Zmluvné strany sa dohodli, Ze:
1. poruSenie Zmluvy o Uvere zo strany Prijiniat@lebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gverehal

3. vyhlasenie prethsnej splatnosti pdadavky Financujicej
banky zo Zmluvy o Gvere,

ktoré:

a) mé alebo mdze ndaza nasledok spi@zenie spokného
zélohu Poskytovata a Financujucej banky v ramci
vykonu zalozného prava alebo

b) spdsobi neschopnbsPrijimatda preukazé zdroje
financovania aspocasti Opravnenych vydavkov ptal
schvélenej intenzity pomoci a/alebo sumy vsetkych
Neopravnenych vydavkov v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytolate

predstavuje zarowe nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiiela
Projektu definovaného &tanku 2.2 zmluvy, v désledkéoho je
zarover aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimaté& je povinny vratf NFP alebo jehaiag’ v sulade
s¢lankom 10 VZP.

(iv) Ciselné oznéenie &tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujucou bankou, nayktea
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byt vyplateny NFP, musi WbytotoZzné <iselnym ozn&enim
U¢tu uvedeného v Priloh&. 2 Predmet podpory Zmluvy
o poskytnuti NFP a v Ziadosti o platbu zo stranijirRate’a.
Bez predchadzajliceho pisomného suhlasu Financujaody
nemdze dojsk zmeneiiselného ozngenia tohto Gtu.

(v) Prijimate’ tymto udduje Poskytovatovi sihlas s poskytnutim
akychkdvek udajov ainforméacii tykajacich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlldv uzavretych medzi
Prijimatdom a Poskytovatem v nadvaznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, vratane osobnych Udajov pozivelic
ochranu poth osobitnych predpisov, Financujucej banke.

(vi) V pripade, ak Financujuca banka obdrzitaZok z predaja
zé&lohu, bude sa s #gzkom nakladaspésobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) PodrobnejSie pravidla tykajice sa zriadeniajkwz a vykonu zalozného prava
budd dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zaldpgava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatd’ je povinny, svynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr.

software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné posstak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovdta nevyplyva, Ze sa poistenie nevyZaduije:

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabezpgicim zavazky Prijimata
poda Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku podla pismena a)
tohto odseku, ptbm tento zavézok bude obsahom zmluvy o zriadenizrého
prava,

c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictvetefr osoby / tretich
os6b, ak je zalohom zabezpg@icim polfadavku Poskytovafa poda Zmluvy
o poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situacie a) az c) tatidelas platia tieto pravidla:

0] Poistna suma musi Bynajmenej vo vySke obstardvacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

(i) Poistenie sa musi #ahova minimalne pre pripad poSkodenia, @niia,
odcudzenia alebo straty; Poskyto¥aje opravneny preskumapoistenie
majetku a stasne wit dalSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahthaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoaépistenie vyzaduje,

(iii) Poistenie musi trya patas Realizacie Projektu adas Udrzaténosti
Projektu,

(iv) Prijimatd’ je povinny udrziavé uzavretd a &nnd poistna zmluvu, pldi
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrziayaodmienky v nej uvedené,
najmé je povinny plati poistné riadne atas pd@as celej doby trvania
poistenia. Ak v ramci doby Realizacie Projektu #&gso UdrzatBnosti
Projektu ddjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijieiapovinny uzavrié
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novu poistnd zmluvu za podmienokianych Poskytovatfem tak, aby sa
poistn4 ochrana majetku nezmensila a aby novangoisimluva sfiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v toimbale,

(v) Prijimate’ je povinny Bezodkladne oznatiPoskytovatBovi vznik poistnej
udalosti, rozsah désledkov poistnej udalosti najeRto jeho schopnds
UspeSne Ukatit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky Udrzatnosti Projektu a siasne vyjadii rozsah s@éinnosti,
ktor od Poskytovata pozaduje, ak je mozné nésledky poistenej udalosti
prekond, najma vo vgahu KkvyuZitiu poistného pinenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifRejd’ je povinny
zabezps#it, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostoZehé
Prijimatdovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohtatlanku 13 VZP
a Poskytovatovi z toho vyplyvaju rovnaké prava, ako by malc¢ivo
Prijimate’ovi, ak by poistenym bol Prijimdte

3. Prijimatd’, ktory je zalozcom, je povinny oznahpoig'ovatd’ovi najneskor do vyplaty

poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@lanku vznik
zélozného prava v zmysle 8§151mc odsek Zi@tskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatd’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnike&iohu, Prijimaté je
povinny zabezp#t', aby vlastnik veci, ktory je zaloZzcom alebo aptst spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnbpod’a prvej vety tohto odseku.

PoruSenie povinnosti Prijimditeuvedenych v odsekoch 1 a 2 tolifnku sa povazuje

za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarRte’ je povinny vrati NFP

alebo jeha@ag’ v sulade glankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti Ni¢Bh, Ze:

a) neposkytne Poskytovdievi Dokumentaciu, spravy, Udaje alebo informace, n
ktorych poskytnutie je Prijimafepovinny v zmysleclanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek Zlankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovdvi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimatéovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP pdd ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
aclanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu a v letstémovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo &enej Poskytovatem, ktor4 lehota nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné pinenielaatinluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentéaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najm&lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu lghote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebodenej Poskytovatem, ktord nesmie by
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie’laatinluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkd’vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéacina ktoru je
Prijimate’ povinny v zmyslelanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené poruSenia pogti Prijimatéom zmluvnd
pokutu. Zmluvnd pokutu je Poskytovatepravneny uplatdi voci Prijimatdovi za
porusenie jednotlivej povinnosti ptal pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 150 Eur za kazdy, agaty, déi omeSkania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do zaniku Zmluvy o poskytnuti NRRaximalne vSak do vySky NFP
uvedeného ¥lanku 3 odsek 3.1 pismeno c¢) zmluvy. Poskytdvg®pravneny uplattii
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zmluvnd pokutu poth predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, akakéto
poruSenie povinnosti nebola uloZend ina sankcidgdanluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstipené od Zmluvy o poskytnuti NFP &sie, ak Poskytovdt®rijimatda
vyzval na dodatiné spinenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viazduvna pokuta
a Prijimaté uvedenu povinndsnesplnil ani v poskytnutej doddtwej lehote, ktord
nesmie by kratSia ako lehota pre Bezodkladné pinenielpodmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovdi® na nahradu Skody spdsobenu Prijifate nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktor( sa Prijimateavazuje uhradiPoskytovatBovi uvedie
Poskytovatév ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré s¥ylmnutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny&lanku 2 zmluvy a ktoré $gaja vSetky nasledujice
podmienky:

a) vznikli potas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od¢@i@a realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukokenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na readiu
Projektu (nutnd existencia priameho spojenia seRton) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdmuajam 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanychamci Iniciativy pre
zamestnanasmladych a boli uhradené najneskor do 31. decea,

b

~

v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravmed®u by aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnyktigitam a ktoré boli vykonavané
pred Z&atim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskdd 1.1.2014 alebo po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneské@ak do uplynutia 3
mesiacov od Ukatenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo godania
zaverenej Ziadosti o platbu, pdd toho, ktora skutmog’ nastane skor;

c) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného reéapoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajacich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v sllade s obsahovou strankou Projektu a prispievagiosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a su s nimi v stlade,

d) sphaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle péskj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu PoskytoMae ktorym sa wuju podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaréa& bolo skon3tatované, Ze je
moZzné vydavky pripustido financovania;

e) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktord bola sktrie realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijimide(ak ide, napr. o mzdové
vydavky) pred predloZenim Ziadosti o platbu, ndpdesviak do 31.12.2023
a zarové boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter, premietnuté do
G¢tovnictva Prijimatta v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pedok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienkaadiy Dodavatéovi alebo
zamestnancovi Prijimate nemusi by spinena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vZahuje vynimka uvedenadanku 8 odsek 6 pismeno c) VZP, v pripade, ak ide
o vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevkepalak sa tato podmienka
nevyzaduje s diadom na konkrétny systém financovania v suladedsnpnkami
upravenymi v Systéme finaného riadenia;

Stranab7 z 69

f) boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajlcich &atnej pomoci pdd ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

g) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnésinnosti a @elnosti;

h) sa identifikovaténé, preukazateé a su dolozenéctovnymi dokladmi, ktoré sua
riadne evidované u Prijimde v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktarami alebo inymi¢tdvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované §avnictve Prijimatéa v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézarjidavkov faktdrami alebo
Gctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty newvz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania paskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia byuhradené Prijimafem a ich uhradenie musitygolozené
najneskor pred ich predloZzenim PoskytoVate podmienka Uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutnog’ vyplyva zo Systému fin&ného riadenia s dhdom na
konkrétny systém financovania; préely Ghrady Preddavkovej platby, sa zaoiny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jéddenad Preddavkova platba zo
strany PrijimatBa Dodavatovi,

i) navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sargjrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizov@hancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHoujdavky vynaloZené, musi
byt zakUpeny od tretich stran za trhovych podmienokaidade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysiéanku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentraciidzne
podnikmi (Nariadenie ES o flziach) alebo naopakstafdvanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi pisdp SR
a pravnymi aktmi EU upravujicim obtaserejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel t@hujicich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakamesegnom obstaravani, vzdy za
ceny, ktoré sfiaja kritérium hospodarnosti, ¢élnosti, &innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, zélanku 33 Nariadenia 2018/1046 a z 819 Zakona o
rozpatovych pravidlach;

k) s0 vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgsouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spésobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatéa deklarované v ZoP s zaokrahlené na dve desatniesta (1
eurocent).

Ak vydavok nesfiia podmienky opravnenosti piadodseku 1 tohtélanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie s spdsobilé na preplaterid=P v ramci podanej ZoP

a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pedad na preplatenie

v ramci podanej ZoP, ak vo zvy3reisti bude ZoP schvalena. Ak nespinenie podmienok
opravnenosti vydavkov péid odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenadanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdtge povinny vratt NFP alebo
jehoc¢ag’ zodpovedajlcu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v suladgaskom

10 VZP pri reSpektovani vysSky intenzityt@hujicej sa na prispevok v pinej vyske, bez
ohladu na skuttnog’, ze pévodne mohli lytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
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vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSedabgcavidlo tykajuce sa opéatovnej pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimét@ovinny previeg do rozpdétu
kontroly/auditu uvedené 8lanku 12 odsek 9 VZP sa ahuje aj na zmenu vydavkov svojho zriglovatda, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
z Opravnenych vydavkov/Schvéalenych opravnenych wiglana Neopravnené vydavky. Zriadovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijifiwate ugeny Get,
z ktorého Prijimatérealizuje Uhradu Schvalenych opravnenych vydavikae,

Clanok 15 UCTY PRUIMATE LA - OSOBITNE USTANOVENIA prostrednictvom svojho rozgimi. Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

1. Uty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektovzo sukromného sektora 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
vratane mimovlddnych organizécii a @ty iného subjektu verejnej spravy 5 » ) L
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tahtlanku VZP Clanok 16 UCTY PRIJIMATE LA - SPOLOCNE USTANOVENIA
Poskytovat® zabezpé& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne nacét vedeny 1. Prijimatd je povinny udrziavé (¢et Prijimat®a otvoreny anesmie ho zrtisaz do
v EUR (alej len (et Prijimatéa®). Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2 finantného ukorenia Projektu. V pripade otvorenig&tu pre prijem NFP v koménej
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). banke v zahrati, Prijimat¢ zodpovedd za uUhradu vSetkych nékladov spojenych

s realizaciou platieb na a z tohtetull

2. Usty obce 2. Ak ma Prijimaté poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmedta (Prijimatéa je
Poskytovate zabezp&i poskytnutie NFP Prijimatevi bezhotovostne na nim&eny mozZna az po pisomnom suhlase Financujucej banggniply suhlas Financujucej banky
Gset vedeny v EUR dalej len et Prijimatéa®). Prijimat¢’ realizuje thradu pod’a predchadzajlucej vety musi Prijinfatiorwit Poskytovatbovi do dia vykonania
Schvalenych opravnenych vydavkov &ui Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho zmeny @tu Prijimatéa.
rozpatu. Cislo (tu Prijimatéa je uvedené v Prilohiz 2 Zmiuvy o poskytnuti NFP 3.V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijaihaealizova Uhrady opravnenych
(Predmet podpory).

vydavkov aj z inych &ov otvorenych Prijimatem pri dodrzani podmienok existencie
3. Uéty rozpoétovej organizacie v zrial’ovacej pdsobnosti VUC a obce G¢tu Prijimatéa ukeného na prijem NFP. Prijiméite povinny oznanti PoskytovatBovi

Poskytovatk zabezpéi poskytnutie NFP Prijimatevi bezhotovostne na nimdeny identifikaciu tychto dtov.

osobitny @et (dalej len ,,0sobitny Get"), ktory je vedeny v EUR. Pred pouZitim tychto 4
prostriedkov je ich Prijimatepovinny previes do rozpétu svojho zrid’'ovatd’a, a to '
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkovasabitny @et. Zrial'ovatd’ nasledne

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie séylvzniknuté na &e Prijimaté&a
prijmom Prijimatéa.

prevedie prostriedky NFP na Prijiméden ueny et (dalej len ,tet Prijimatéa”), 5. Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @le@lohovej platby a takto
zktorého Prijimate realizuje urlradu Schvalenych opravnenych vydavkawp poskytnuté prostriedky st Grené, Prijimatéje povinny otvori si ako &et Prijimatéa
prostrednictvom svojho rozg. Cislo osobitného &u acislo &tu Prijimatda je osobitny &et na Projekt dalej len ,osobitny et na Projekt"). Prijimateje povinny
uvedeneé v Prilohé. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Aladovate’ vynosy z prostriedkov na tomto osobitnorttalina Projekt vysporiadgpodia clanku 10
neprevedie NFP na rozovy vydavkovy @et Prijimat&a, a vydavky potrebné na tychto VZP.

financovanie ufenych @&elov st zabez@ené v rozpdte Prijimatéa, zrialovatd da

pokyn Prijimatéovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované dyaopravnenych 6. V pripade otvorenia osobitnéhoctd na Projekt pokh predchadzajiceho odseku
vydavkov zinych &tov otvorenych Prijimatem) v ramci svojho vykaznictva na a poskytovania NFP systémom predfinancovania afgthehovej platby, vlastné zdroje
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP. Prijimatéda na Realizaciu aktivit Projektu mdzu prech#dzez tento osobitnydét na

Projekt. V takomto pripade je Prijimét@ovinny najneskdr pred vykonanim uhrady
zavazku vlo#A vlastné zdroje Prijimaka na tento osobitnycat na Projekt a predlaZi
Poskytovateovi vypis z osobitnéhodfu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimfateneprechadzaji cez tento osobitrégtd

4.  Udy prispevkovej organizécie v zriaovacej pdsobnosti VUC a obce
a) ak prispevkova organizacia neziada prispevok na R8zaciu aktivit
Projektu od zriad’ovate’a

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim na Projekt, Prijimate je povinny ku kazdému uhradenému vydavku ddélozi
urceny (et (dalej len (et Prijimatéa“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje Poskytovatiovi vypis z iného &tu otvoreného Prijimatem o thrade vlastnych zdrojov
Ghradu Schvalenych opravnenych vydavkov ¢ Prijimatda, ato Prijimatela, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijiniatst zabezgevané Vecnym
prostrednictvom svojho rozii. Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené v Prilohe prispevkom.

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

7. V pripade vyuZitia systému zalohovej platby mozigirRatel’ realizova Specifické typy
vydavkov aj z iného &u otvoreného Prijimafem v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Systému finatného riadenia.

b) ak prispevkova organizacia ziada prispevok na Realiciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny et (dalej len (et Prijimatéa“), ktory je vedeny v EUR. Pred

Stranab9 z 69 Stranab0 z 69



Prijimatd’ je povinny oznanti Poskytovatbovi identifikéciu iného &tu otvoreného
Prijimate’om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkowzAam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdtev Prirwcke pre Zziadaf@a o NFP, resp. Pritke pre
Prijimatda.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v pnédeajicom odseku vznika
prevodom prisluSneasti NFP z &tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimat®m,
definovany v predchadzajucom odseku a Ghradou kavakebo Ghradou Specifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriadovatd’skej pbsobnosti
Prijimateé’a, Uhrada Schvélenych opravnenych vydavkov moEZedslizovana aj zdlov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencituUPrijimatéa ueného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zrid'ovatd’skej pdsobnosti Prijimata je povinny realizowa
Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom réepdPrijimaté je povinny oznangi
Poskytovateovi identifikaciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu Schvalenych oprawch
vydavkov za podmienky dodrZania pravidiel’@aujlacich sa na Specifické vydavky a
aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1. Systémom predfinancovania sa NFP, resp. j® (dalej aj ,platba“) poskytuje na

Opravnené vydavky Projektu na zéaklade Prijifmie predlozenych neuhradenych
G¢tovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku Doties Projektu, resp. na zaklade
drobnych hotovostnych uhrad a / alebo hotovostngielibo bezhotovostnych Ghrad
spravcovi dane. Podrobnosti a detailné postupy izéea¢ platieb systémom

predfinancovania s upravené v prislusSnej kapiBystému finatného riadenia, ktory

sa Zmluvné strany zavazuju dodrziéva

Poskytovaté zabezp& poskytnutie platby vykne na zaklade Ziadosti o platou
(poskytnutie predfinancovania), predloZzenej Prijefiam v EUR po Za&ati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnut&ianosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadb® platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby stlade s rozgtom Projektu. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutiegiinancovania) uvedie narokovanud
sumu finaknych prostriedkov pd@ skupiny vydavkov uvedenej v prilobe3 Zmluvy

o poskytnuti NFP (Rozpget Projektu).

. Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&ldtijimaté aj
neuhradené diovné doklady (faktdra, pripadne doklad rovnocertidaznej hodnoty)
prijaté od Dodavat@a Projektu a relevantni podpornl dokumentéciugktoinimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytivatto v lehote splatnosti tychto
G¢tovnych dokladov. Jeden rovnopigtavnych dokladov si ponechava Prijimaték
sU s@ag’ou vydavkov Prijimatta aj hotovostné Ghrady, tieto vydavky zahrnie do
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanigpredioZi k nim prislugné &ovné
doklady, ktoré potvrdzuja hotovostni Ghradu (ngpkladnény blok). Prijimaté moze
do Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovanihrnid® aj hotovostnl alebo
bezhotovostnl Uhradu fla3vému Uradu v pripade prenesenejiad@j povinnosti v
stlade so zakonom. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneaskorSich
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predpisov a pravidlami opravnenosti, ktoré stanevuBystém riadenia ESIF
a Poskytovate

Prijimatd’ je povinny uhradi Dodavatéom (&tovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskdér do 3 dni oddiad pripisania prislusnej platby naet
Prijimatéa. Urok z ome$kania s Ghradou zavazkdi \Dodavatéovi Projektu znasa
Prijimate’.

. Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavagn Prijimaté& povinny cell jej

vySku ztovat, ato do 10 dni odotid pripisania tychto prostriedkov naefi
Prijimatea.

Prijimaté z(&tuje platbu Poskytovaltevi predlozenim Ziadosti o platbu tavanie
predfinancovania), ktord predklada spolu s vypiso@itu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujlcimi skuto Ghradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdétovanie predfinancovania) — vypisom &ul alebo prehlasenim banky
0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predikfagmi vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,gidrych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (#idvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezbstivé Ghrady w8 danovému
Uradu v pripade prenesenejidaej povinnosti v stlade so zakon@m222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich peanlpiktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania),épm nie je povinny opatovne predkladae
isté doklady potvrdzujice hotovostnl alebo bezhmkthvi Ghradu. K jednej Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze Pafighpredlozi’ PoskytovatBovi len
jednu Ziadog o platbu (zdtovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dévoddlegenejéasti narokovanych fingmych
prostriedkov  z predloZenej Ziadosti o platou (posigie predfinancovania), je
Prijimatd’ povinny z@tova® kazdu jednu poskytnutd platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlaZsamostatnd Ziados platbu — zétovanie predfinancovania).
Nez(Etovany rozdiel poskytnutého predfinancovania jgifRetd’ povinny bezodkladne
(najneskdr do 5 dni) od uplynutia lehoty nactedranie vrati na &et ukeny
PoskytovatBom. Podrobnosti vratenia netdvaného rozdielu predfinancovania
stanovuje prislusna kapitola Systému figragho riadenia.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadzavyluéne
narokované finatné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodplayé
podmienkam uvedenymdlanku 14 VZP. Prijimafezodpoveda za pravigsspravnog

a kompletnog Udajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zaklade
nepravych alebo nespravnych tdajov uvedenych kalkejk Ziadosti o platbu déjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimat@ povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ $&jut@nosti dozvie, vréati; ak sa
o skut@nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platla zaklade nespravnych
alebo nepravych Udajov dozvie PoskytoVapmstupuje pokaélanku 10 VZP.
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8.

10.

1.

Poskytovate je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pde § 7 a § 8 Zakona
o finantnej kontrole a audite @anku 125 vSeobecného nariadenia¢qm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi 8§ 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovatéa.

Po vykonani kontroly pd predchadzajiceho odseku Poskytdvaiados’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziado® platbu (zétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v zniZzenej vyskemiztne, pozastavi alebo zo Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania) ¢lgni ¢ag” deklarovanych vydavkov,

u ktorych je potrebné pokfava’ v kontrole, ato v lehotach denych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania) a Ziadosti o platbu (ytrsktie predfinancovania), iba
ak poda tuto Ziaddso platbu Gplnd a spravnu, a to aZz v momente sehigstihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikenym organom a len v rozsahu Schvélenych opravnenych
vydavkov zo strany Poskytovditea Certifik&ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dostehmaximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Posledna Zidaoglatbu (zdtovanie B
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacieval@rojektu pini funkciu Ziadosti

o platbu (s priznakom zavere).

Ak Ziadog’ o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahujelavky, ktoré su
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytbvaiéze pozastawi schvdovanie
dotknutych vydavkov az déasu ukorienia skimania. Ak su vydavky, ktorych sa tyka
Prebiehajuce skimanie zahrnuté do Ziadosti o pléitovanie predfinancovania),
Poskytovat& pozastavi sch¥avanie celej takejto Ziadosti o platbu (a to aygdavky,
ktorych sa Prebiehajuce skimanie netyka), a to&asl ukorienia skimania.

Clanok 17b PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

Poskytovate zabezp&l poskytnutie NFP, resp. jeliasti alej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskgtnutie zalohovej platby). Ziadds

o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladgjifRate’ v EUR. Podrobnosti

a detailné postupy realizacie platieb systémom hméfpch platieb sG upravené v
prislusnej kapitole Systému finarého riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavazuju
dodrziava.

Prijimatd po Za&ati realizacie aktivit Projektu a nadobudnutiindosti Zmluvy
o poskytnuti NFP, predklada Poskytovaté Ziados o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximélne do vySky 40 % z relevantnéasti rozpdtu Projektu
zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacie aktivit Rtaje z prostriedkov
zodpovedajucich  podielu  prostriedkov  EU  a Statnehozpatu SR na
spolufinancovanie.

Pravidla pre vyp&et maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla lpdeutia

nasledujicej zalohovej platby st uvedené v prigiugapitole Systému fin&ného
riadenia.
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10.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimaovinny kazdu jednu poskytnutd zalohova
platbu priebezne zfovava’ , pricom najneskér do 9 mesiacov odéadpripisania
platby na dte Prijimatéa je Prijimaté povinny z&tova 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formulara Ziadosti o platbu @tbvanie zéalohove] platby) Prijimdtaivedie
deklarované vydavky pdd skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP
Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijintatej
Gstovné doklady preukazujice Ghradu vydavkov deklangeh v Ziadosti o platbu
(z&tovanie zéalohovej platby) a relevantni podporniudo&ntaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytibvate

Zalohovi platbu je mozné &va® predloZenim viacerych Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). Povinnbsz&tova® 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby vlehote 9 mesiacow atha pripisania finatnych
prostriedkov na &e Prijimatéa sa vFahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platbe, ptom kazd( predkladani Ziados platbu (zétovanie zélohovej
platby) je potrebné priraflk najstarSej poskytnutej nezdvanej zalohovej platbe.

Prijimate’ je opravneny poziadao d’alSiu zalohovud platbu najskér &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezps poskytnutie
platoy na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnuti¢olzévej platby) az po schvaleni
predloZenej Ziadosti o platbu (tdvanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnut@aximalnej moznej vyske,
Prijimatd m6ze poziadad od’alSiu zalohovi platbu vo vysSke & Certifikatnym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajucej aalielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajiucej poskytnutej tmdlej platby. Séet tychto
prostriedkov, a teda vySka moznej zalohovej plajpymaximalne 40 % relevantnej
¢asti rozpotu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom RealizddigiaProjektu.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu ¢tavanie zélohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutimisprsnej 9-mesaej lehoty na
z&tovanie, Prijimatt moze takto identifikovani ne#idvand sumu ztiova
predloZzenim d'alej Ziadosti o platbu (Ztovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimélne vo vyske identifikovanych Neopravnenygidavkov. Prijimaté mdze tento
postup uplatni do skorenia prislusnej 9-me&aej lehoty na zétovanie; podrobnosti
sU upravené v prisludnej kapitole Systému fingho riadenia.

Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiacdo dia
pripisania platboy na &t Prijimatda, ato ani vyuzitim moznosti ptal
predchadzajuceho odseku VZP, Prijinigeepovinny najneskér do 5 dni po uplynuti 9-
mesd&nej lehoty vrati sumu nezétovaného rozdielu nacét ueny Poskytovatom.
Ak Prijimatd’ nevrati sumu neztiovaného rozdielu pdd predchadzajucej vety, okrem
povinnosti vratenia tejto sumy sa Prijimiae o tito sumu zaroveznizuje NFP ako
celok; podrobnosti su upravené v prislusSnej kapigystému finamého riadenia.
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12.

13

14.

15.

16.

1.

Ak Poskytovaté v predlozenej Ziadosti o platbu avanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynutm@sa&nej lehoty na z€tovanie,
Prijimate je povinny vratl sumu nezétovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stlade glankom 10 tychto VZP. Ak Prijimafesumu nezétovaného rozdielu
poskytnutej zalohovej platby vienej lehote nevrati, okrem povinnosti vrateniaotejt
sumy mdze Poskytovdtairit, Ze sa o tito sumu zardvenizuje Prijimatovi NFP
ako celok; podrobnosti su upravené v prislusneittdgpSystému finatného riadenia.

Prijimaté je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedeny&amku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za pravisspravnos a kompletno idajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajojdedd vyplateniu alebo
schvéleniu platby, Prijimatteje povinny takto vyplatené alebo schvalené pregky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skutosti dozvedel, vratj ak sa o skutmosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdélaespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovatepostupuje pokhélanku 10 VZP.

. Poskytovat® je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu pdd § 7 a § 8 Zakona

o finanénej kontrole a audite danku 125 vSeobecného nariadeniaiqm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi 8§ 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovata.

Po vykonani kontroly pd predchadzajiceho odseku Poskytdvaiados’ o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadaos platbu (zdtovanie zalohovej platby) schvali

v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamiepezastavi alebo zo Ziadosti o platbu
(zG&étovanie zalohovej platby) ¥eni ¢ag’ deklarovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokrgova v kontrole, ato vlehotach d¢enych Systémom fingného
riadenia. Prijimatéovi vznikne néarok na schvélenie Ziadosti o platimikiovanie
zélohovej platby) iba ak poda tito Ziadasplatbu Gplnd a spravnu, a to aZ v momente
schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifigm organom alen vrozsahu
Schvéalenych opravnenych vydavkov zo strany Poslyt a Certifik&ného organu.

Zéalohové platby sa Prijimdievi poskytuji az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Rskytnuti poslednej zalohovej
platby je Prijimaté povinny z@tovat’ cely zostatok NFP postupom fgadodsekov 4 az
12 tohto ¢lanku VZP. Posledna Ziadoso platbu (zdtovanie zalohovej platby)
predloZzena vramci Realizacie aktivit Projektu phahkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverma).

Ak Ziadog' o platbu (zdtovanie zalohovej platby) obsahuje vydavky, ktomé s
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytbyaieastavi sch¥avanie dotknutych
vydavkov az d@asu ukorienia skimania.

Clanok 17c PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

Poskytovateé zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehdasti (@alej aj ,platba”)
systémom refundacie, pam Prijimaté je povinny uhradi vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach urdované v pomernej vyske
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k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a dieéapostupy realizacie platieb
systémom refundécie si upravené v prislusnej KapBgstému finatného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavézuju dodrziva

Poskytovaté zabezp& poskytnutie platby systémom refundacie jle na zéklade
Ziadosti o platbu, ktorG Prijimatepredkladd v EUR po Zati realizacie aktivit
Projektu a po nadobudnuttiinosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijiméteivedie deklarované vydavky piad

skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NA®Rijimate’ je povinny spolu so
Ziados'ou o platbu predlo®i aj &tovné doklady preukazujice UGhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podp dokumentaciu, ktorej
miniméalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIBskjRovaté.

Prijimaté je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiaghlatbu uvadzavyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkammdenym wlanku 14 VZP.
Prijimatd zodpoveda za prav@s spravnos a kompletnoé UGdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zéklade nepravych alelespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Prigtd je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuteti dozvedel, vrali ak sa
o skut@nosti, Zze doSlo k vyplateniu platby na zaklade réaspych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovatepostupuje pokhélanku 10 VZP.

Poskytovate je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platou pde § 7 a § 8 Zakona
o finantnej kontrole a audite @anku 125 vSeobecného nariadenia¢qm Prijimaté je
povinny sa na &ely vykonu kontroly riadi 8§ 21 zakona o finamej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokentmi Poskytovata.

Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados' o platbu schvali v pinej vyske, schvali
Vv zniZzenej vySke, zamietne, pozastavi alebdlevy ¢ag’ deklarovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné poktava’ v kontrole, ato vlehotdch denych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda
GpinG a spravnu Ziadés platbu, a to aZz v momente schvélenia sthrnrajid4ti o
platbu Certifiké&nym orgdnom, a to len v rozsahu Schvalenych opriieievydavkov
zo strany Prijimat@ a Certifikéného organu.

. Ak Ziadog’ o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetomiBhefiiceho skimania,

Poskytovate pozastavi schv¥avanie dotknutych vydavkov az déasu ukorenia
skumania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

FINANCOVANIA A PRIJIMATE DOV

Den pripisania platby nadét Prijimatéa sa povaZzuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
dasti.

. VSetky dokumenty (ovné doklady, vypisy zdiu, podpornd dokumentéacia), ktoré

Prijimatd’ predklada spolu so Ziadimi o platbu st rovnopisy originalov alebo ich
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kopie oznaené podpisom Statutarneho organu Prijifieateak Statutarny organ
Prijimatéa splnomocni na podpisovanie ind osobu, je potrébmedmetnej Ziadosti
o platbu priloZ’ aj toto splnomocnenie.

. Jednotlivé systémy financovania sa mézu vramcngtd Projektu kombinova
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinaglywa z tychto VZP a zo Systému
finanéného riadenia. Kombinéacia vSetkych troch systénioanicovania je mozné iba
pre Prijimatéa, ktorému je umoznené vyuZziveystém zalohovych platieb.

.V pripade kombinéacie dvoch alebo viacerych systéfirtancovania v ramci jedného
Projektu sa na denie prav a povinnosti zmluvnych strariasne pouziji ustanovenia
¢l. 17a az 17c VZP pre dané systémy financovaniangltb Prijimaté&a vo vzajomnej
kombinacii.

. Ak dbjde ku kombiné&cii dvoch alebo viacerych systerfinancovania v rdmci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platou mdZe Prijteiia predkladd len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. Zze napr. vydavky readimé z poskytnutych zalohovych
platieb nemo6ze Prijimatekombinova spolu s vydavkami uplabvanymi systémom
refundacie a/alebo s vydavkami uplatanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripadejifrte’ predkladd samostatne
Ziados' o platbu (zdtovanie zalohovej platby) asamostatne Zigdasplatbu
(priebeznd platba — refundacia) al/alebo samostdtados o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Pri vyuZiti troch systémov finawania v rdmci jedného projektu
zmluvné strany za tymtocéalom vramci Prilohyé. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozgtovych poloziek Projektu) tak, ze je
jednozné&ne ukené, ktoré konkrétne vydavky budd deklarované ktorgystémom
financovania. Pri kombin&cii dvoch alebo viaceryslistémov financovania sa
predklada Ziadaso platbu (s priznakom zavere) len za jeden z vyuZitych systémov.

. Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finanej
medzery, je tieto Prijimafe povinny uhrddza Dodavatéom pomerne z kazdého
Gctovného dokladu pdd pomeru stanovenéhochdanku 3 ods. 3.1 pism. c) zmiuvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijinfdteadi z vlastnych zdrojov.

Poskytovate je opravneny zvygialebo zniti vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovigaemaximalne vo vySke 0,01% z maximalnej vySky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jedfiafosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR fac 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa upiatni
Uhrnna sumu celkového nesgrpaného alebo nespravnestmvaného NFP alebo jeho
gasti z poskytnutych platieb, pom Poskytovate mdze tieto ciastkové sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymaligriebezne alebo az pri poslednom
ztovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfameania.

. Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postagyodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajuce sa systémipanicovania (platieb) su tené
Systémom finatného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavazip, to vyplyva aj
z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokumemowéi slizZi pre potreby vykladu
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

prisluSnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFPprgsav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na &ely tejto Zmluvy sa za Uhradétbvnych dokladov Dodéavatevi méze povazoua
aj:

a) Uhrada dGtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodévagostipil
pohradavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s § 524 aZz § 530
Ohtianskeho zakonnika,

b) dhrada zaloznému verfevi na zéklade vykonu zéalozného prava na
pohadavku Dodavata vasi Prijimatd’ovi v sulade s § 151a aZz § 151me
Ohianskeho zékonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhiadrati Dodavatéovi
v zmysle vSeobecne zavéaznych pravnych predpisov SR,

d) zapaitanie pofiaddvok Dodavate a Prijimatéa v silade s § 580 az §
581 Ofianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika.

V pripade, Ze Dodavatgostupil pofiadavku véi Prijimatd’ovi tretej osobe v stlade s
§ 524 a7z § 530 Qimnskeho zékonnika, Prijimédtes ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce pastigo poliadavky Dodavata na
postupnika.

V pripade Ghrady zavézku Prijimbde zaloznému veritevi pri vykone zalozného
prava na pofadavku Dodavata vaii Prijimatdovi v stilade s § 151a az § 151me
Olgianskeho zakonnika Prijiméte ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujice vznik zaloZzného prava.

V pripade Uhrady zavézku PrijimBaeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voéi Dodavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentacie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazejieykon rozhodnutia (napr.
exekuny prikaz, vykonatné rozhodnutie).

V pripade zapdtania pofffadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az §
581 Olgianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodrétannika, Prijimate
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi lddk preukazujlice zapianie
pohradavok.

Ustanovenia tohtailanku sa newahuju na Prijimat@, ktory by sa pri aplikacii

niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal d@pa s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zédkonom o rozftovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolétanku sa

zarovei nevz'ahuju ani na pdladavku potla¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimate’ je povinny uchovawaDokumentaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby stthieykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb
v zmysle¢lanku 12 VZP. Stanovena doba padrvej vety toht@lanku méze by automaticky
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predzena (tj. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatladk Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zéklade oznamenia PoskytoVat®rijimat&ovi) v pripade, ak nastanu skitosti uvedené
v ¢lanku 140 v3Seobecného nariadenidae trvania tychto skutoosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z toht@lanku je podstatnym poruSenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatd’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR Jpéis¢ @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely ai&iimaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 tohtddnku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prep@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijiméden v cudzej mene je Prijimdtpovinny
postupové v sulade s § 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojkitu zriadeného v EUR na
U¢et dodavatiéa Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Priginiaurz banky platny
v dei odpisania prostriedkov i, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto
kurzom prepgitany vydavok na EUR zahrnie Prijimiio Ziadosti o platbu (z@ovanie
predfinancovania, ziiovanie zalohovej platby alebo ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ prevadza pgazné prostriedky v cudzej mene zo svojltulzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatta Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije refamgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou v ptedchadzajuci
diiu uskuténenia @&tovného pripadu. Tymto kurzom prejftany vydavok na EUR
zahrnie Prijimate do Ziadosti o platbu (fiovanie predfinancovania, #vanie
zélohovej platby alebo Ziadbe platbu — refundéacia).

Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZefiafosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz bankstmpy v dei zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &(@@nie
predfinancovania) uplatni postup facddsekov 2 a 3 tohtdanku VZP.

Ak Prijimate’ vyuzZiva systém predfinancovania, je povinny prigiee sledova a
kumulativne naratavakladni a zapornu hodnotu vzniknutych kurzovychdreov.
Tento zavergny kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimate
povinny prilozt k Ziadosti o platbu (s priznakom zavera). Ak zo zavermého
kumulativneho prelladu vyplyva pre Prijimafa kurzova strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveré) pozZiadd o jej preplatenie. Ak zo zavemeho
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimafa kurzovy zisk, Prijimatgje povinny tdato
sumu vrati v stlade glankom 10 VZP. Postup pda tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne WIREsuma nizSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.

Stranab9 z 69



MINISTERSTVO
INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA
A INFORMATIZACIE
SLOVENSKE] REPUBLIKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Vystavba prestupného terminalu (uzla) s prislusnym informac¢nym systémom

Kéd projektu: 302011K751

Kéd ZoNFP: NFP302010K751

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302010 - 1. Bezpecna a ekologicka doprava v regiénoch

Konkrétny ciel: 302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.
Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.
Oblast intervencie: 043 - Cista mestska dopravna infrastrukttra a jej podpora (vratane zariadenia a kol'ajovych vozidiel)

044 - Inteligentné dopravné systémy (vratane zavedenia riadenia dopytu, mytnych systémov, IT systémov
monitorovania, kontroly a informacnych IT systémov)

Hospodarska ¢innost: 12 - Doprava a skladovanie

ITMS £ Predmet podpory
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do

SK8302000000003894238053 Vseobecna uverova banka, a.s. 7.12.2017 31.12.2023
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK8302000000003894238053 Vs$eobecna tverova banka, a.s. 7.12.2017 31.12.2023
- - V' - -
3.A Miesto realizacie projektu
Pé.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS II) (NUTS II) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Michalovce Michalovce

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,
ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: ARRIVA MICHALOVCE, A S. Identifikator (1C0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302K75100003 - zabezpecenie informacnych systémov terminalu
2. 302K75100002 - vystavba parkoviska prestupného terminalu
3. 302K75100001 - vystavba prestupného terminalu

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity

Popis podpornych aktivit: Na zabezpecenie riadenia aktivit projektu su vyclenené pozicie:
- projektovy manazér
- finanény manazér
- manazér verejného obstaravania
Publicita projektu je zabezpecena informacnou tabulou.

Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS ol Predmet podpory
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod:

Meratelny ukazovatel:

Subjekt:
Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

P0354 Merna jednotka: pocet

Pocet prestupnych uzlov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

ARRIVA MICHALOVCE, A.S. Identifikator (ICO): 36214078

302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

302010021R017 - C. RIUS_bez UMR_Zlepsenie infrastruktury verejnej osobnej dopravy tak, ako je uvedené v
miestnych/regionalnych planoch udrzatelnej dopravy (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K75100002 - vystavba parkoviska prestupného terminalu 0
302K75100001 - vystavba prestupného terminalu 1

Kod: P0473 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet vybudovanych a modernizovanych Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

integrovanych zastavok

Celkova cielova hodnota: 0,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: ARRIVA MICHALOVCE, A.S. Identifikator (ICO): 36214078

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

302010021R017 - C. RIUS_bez UMR_Zlepsenie infrastruktury verejnej osobnej dopravy tak, ako je uvedené v
miestnych/regionalnych planoch udrzatelnej dopravy (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K75100002 - vystavba parkoviska prestupného terminalu 0
302K75100001 - vystavba prestupného terminalu 0

Kod: P0561 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zavedenych informacnych systémov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000

Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: ARRIVA MICHALOVCE, A.S. Identifikator (ICO): 36214078

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

ITMS
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302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

302010021R016 - B. RIUS_bez UMR_Zabezpecenie modernych tarifnych, informaénych a dispecerskych systémov,
zlep$enie informovanosti cestujucich a zlep$enie informa¢ného a oznamovacieho systému (LDR)

Cielova hodnota

302K75100003 - zabezpecenie informacnych systémov terminalu 1

Predmet podpory 428
26.8.2020 11:41



Kod: P0565 Merna jednotka: pocet

Meratelnhy ukazovatel: Pocet zavedenych opatreni na preferenciu dopravy Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet

Subjekt: ARRIVA MICHALOVCE, A.S. Identifikator (160): 36214078

Konkrétny ciel: 302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.

Typ aktivity: 302010021R017 - C. RIUS_bez UMR_ZlepSenie infrastruktdry verejnej osobnej dopravy tak, ako je uvedené v

miestnych/regionalnych planoch udrzatelnej dopravy (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K75100002 - vystavba parkoviska prestupného terminalu 0
302K75100001 - vystavba prestupného terminalu 0
Kod: P0567 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet zavedenych parkovacich systémov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ARRIVA MICHALOVCE, A.S. Identifikator (1E0): 36214078
Konkrétny ciel: 302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.
Typ aktivity: 302010021R017 - C. RIUS_bez UMR_ZlepSenie infrastruktdry verejnej osobnej dopravy tak, ako je uvedené v

miestnych/regionalnych planoch udrzatelnej dopravy (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K75100002 - vystavba parkoviska prestupného terminalu 1
302K75100001 - vystavba prestupného terminalu 0
Kod: P0767 Merna jednotka: km
Meratelny ukazovatel: Dlzka vyhradenych jazdnych pruhov pre verejni Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
osobnu dopravu alebo MHD
Celkova cielova hodnota: 0,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: ARRIVA MICHALOVCE, A.S. Identifikator (10): 36214078
Konkrétny ciel: 302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy.
Typ aktivity: 302010021R017 - C. RIUS_bez UMR_ZlepSenie infrastruktdry verejnej osobnej dopravy tak, ako je uvedené v

miestnych/regionalnych planoch udrzatelnej dopravy (LDR)
Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302K75100002 - vystavba parkoviska prestupného terminalu 0
302K75100001 - vystavba prestupného terminalu 0
ITMS P Predmet podpory 528
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0354 Pocet prestupnych uzlov pocet 1,0000 Nie UR Sucet
P0473 Pocet vybudovanych pocet 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
a modernizovanych integrovanych
zastavok
P0561 Pocet zavedenych informacnych pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
systémov
P0565 Pocet zavedenych opatreni na pocet 0,0000 Nie UR Sucet
preferenciu dopravy
P0567 Pocet zavedenych parkovacich pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
systémov
PO767 Dizka vyhradenych jazdnych pruhov km 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
pre verejnu osobnu dopravu alebo
MHD

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Konkrétny ciel:

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Typ aktivity:

Celkova vyska opravnenych vydavkov

302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej
dopravy.

111379247 €

302010021R016 - B. RIUS_bez UMR_Zabezpecenie modernych tarifnych, informaénych 16178,15 €

a dispecerskych systémov, zlepsenie informovanosti cestujlcich a zlepsenie

informacného a oznamovacieho systému (LDR)

1. 302K75100003 - zabezpecenie informacnych systémov terminalu 16178,15 €
Opravneny vydavok

1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 16178,15€

Poznamka: elektrotechnické instalacie, oznamovacie rozvody, ochrana
MK, vid podrobny rozpocet alebo vykaz vymer

302010021R017 - C. RIUS_bez UMR_Zlep$enie infrastruktiry verejnej osobnej dopravy
tak, ako je uvedené v miestnych/regionalnych planoch udrzatelnej dopravy (LDR)

1097 614,32 €

Hlavné aktivity projektu: 1. 302K75100002 - vystavba parkoviska prestupného terminalu 291 374,66 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 291 374,66 €
Poznamka: 21 parkovacich miest, vid podrobny rozpocet alebo vykaz
vymer
Hlavné aktivity projektu: 2.302K75100001 - vystavba prestupného terminalu 806 239,66 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 2.1-021 - Stavby 78507311 €
Poznamka: stavebné prace, projektova dokumentacia+autorsky dozor,
stavebny (technicky) dozor
Skupina vydavku: 2.2-027 - Pozemky 21 166,55 €
Poznamka: nakup pozemku potrebného k tspesnej realizacii projektu
Nepriame vydavky
Celkova vyska opravnenych vydavkov
Konkrétny ciel: 302010021 - 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej 18617,28 €
dopravy.
Podporné aktivity: 1. 302K751P0001 - Podporné aktivity 18617,28 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 518 - Ostatné sluzby 600,00 €
Poznémka: stéla tabula
Skupina vydavku: 1.2-521 - Mzdové vydavky 18017,28 €
Poznémka: projektovy manazér, finanény manazér, expert pre VO
ITMS £ Predmet podpory 728
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8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujtice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR:
Maximalna vyska nenavratného finanéného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS £ Predmet podpory
26.8.2020 11:41

1132409,75 €

0,00 €

90,0000 %

1019168,77 €

11324098 €
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EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND * *

**
*

Insgrouany reglondin REGIONALNEHO ROZVOJA Fak
Rozpo €et projektu
Nazov Ziadate l'a ARRIVA Michalovce, a.s.
Nazov projektu Vystavba prestupného terminalu (uzla) s prisluSnym informaénym systémom
Prioritna os Prioritna os 1 - Bezpe¢na a ekologicka doprava v regiénoch
Specificky cie F 1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnosti verejnej osobnej dopravy
Spolufinancovanie Splufinancovanie Spolufinancovanie Platca DPH
i i 0 0 » 0 < 0, \/ i 0 4 A
Spolufinancovanie NFP z COV (%) 90,00% 2droja EU 2 COV (%) 85,00% zdroja SR z COV (%) 5,00% vlastnych zdrojov z 10,00% (ngopravnena DPH)
COV (%) - ANO
Nazov wdavku Skupina wdavkov Merna Pocet Jednotkova cena Cena celkom Cena celkom Celkové opravnené ztoho NFP Iné neopravnené
vy pina vy jednotka | MJ bez DPH (EUR) bez DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) vydavky (EUR)
— _ _ Platca DPH 10 =6 - 8

(1) ®) €)) 4 (5) (6=4x5) (7=6x1,2) (8) (9 = 8 X %NFP) N P I 2
Hlavna aktivita projektu €. 1 vystavba prestupného terminalu
nakup pozemkov 027 Pozemky m2 865,00 24,47 21 166,55 21 166,55 21 166,55 19 049,90 0,00
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 778 540,51 778 540,51 934 248,62 757 074,11 681 366,69 21 466,40
Projektova dokumentéacia 021 Stavby ks 1,00 13 600,00 13 600,00 16 320,00 12 300,00 11 070,00 1 300,00
Autorsky dozor 021 Stavby ks 1,00 1 000,00 1 000,00 1 200,00 1 000,00 900,00 0,00
Stavebny (technicky) dozor 021 Stavby projekt 1,00 14 699,00 14 699,00 17 638,80 14 699,00 13 229,10 0,00
SPOLU Hlavna aktivita €. 1 829 006,06 990 573,97 806 239,66 725 615,69 22 766,40
Hlavnd aktivita projektu  ¢é. 2 vystavba parkoviska prestupného terminalu
parkoviské& a komunikéacie 021 Stavby | stbor | 1 291 374,66 291 374,66 349 649,59 291 374,66 262 237,19 0,00
SPOLU Hlavna aktivita €. 2 291 374,66 349 649,59 291 374,66 262 237,19 0,00
Hlavna aktivita €. 3 zabezpe ¢enie informa ¢énych systémov terminalu
informacné zariadenie 022 Samostatné hnutené vect | g | g oo 4232742 4232742 50 792,90 16178,15 14 560,34 26 149,27

a subory hnutelnych veci
SPOLU Hlavna aktivita €. 3 42 327,42 50 792,90 16 178,15 14 560,34 26 149,27
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 1162 708,14 1391 016,46 1113 792,47 1002 413,22 48 915,67
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
stala tabula [518 Ostatné sluzby [ ks | 2,00 300,00 600,00 720,00 600,00 540,00 0,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 600,00 720,00 600,00 540,00 0,00
Interné riadenie projektu
. A Hruba mzda za Zakonn? 0dv9dy Celkova cena prace za z toho . P
a ¢ ) p Merna . % pracovného ¢asu an zamestnavatela za } Neopravnené vydavky
N&azov vydavku Skupina vydavkov . Pocet MJ . mernd jednotku L projekt NFP
jednotka na projekt mern( jednotku (EUR)
(EUR) (EUR) (EUR) (EUR)

(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7)-(10) (9 = 8x %NFP) (10)
Projektovy manazér (riadenie projektu) 521 Mzdové vydavky osobohodina| 1 440,00 100,00% 8,05 2,83 7 833,60 7 050,24 7 833,60
Finan¢ny manazér 521 Mzdové vydavky osobohodina| 1 440,00 100,00% 8,05 2,83 7 833,60 7 050,24 7 833,60
Manazér / expert pre verejné 521 Mzdové vydavky osobohodina| 216,00 100,00% 8,05 2,83 2 350,08 2 115,07 0,00
obstaravanie
SPOLU Interné riadenie projektu 33 684,48 18 017,28 16 215,55 15 667,20
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 34 284,48 34 404,48 18 617,28 16 755,55 15 667,20
S P OL U (celkoveé vydavky projektu) 1196 992,62 1 425 420,94 1 132 409,75 1019 168,77 64 582,87




Podrobny polozkovy rozpo €et (v EUR)

Néazov Ziadate l'a

ARRIVA Michalovce, a.s.

Né&zov projektu

Vystavba prestupného terminélu (uzla) s prislusnym

informa €énym systémom

Prioritna os

Prioritnd os 1 - Bezpe €na a ekologicka doprava v regiébnoch

Specificky cie F

1.2.1 ZvySovanie atraktivity a konkurencieschopnost

i verejnej osobnej dopravy

; Nézov vydavku St MEiE ) Jednotk Vydavky (?pravnene N?oPravnen
P.¢. P jednotka MnozZstvo AR celkovo bez | vydavky bez é vydavky
i DPH DPH bez DPH
Hlavna aktivita €. 1 vystavba prestupného terminalu
1 |nékup pozemkov 027 Pozemky m2 865,00 24,47 21166,55 21166,55 0,00
2 [Stavebny (technicky) dozor 021 Stavby projekt 1,00/14699,00 14699,00 14699,00 0,00
3a_ [Projektova dokumentécia 021 Stavby ks 1,00/13600,00 13600,00 12300,00 1300,00
3b_ [Autorsky dozor 021 Stavby projekt 1,00/ 1000,00 1000,00 1000,00 0,00
a Rozoberanie zdmkovej dlazby vsetlfych druho,vvv 021 Stavby m2 23,00 2.16 49,68 49,68 0,00
ploche nad 20 m2 (ponechat na spatni montaz)
Odstranenie podkladu v ploche do 200 m2 z beténu
5 021 Stavb 2 113,00 16,66 1882,58 1882,58 0,00
prostého, hr. vrstvy do 150 mm, -0,22500t avby m ’ ' ' ’ '
6 Xq);kop nezapazenej jamy v hornine 3, nad 100 do 1000 021 Stavby ma 203,00 489 092,67 992,67 0,00
7 Hlpenleynezapazenych jam a zérezov. Priplatok za 021 Stavby m3 203,00 1,05 213,15 213,15 0,00
lepivost' horniny 3
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej
8 |ceste z horniny tr.1-4 v mnoZstve nad 100 do 1000 021 Stavby m3 203,00 2,20 446,60 446,60 0,00
m3 na vzdialenost do 3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej
g |[cestez hominytr.1-4 v mnoZstve nad 100 d0 1000 | 59 giaypy m3 1421000 024 341,04 341,04 0,00
m3, priplatok k cene za kazdych dalSich a zacatych
1000 m (dalSich 7 km)
10 |UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 203,00 0,54 109,62 109,62 0,00
11 s;;;ltitgk za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) 021 Stavby t 203,00 6.64 1347,92 1347,92 0,00
Néasyp pod zékladové konstrukcie so zhutnenim zo
12 Strkopiesku fr.0-32 mm 021 Stavby m3 12,70 34,01 431,93 431,93 0,00
13 |Beton zakladovych patiek, prosty tr.C 12/15 - 021 Stavby m3 12,70 68,63 871,60 871,60 0,00
podkladny betén
14 25/‘;’2 zékladovych patiek, Zelezovy (bez vystuze), tr.C | - 1 graypy m3 102,00 80,71 8232,42 8232,42 0,00
Vystuz zékladovych patiek zo zvar. sieti, priemer drétu
021 Stavb
15 8/8 mm, velkost oka 150x150 mm avby m2 1290,00 4,96 6398,40 6398,40 0,00
Podklad alebo podsyp zo Strkopiesku s rozprestretim,
16 |vihgenim a zhutnenim po zhutneni hr. 100 mm 021 Stavby m2 23,00 2,32 53,36 53,36 0,00
17 |Podklad z prostého beténu tr. C 12/15 hr. 100 mm 021 Stavby m2 23,00 8,85 203,55 203,55 0,00
1g |Kladenie zamkovej diazby hr. 6 cm pre pesich nad 20 | 5) giayp, m2 23,00 10,79 24817 248,17 0,00
m2 (pouzit pévodnu dlazbu)
Rezanie beténového krytu alebo podkladu tr. nad C
19 12715 hr. nad 100 do 150 mm 021 Stavby m 242,00 13,16 3184,72 3184,72 0,00
20 |Pemontaz pristreSku s plochou strechou z 021 Stavby ks 1,00] 126,33 126,33 126,33 0,00
trapézového plechu
21 Odvoz sutiny a vybaranych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 25,43 500 127.13 127.13 0,00
22 C?d\fgz sutlny’avv,yburanych hmét na skladku za kazdy 021 Stavby t 228,83 032 73,22 73,22 0,00
dalsi 1 km (dalSich 9 km)
23 ?j/gultcr)o:qtavenlskova doprava sutiny a vybaranych hmot 021 Stavby t 25,43 500 127.13 127.13 0,00
Vnutrostaveniskova doprava sutiny a vybaranych hmot
24 021 Stavb t 101,70 0,89 90,51 90,51 0,00
za kazdych dalSich 5 m (dalich 20 m) vy : : : : :
25 ;D%rglgtc:(éza skladovanie - betdn, tehly, dlazdice (17 01 021 Stavby t 25,43 14,94 379,85 379,85 0,00
26 |Presun hmot pre budovy JKSO 801, 803,812,2visla 021 Stavby t 300,89 3,32 998,96 998,96 0,00
konstr.z tehdl,tvarnic,z kovu vySky do 6 m
27 I[_)eg)eizsstresnych splavenin liatinovy - zo Sedej liatiny 021 Stavby ks 9,00 61,61 554,49 554,49 0,00
2g |P*M Ocelovych konStrukcii vratane povrchovej ipravy | - 51 giayp, kg 131500,00] 325 42737500| 42083566 6539,34
pozink+farebny nater
29 [Krytina strechy nastrel.a nitovana vo vySke do 15 m 021 Stavby m2 1550,00 5,64 8742,00 8742,00 0,00
30 [trapézovy plech T85/280, polyester, hr. 1 mm 021 Stavby m2 1705,00 9,30 15856,50 15856,50 0,00
31 \k/gsgfrcu‘l’(‘(’;”'e dielenskej dokumentacie ocefovych 021 Stavby ks 1,00 9431,82 9431,82 9431,82 0,00
32 |Geodetické prace 021 Stavby hod 80,00 16,60 1328,00 0,00 1328,00
Montéz odpadkového ko3a, spodné stavba (vykop,
33 |betonaz vratane dodavky), chemické kotvenie (pol.01) | 021 Stavby ks 9,00 55,61 500,49 500,49 0,00
34 |Odpadkovy koS so strieskou CYLINDRE, typ CR250 | 5 g p, ks 9,00| 12616 1135,44 1135,44 0,00
mmcité" pripadne ekvivalent
Montéaz lavi¢ky parkovej, spodna stavba (vykop,
35 |betonaz vratane dodavky), chemické kotvenie (pol.02) | 021 Stavby ks 14,00 107,90 1510,60 1510,60 0,00
3 |Parkovalavicka, typ Vera solo LVS211 "mmcité 021 Stavby ks 14,00 24651 3451,14 3451,14 0,00
pripadne ekvivalent
37 '(\g‘;?gasz) zastavkového oznacnika - atyp, kotvenie 021 Stavby ks 6,00 7221 433,26 433,26 0,00
3g |7astavkovy oznacnik OZ, typ OZ520 "mmcité" vrdtane | ;5) i\ p, ks 6,00| 43077 2584,62 2584,62 0,00
infoanela a popisky, pripadne ekvivalent
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Montéz protiveternej zasklenej zasteny (vykop,

39 |betonaz vratane dodavky), chemické kotvenie (pol.04) | 021 Stavby ks 6,00| 693,05 4158,30 4158,30 0,00
40 [|Protiveterna zasklena zastena 8000x2500 mm, typ 021 Stavby ks 6,00| 2824.49|  16946,94|  16946,94 0,00
mmcité", pripadne ekvivalent

41 |MontaZ informacnej magneticke; tabule (vykop, 021 Stavby ks 2,00| 220,78 441,56 441,56 0,00

betonaz vratane dodavky), kotvenie (pol.05)

Informacéna magneticka tabu/a do vonkajSieho
42 prostredia 2000x1000x60 mm 021 Stavby ks 2,00 1708,14 3416,28 3416,28 0,00
43 '(\g‘;?ga; 3D svetelného napisu "MICHALOVCE 021 Stavby ks 1,00 499,66 499,66 499,66 0,00

3D svetelny napis "MICHALOVCE", rozmer

8000x900x1660 mm, predna strana Akryl liaty 3 mm,
44 [zadn4 strana Al plech 2 mm, boc¢na strana Al profil 021 Stavby ks 1,00 3167,28 3167,28 3167,28 0,00

160x1 mm, LED technoldgia, simrakovy spinac,

vratane kotvenia a podkladnej jaklovej konstrukcie
45 |Presun hmot pre vyrobky a montaz prvkov drobnej 021 Stavby ks 37,00 36,52 1351,24 1351,24 0,00

architektlry
46 |Lista el-indt PVC do §. 40 mm 021 Stavby m 20,00 1,72 34,40 34,40 0,00
47 [Lista el-indt PVC hranata : LHD 40x20, biela 021 Stavby m 20,00 0,51 10,20 10,20 0,00
48 |Osadenie svorky 021 Stavby kus 100,00 1,15 115,00 115,00 0,00
49 [Prichytka 2207036 OBO GRIP 30 021 Stavby kus 100,00 0,90 90,00 90,00 0,00
50 [Tabulka vystrazna PVC 021 Stavby kus 2,00 1,83 3,66 3,66 0,00
51 [Tabulka vystrazna PVC 021 Stavby kus 2,00 4,98 9,96 9,96 0,00
52 |Ukoncenie kablov celoplastovych smrét. zaklopkou 4x16-25 021 Stavby kus 4,00 4,98 19,92 19,92 0,00
53 |Ukoncenie kablov celoplastovych smrét. zaklopkou 5x6-10 021 Stavby kus 2,00 4,24 8,48 8,48 0,00
54 |Vlozka poistkova, nozova do 500V 021 Stavby kus 9,00 0,14 1,26 1,26 0,00
55 | Skrifia SR4-F663 VV 0/5 P3, IP2X 021 Stavby kus 1,00| 607,56 607,56 607,56 0,00
56 __|Poistka nozova PN1 : 07213 - 32A gG 021 Stavby kus 3,00 2,39 7,17 7,17 0,00
57 _[Poistka nozova PN1 : 07217 - 40A G 021 Stavby kus 3,00 2,39 7,17 7,17 0,00
58 |Poistka nozova PN1 : 07233 - 100A gG 021 Stavby kus 3,00 2,69 8,07 8,07 0,00
59 [MontaZ skrine SR 4 a osadenie 021 Stavby kus 1,00 29,13 29,13 29,13 0,00
60 |Vedenie uzemriovacie v zemi FeZn do 120mm2 021 Stavby m 2,00 1,25 2,50 2,50 0,00
61 |Pasovina uzemnovacia FeZn 30x4 021 Stavby kg 2,20 1,39 3,06 3,06 0,00
62 |Svorka bleskozvodna do 2 skrutiek (SS,SP1,SR 03) 021 Stavby kus 2,00 2,52 5,04 5,04 0,00
63 Svorka bleskozvodna nad 2 skrutky (SJ,SK,S0O,SZ,ST,SR01-2) 021 Stavby Kus 2,00 353 7,06 7.06 0,00
64 |Svorka SJ 01, pre zemniace tyée 021 Stavby kus 2,00 1,04 2,08 2,08 0,00
65 |Svorka SP 1, pripajacia pre spojenie kovovych suciastok 021 Stavby kus 1,00 0,85 0,85 0,30 0,55
66 ?;/;);l:n?R 03, pre spojenie kruhovych vodicov a pasoviny do 021 Stavby Kus 1,00 1.06 1,06 1,06 0,00
67 [Ty& zemniaca ZT 2 - D26, 2000mm 021 Stavby kus 2,00 11,95 23,90 23,90 0,00
68 Ty€ zemniaca ZT do 2m, zarazenie do zeme, pripojenie vedenia 021 Stavby Kus 2,00 14.67 2034 29,34 0,00
69 [Kabel 1kV pevne ulozeny CYKY 4x25 021 Stavby m 105,00 1,69 177,45 177,45 0,00
70 |Kéabel Cu 1kV : 1-CYKY-J 4x25 021 Stavby m 105,00 8,77 920,85 920,85 0,00
71 |Doprava 021 Stavby % 26,12 4,34 113,37 113,37 0,00
72 [Presun 021 Stavby % 26,12 4,34 113,37 113,37 0,00
73 |PridruZené vykony 021 Stavby % 32,59 4,34 141,45 141,45 0,00
74 |Uprava rozvadzaga - dozbrojenie "RH" 021 Stavby hod 16,00 8,96 143,36 143,36 0,00
75 Elektromer analégovy - LE-03 - 3x230/400V + N - 100A - jednotarif 021 Stavby Kus 1,00 5076 50,76 59,76 0,00
76 |Istic 3.pdl. typ BC160NT405-125-D, 125A, 400V 021 Stavby kus 1,00| 164,34 164,34 164,34 0,00
77 _|Spracovanie vychodiskovej revizie a vypracovanie spravy 021 Stavby hod 16,00 12,95 207,20 0,00 207,20
78 [Zabezpegenie pracoviska 021 Stavby hod 8,00 8,96 71,68 0,00 71,68
79 Pomocny material (Svorkovnice, listy, a podobne) - pri dozbrojeni 021 Stavby kompl. 1,00 24.90 24.90 24.90 0,00
80 __|Jama pre zéklad skrinky SR 4 021 Stavby kus 1,00 45,11 45,11 45,11 0,00
81 _|Kablové ryhy Sirky 35, hibky 70, zemina tr 3 021 Stavby m 10,00 4,49 44,90 44,90 0,00
82 |Zasyp ryhy Sirky 35, hibky 70, zemina tr 3 021 Stavby m 10,00 1,69 16,90 16,90 0,00
83 [Provizdrna Uprava terénu, zemina tr 3 021 Stavby m2 5,00 1,78 8,90 8,90 0,00
84 [Spracovanie vychodiskovej revizie a vypracovanie spravy 021 Stavby hod 32,00 12,95 414,40 0,00 414,40
85 |Hydraulické zdvihacia plogina 021 Stavby hod 6,00 25,90 155,40 155,40 0,00
86 |Zeriav 021 Stavby hod 20,00 37,77 755,40 755,40 0,00
87 [Demonta jestv. svietidiel na stoziaroch vysky do 12 m 021 Stavby hod 4,00 8,96 35,84 35,84 0,00
88 Vedenie uzemiovacie v zemi FeZn do 120 mm2, vratane svoriek 021 Stavby m 390,00 076 296,40 296,40 0,00
89 [Pasovina uzemiovacia FeZn 30x4 021 Stavby kg 429,00 1,39 596,31 596,31 0,00
90 [Kabel 750V pevne ulozeny AYKY 4x16 021 Stavby m 405,00 1,03 417,15 417,15 0,00
91 [Kabel Al 750V : AYKY-J 4x16 021 Stavby m 405,00 1,39 562,95 562,95 0,00
92 _[Kabel 750V volne uloZeny CYKY 3x1,5 021 Stavby m 320,00 0,46 147,20 147,20 0,00
93 _[Kabel 750V volne ulozeny CYKY 3x2,5 021 Stavby m 883,00 0,46 406,18 406,18 0,00
94  |Kabel Cu 750V : CYKY-J 3x1,5 021 Stavby m 320,00 0,35 112,00 112,00 0,00
95 |Kéabel Cu 750V : CYKY-J 3x2,5 021 Stavby m 883,00 0,55 485,65 485,65 0,00
96 |Kabel uloZzeny volne: SYKFY 1-5x2x0,5 021 Stavby m 20,00 0,46 9,20 9,20 0,00
97 _[Kabel Cu telefonny : SYKFY 5x2x0,5 021 Stavby m 20,00 0,44 8,80 8,80 0,00
98 [Rurka PE uloZena volne 80 mm 021 Stavby m 434,00 0,69 299,46 299,46 0,00
99 Chranicka HD-PE kabelova ohybna 032332 : FXKVR 63, Cierna 021 Stavby m 86,00 131 112,66 112,66 0,00
100 ggra'niéka HDPE/LDPE kabelova ohybna KF 09050 : KOPOFLEX 021 Stavby m 348,00 0.60 208,80 208,80 0,00
101 |Rdra kruhova d 30 dizka 1m 021 Stavby kus 18,00 1,59 28,62 28,62 0,00
102 _|Rdara D 30 (1,000 m) 021 Stavby kus 18,00 4,58 82,44 82,44 0,00
103 [Stoziar osvetlovaci ocelovy do 12m 021 Stavby kus 12,00 51,75 621,00 621,00 0,00
104 Sto'zrar osvetlov§?| uliéno-dialniény, ohrafiovany UDO 10/89, resp. 021 Stavby Kus 12,00 57071 6848,52 6848,52 0,00

ekvivalent ZN, vySka 11,5 m
105 |Vyloznik ocelovy 1-ramenny do 35kg 021 Stavby kus 2,00 25,64 51,28 51,28 0,00
106 [Vyloznik 1-ramenny V1T-10-D60, ZN, dizka 1 m 021 Stavby kus 2,00 64,74 129,48 129,48 0,00
107 [Vyloznik ocelovy 2-ramenny do 70kg 021 Stavby kus 7,00 29,78 208,46 208,46 0,00
108 [Vyloznik 2-ramenny V2T-10-D60, ZN, dizka 1 m 021 Stavby kus 7,00 79,68 557,76 557,76 0,00
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109 [Vyloznik ocelovy 4-ramenny 021 Stavby kus 3,00 37,77 113,31 113,31 0,00
110 [Vyloznik 4-ramenny V4T-10-D60, ZN, dizka 1 m 021 Stavby kus 3,00| 120,52 361,56 361,56 0,00
111 [Svietidlo LED na vyloznik 021 Stavby kus 28,00 10,36 290,08 290,08 0,00
112 |Svietidlo PHILIPS - UNISTREET resp ekvivalent, 89W, IP66, IK08 [ 021 Stavby kus 28,00| 288,67 8082,76 8082,76 0,00
113 [Montaz rozvadzaca RVO 021 Stavby kus 1,00 29,13 29,13 29,13 0,00
114 [Elektrovystroj stoZiarov pre 1 okruh 021 Stavby kus 12,00 13,71 164,52 164,52 0,00
115 [Vyzbroj EKM 2035 021 Stavby kus 12,00 19,92 239,04 239,04 0,00
116 |Ukonéenie kablov celoplastovych smrét. zaklopkou do 5x4 021 Stavby kus 12,00 3,93 47,16 47,16 0,00
117 |Ukoncenie kablov celoplastovych smrét. zaklopkou 4x16-25 021 Stavby kus 22,00 12,08 265,76 265,76 0,00
118 [VloZka poistkova, valcova 021 Stavby kus 28,00 0,15 4,20 4,20 0,00
119 |Poistka PV10 6A AM 021 Stavby kus 28,00 0,85 23,80 23,80 0,00
120 [Doprava 021 Stavby % 213,89 4,34 928,48 928,48 0,00
121 |Presun 021 Stavby % 213,89 4,34 928,48 928,48 0,00
122 [Pridruzené vykony 021 Stavby % 266,45 4,34 1156,65 1156,65 0,00
123 [Vypis zo zoznamu strojov a zariadeni 021 Stavby kus 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Prazdna skriria PVC - HASMA - F660 - pilierovy so
spodnym dielom o rozmeroch 660x2200x245 mm, IP
44/20-pre ul. do zeme - s montaznou doskou hr.4mm 021 Stavby 1,00 273,90 273,90 ULy 273,90
123a |Rozvédzac "R-VO-PT" - pilierovy - PVC ks
123b |Schranka na dokumentéciu A4 LAB-BAG_A4 021 Stavby [ks 1,00 6,22 6,22 0,00 6,22
123c |Lista pre uchytenie N/PE svoriek, S5=600 BPZ-TSB- 021 Stavby [ks 1,00 1,49 1,49 0,00 1,49
Nosi¢ svorkovnice KL-7 ... KL-60 na liStu, horizontalne
123d |kT.3 021 Stavby Ks 2,00 1,00 2,00 0,00 2,00
Svorkovnica: Rozbocovaci mostik N/PE 2x25 +27
123e |} 16mm2 K1 -29 021 Stavby ks 3,00 2,24 6,72 0,00 6,72
DIN lista hlinikova, Sirka skrine = 600, Sirka liSty = 488
123t |Bp7-DINR24-600 ’ 021 Stavby Ks 6,00 1,49 8,94 0,00 8,94
123g |Drziak DIN liSty, pevna hibka, sada 1par BPZ-TF/2 021 Stavby [ks 6,00 1,37 8,22 0,00 8,22
Zaslepovaci pas max dizka 1m, pre vyrezy 45mm, sivy
123h |NBP-1000 021 Stavby ks 9,00 1,00 9,00 0,00 9,00
Prepojovacia lista 1m, 3x(1+Npol), In=80A, 16mm2 Z-
1231 |GV-16/3P+3N-6TE 021 Stavby Ks 2,00 22,41 44,82 0,00 44,82
Zvodic prepéatia triedy B+C, 4p6l sada pre TN-S
123j |spRT12.280/4 021 Stavby ks 1,00| 149,40 149,40 0,00 149,40
Elektromer ciachovany MID 3 x 230/400V, priamy do 021 Stavb 100| 19920 199.20 0.00 199.20
123k |g5A, M-BUS 1-sadzha KWZ44B1-M Y ks : ; : : ;
InStalacny stykac, 230V ~, 40A, 2zap. 2vyp. kont. Z-
1231 |SCH230/40-22 021 Stavby ks 1,00 17,43 17,43 0,00 17,43
Sumrakovy spinac¢ s externym cidlom+hodinami, 021 Stavb 100| 286.40 286.40 0.00 286 40
123m |1prep SRCDICO A ks ‘ ’ ‘ ’ ’
123n |Isti¢ PL7, char C, 3-p6lovy, Icn=10kA, In=25A PL7- 021 Stavby |ks 1,00 14,94 14,94 0,00 14,94
1230 |Isti¢ PL7, char B, 1-p6lovy, Icn=10kA, In=6A PL7-B6/1 [ 021 Stavby |ks 1,00 3,73 3,73 0,00 3,73
123p |Isti¢ PLHT, char B, 3-p6lovy, Icn=25kA, In=25A PLHT- | 021 Stavby |ks 1,00 14,94 14,94 0,00 14,94
123r |Isti¢ PL7, char C, 1-p6lovy, Icn=10kA, In=10A PL7- 021 Stavby |ks 12,00 3,73 44,76 0,00 44,76
124 |Pomocny material (Svorkovnice, listy, a podobne) 021 Stavby kus 1,00 16,60 16,60 16,60 0,00
125 |Kablové ryhy Sirky 35, hibky 80, zemina tr 3 021 Stavby m 352,00 4,49 1580,48 1580,48 0,00
126 _|Zasyp ryhy Sirky 35, hibky 80, zemina tr 3 021 Stavby m 352,00 1,69 594,88 594,88 0,00
127 [Kablové ryhy $irky 65, hibky 120, zemina tr 4 021 Stavby m 52,00 20,20 1050,40 1050,40 0,00
128 |Zriadenie kébl I6zka § 60/10cm, piesok, tehly 021 Stavby m 52,00 7,85 408,20 408,20 0,00
129 [Zasyp ryhy Sirky 65, hibky 120, zemina tr 4 021 Stavby m 52,00 5,07 263,64 263,64 0,00
130 Zriadenie kabl 16Zka § 35/10cm, piesok, tehly v smere 021 Stavby m 352,00 3,56 1253,12 1253,12 0,00
131 |Zakrytie kablov vystraznou foliou PVC $irky 33cm 021 Stavby m 400,00 0,43 172,00 172,00 0,00
132 |Jama - stoziar nepatkovy, jedn J, rovina, do 8m, zemina tr 4 021 Stavby kus 12,00 33,45 401,40 401,40 0,00
133 |Betonovy zéklad z prostého betdnu do zeminy 021 Stavby m3 55,00 58,10 3195,50 3195,50 0,00
134 [Prichytka 2955 PG 25 021 Stavby kus 440,00 0,12 52,80 52,80 0,00
135 |Rurka el-inét PVC ohybna 083271 : FXP-Turbo ® 25, siva 021 Stavby m 440,00 0,27 118,80 118,80 0,00
136 [Rurka tuhd izolatna PVC uloZend pevne 29mm 021 Stavby m 440,00 1,00 440,00 440,00 0,00
137 [Ukotvenie svorky 021 Stavby kus 440,00 0,69 303,60 303,60 0,00
138 |Lista el-indt PVC hranata : LHD 40x20, biela 021 Stavby m 25,00 1,59 39,75 39,75 0,00
139 |Lista el-inst PVC do §. 40 mm 021 Stavby m 25,00 0,90 22,50 22,50 0,00
140 _|Skatula KR rozvodka IP66, vodite do 4mma2 (6455-11) 021 Stavby kus 10,00 6,61 66,10 66,10 0,00
141 Skatula KR rozvodna uzatv. IP66 : 6455-11, 4x vstup P16 021 Stavby kus 10,00 2.90 29,00 29,00 0,00
(5x4/4mm2) plast
142 |Montaz rozvodnice do 100kg 021 Stavby kus 2,00 11,55 23,10 23,10 0,00
143 |Montaz svietidlo LED vSeobecne -"A" "B" 021 Stavby kus 48,00 10,14 486,72 486,72 0,00
Svetidlo LED - FTN-TP-055-W, 55W, IP 65, 230V/50Hz,
’ ’ ’ ! 021 Stavb 31,00| 348,46
144 | VUANDAL K10 - oz "A" avby kus : , 10802,26 10802,26 0,00
Svietidlo LED - REFLEKTOR - SL OUTDOOR-A7900, 56W, IP 66,
! ! ! 021 Stavb
145 | 50z, ANTIVANDAL IK10-ozm"B" avby kus 17,00 298,80 5079,60 5079,60 0,00
146 Vedenie uzemnovacie v zemi FeZn do 120mm2, vratane svoriek 021 Stavby m 463,00 076 351,88 351,88 0,00
147 |Pasovina uzemiovacia FeZn 30x4 021 Stavby kg 510,00 1,39 708,90 708,90 0,00
148 |Svorka bleskozvodna do 2 skrutiek (SS,SP1,SR 03) 021 Stavby kus 35,00 2,52 88,20 88,20 0,00
149 g\sél;a bleskozvodna nad 2 skrutky (SJ,SK,S0,SZ,ST,SU,SR01- 021 Stavby Kus 16,00 353 56,48 56,48 0,00
150 |[Svorka SP 1, pripajacia pre spojenie kovovych stciastok 021 Stavby kus 16,00 0,85 13,60 13,60 0,00
151 |[Svorka skusobna (FeZn) : SZ (4xM8) 021 Stavby kus 16,00 1,06 16,96 16,96 0,00
152 ?;:;I::;R 03, pre spojenie kruhovych vodi¢ov a pasoviny do 021 Stavby Kus 19,00 1,06 2014 20,14 0,00
153 [Kabel 750V volne ulozeny CYKY 3x1,5 021 Stavby m 662,00 0,46 304,52 304,52 0,00
154 [Kabel 750V volne ulozeny CYKY 5x4-16 021 Stavby m 30,00 0,57 17,10 17,10 0,00
155 |Kabel Cu 750V : CYKY-J 3x1,5 021 Stavby m 662,00 0,35 231,70 231,70 0,00
156 |Kabel Cu 750V : CYKY-J 5x10 021 Stavby m 30,00 3,29 98,70 98,70 0,00
157 [Doprava 021 Stavby % 173,09 4,34 751,34 751,34 0,00
158 |Presun 021 Stavby % 173,09 4,34 751,34 751,34 0,00
159 [Pridruzené vykony 021 Stavby % 198,65 4,34 862,33 862,33 0,00
160 [Spracovanie vychodiskovej revizie a vypracovanie spravy 021 Stavby hod 32,00 12,95 414,40 414,40 0,00
161 [Vypis zo zoznamu strojov a zariadeni 021 Stavby kus 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Rozvodnica Xboard, NA omietku, sivé dvere, N/PE
! ! ! 021 Stavb 1,00| 187,73 187,73 187,73 0,00
161a |mostiky BF-0-5/120-G-C Y ks
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Zaslepovaci pas max dizka 1m, pre vyrezy 45mm, sivy

021 Stavb 2,00 1,04 2,08 2,08 0,00
161b |NBP-1000 Y lks
Prepojovacia lista 1m, 3x(1+Npol), In=80A, 16mm2 Z- 021 Stavb 2.00 20.72 4144 4144 0.00
161c |Gv-16/3P+3N-6TE Y lks : ’ : : :
Chranic¢ Ir=250A, typ AC, 4-pol, 1dn=0.03, In=25A PF7-| 151 oo 100 53.09 53.09 5309 0.00
161d |25/4/003 Y lks : ’ : : :
Chrani¢ s nadpradovou ochranou, Ir=250A+puls.SS,
021 Stavb 15,00 37,55 563,25 563,25 0,00
161e |A, 1+N, 10kA, char.B. 1dn=0,03, In=16A PFL7- Y ks
161f [Istic PL7, char B, 3-p6lovy, Icn=10kA, In=25A PL7- 021 Stavby [ks 2,00 15,54 31,08 31,08 0,00
Zvodic prepétia triedy B+C, 4p6l sada pre TN-S 021 Stavb 100| 15536 155.36 155.36 0.00
1619 |SPBT12-280/4 Y lks : ’ : : ’
161h |Hlavny vypinac, 3-pél, In=63A 1S-63/3 021 Stavby |ks 1,00 32,37 32,37 32,37 0,00
161i |Isti¢ PL7, char B, 3-pdlovy, lcn=10kA, In=32A PL7- 021 Stavby [ks 1,00 18,13 18,13 18,13 0,00
161j [Isti¢ PL7, char B, 1-p6lovy, Icn=10kA, In=10A PL7- 021 Stavby [ks 8,00 3,88 31,04 31,04 0,00
161k [InStalacné relé 230V AC, 1 zap. kont. Z-R230/S 021 Stavby [ks 8,00 18,13 145,04 145,04 0,00
InStalacny stykac, 230V ~, 40A, 2zap. 2vyp. kont. Z- 021 Stavb 1.00 84.16 84.16 84.16 0.00
1611 |SCH230/40-22 Y ks ‘ ’ ‘ ’ ’
Sumrakovy spinac¢ s externym c¢idlom+hodinami, 021 Stavb 100| 297.80 297 80 297 80 0.00
161m |1prep SRCDICO . Y ks ‘ ’ ' ’ ’
163 Pomocr’ly material (Svorkovnice, listy, poistky, zbernice a podobne) 021 Stavby Kus 1,00 41,50 41,50 41,50 0,00
a montéz
164 :?nn(],?](t;;; material (Svorkovnice, listy, poistky, zbernice a podobne) 021 Stavby Kus 1,00 0,00 0,00 0,00 0,00
165 _|Kablové ryhy $irky 35, hibky 80, zemina tr 3 021 Stavby m 430,00 4,49 1930,70 1930,70 0,00
166 |Zasyp ryhy Sirky 35, hl'bky 80, zemina tr 3 021 Stavby m 430,00 1,69 726,70 726,70 0,00
Odstranenie podkladu alebo krytu do 200 m2 z
167 |kameniva tazeného, hr.vrstvy 200 do 300 mm, 0,500t | 021 Stavby m2 248,17 5,42 1345,08 1345,08 0,00
Odstranenie podkladu alebo krytu do 200 m2 z beténu
168 prostého. hr. vrstvy do 150 mm 0.225 t 021 Stavby m2 19,54 16,66 325,54 325,54 0,00
Odstranenie krytu asfaltového v ploche do 200 m2,
021 Stavb
169 hr.nad 50 do 100 mm, -0,18100t avby m2 99,83 4,60 459,22 459,22 0,00
170 Docasné zaistenie podzemného potrubia DN do 200 021 Stavby m 2.60 10,01 28,37 28,37 0,00
171 Docasné zaistenie kablov a kablovych trati do 6 kablov 021 Stavby m 1,30 852 11,08 11,08 0,00
172 Ochra_nnf: za}bradlle okolo vykopu, drevené vysky 1,10 021 Stavby m 262,00 381 098,22 998,22 0,00
m dvojtyéové
173 t':ire";'j‘mk k cenam za stazenie vykopu pre vSetky 021 Stavby m3 585 1427 83,48 83,48 0,00
174 Xqék"p zapazenej jamy v homine 3, nad 100 do 1000 | 59 gra m3 146,45 8,36 1224,34 1224,34 0,00
175 Priplatok za Iepivo§t’ pri hibeni zgpaienych jam a 021 Stavby m3 73,23 127 93,00 93,00 0,00
zarezov s urovnanim dna v hornine 3
176 Xqék"p ryhy Sirky 600-2000mm horn.3 od 100 do 1000 | 59 gaypy m3 66305 837 5549,69 5549,69 0,00
Priplatok k cenam za lepivost pri hibeni ryh §. nad 600
177 |do 2 000 mm zapazenych i nezapazenych, s 021 Stavby m3 331,52 0,82 271,85 271,85 0,00
urovnanim dna v hornine 3
178 P{:,lZean? a rozopretie stien ryh pre podzemné vedenie, 021 Stavby m2 744,48 301 224088 224088 0,00
prilozné do 2 m
179 |Odstranenie paZenia ryh pre podzemné vedenie, 021 Stavby m2 74448 101 1421,95 1421,95 0,00
prilozné hibky do 2 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej
180 |ceste z horniny tr.1-4 v mnoZstve nad 100 do 1000 021 Stavby m3 750,99 2,20 1652,19 1652,19 0,00
m3 na vzdialenost do 3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej
1g1 |ceste z hominy tr.1-4 v mnozstve nad 100 do 1000 | 59 grayp, m3 5256,96| 0,24 1261,67 1261,67 0,00
m3, priplatok k cene za kazdych dalSich a zacatych
1000 m
182 |UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 744,48 0,54 402,02 402,02 0,00
183 g;‘:;tgk za skladovanie - zemina a kamenivo (17.05) | 451 graypy t 89337 913 8156,49 8156,49 0,00
Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh,
184 zarezov alebo okolo objektov nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 549,99 2,63 1446,46 e 0,00
185 |Strkopiesok 0-16 021 Stavby t 907,48 9,13 8285,25 8285,25 0,00
16 |OPSYP potrubia sypaninou z vhodnych homin 1az4's | 5) giayp, m3 193,14| 2046 3951,58 3951,58 0,00
prehodenim sypaniny
187 |piesok 0- 4 021 Stavby t 318,68 9,96 3174,01 3174,01 0,00
188 |Vankuse zhutnené pod zéaklady zo Strkopiesku 021 Stavby m3 3,36 30,46 102,35 102,35 0,00
189 fg/kzlgdove dosky z beténu vodostavebného V4 TO-C 021 Stavby ma 448 75.61 338,73 338,73 0,00
190 |Montaz odlu¢ovaca benzinu a olejov, 021 Stavby ks 1,00 76,38 76,38 76,38 0,00
Lapac oleja 80l/s, vystup 1mg NEL/I -SEPURATOR
191 |MOA 80 + PURASORB +prislusenstvo pripadne 021 Stavby ks 1,00 7466,91 7466,91 7466,91 0,00
ekvivalent
L6zko pod potrubie, stoky a drobné objekty, v
192 |otvorenom vykope z piesku a Strkopiesku do 63 mm 021 Stavby m3 63,25 30,29 1915,69 1915,69 0,00
193 Debnenie v otvorengm vykope dosu—{k, sgdlovych 16Zzok 021 Stavby m2 7.48 11,83 88,49 88,49 0,00
a blokov pod potrubie,stoky a drobné objekty
Demontaz kanalizacného potrubia z beténovych rar od
194 DN 300 do DN 500 mm -0.460 t 021 Stavby m 30,80 11,57 356,36 356,36 0,00
195 Montaz be’tonovych utesc?v s hrdlom na beténovom a 021 Stavby ks 6,00 27.64 165,84 165,84 0,00
Zelezobeténovom potrubi DN 400
Montéz potrubia z kanaliza¢nych rur z tvrdého PVC
196 tesn. qumovym krizkom v skl. do 20% DN 150 021 Stavby m 102,50 0,71 72,78 72,78 0,00
197 PVC rara 160x4,7/5m -hladky kanalizacny systém 021 Stavby ks 6.56 25,50 167,82 167,82 0,00

SN8
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PVC rara 160x4,7/3m -hladky kanalizacny systém

198 SN8 021 Stavby ks 15,30 17,36 265,64 265,64 0,00
199 g\,\’lg rdra 160x4,7/2m -hladky kanalizacny systém 021 Stavby ks 1530| 11,88 181,79 181,79 0,00
200 2\[\/](; rira 160x4,7/1m -hladky kanalizacny systém 021 Stavby ks 3.28 6.48 21,25 21,25 0,00
Montaz potrubia z kanaliza¢nych rur z tvrdého PVC
021 Stavb!
201 tesn. gumovym krazkom v skl. do 20% DN 200 avoy m 137,00 0.77 10549 i 0.00
202 gxg rdra 200x5,9/5m -hladky kanalizaény systém 021 Stavby ks 16,40| 40,34 661,37 661,37 0,00
203 g\N/(; rdra 200x5,9/2m -hladky kanalizacny systém 021 Stavby ks 1,09 18,63 20,36 20,36 0,00
204 2\[\/](; rdra 200x5,9/3m -hladky kanalizacny systém 021 Stavby ks 1,09 26,69 29,17 20,17 0,00
Montéz potrubia kanalizaéného z korugovanych rar -
205 |PVC-U tesniacich gum. krizkom v sklone do 20 % DN | 021 Stavby m 131,50 0,94 123,61 123,61 0,00
300 mm i
206 gxg rdra 300/3m -korugovany kanalizacny systém 021 Stavby ks 10,03| 70,01 765,21 765,21 0,00
207 g\,\’lg rdra 300/5m -korugovany kanalizacny systém 021 Stavby ks 8,74| 10080 881,40 881,40 0,00
208 gxg rdra 300/6m -korugovany kanalizacny systém 021 Stavby ks 10,03| 118,27 1292,69 1292,69 0,00
209 Montaz’tvaro,vvky na potrubl zrirz tvrdého PVC tesn. 021 Stavby ks 56,00 12,08 676,48 676,48 0,00
gumovym krazkom, jednoosa DN 150 mm
210 |PVC koleno 150/452hladky kanaliza ény systém 021 Stavby ks 56,84 249 141,53 141,53 0,00
+zapach uyaver pri "V
Mont&z tvaroviek na potrubi z PVC tesnenych
211 |gumovym krazkom v otv. vykope jednoosych DN 200 021 Stavby ks 1,00 15,89 15,89 15,89 0,00
212 |PVC Sachtovy prechod jednoduchy 200-hladky 021 Stavby ks 1,00| 557 557 5,57 0,00
kanalizaény systém
Mont&z tvarovky na potrubi z rir z tvrdého PVC
213 |tesnenych gumovym krazkom, odboéna DN 300 -400 021 Stavby ks 7,00 25,550 178,50 178,50 0,00
214 PvC odbo€ka 309/16V0/f15 (oc}bo ¢enie na hladku raru)- 021 Stavby ks 4,00 38,10 152,40 152,40 0,00
korugovany kanalizacny systém SN10
215 |SkusSka tesnosti kanalizacie D 150 021 Stavby m 102,50 1,18 120,95 120,95 0,00
216 |Skuska tesnosti kanalizacie D 200 021 Stavby m 137,00 1,49 204,13 204,13 0,00
217 |SkusSka tesnosti kanalizacie D 300 021 Stavby m 131,50 1,88 247,22 247,22 0,00
Zabezpecenie koncov o potrubia pri tlakovych
218 skiigkach DN do 300 021 Stavby ks 2,00| 159,29 318,58 318,58 0,00
219 |Zriadenie Sachiet prefabrikovanych 4-10t 021 Stavby ks 16,00 44,19 707,04 707,04 0,00
220 Skruz beténova prechvodova TBR-Q.1 100-63/58 s 021 Stavby ks 9,0 31,05 282,24 282,24 0,00
poplastovanou stupackou
221 |Vyrovnavaci prstenec TBW-Q.1 63/12 021 Stavby ks 4,04 7,47 30,18 30,18 0,00
222 |Vyrovnavaci prstenec TBW-Q.1 63/10 021 Stavby ks 7,07 6,64 46,94 46,94 0,00
223 |Vyrovnavaci prstenec TBW-Q.1 63/8 021 Stavby ks 8,08 5,98 48,32 48,32 0,00
224 |Vyrovnavaci prstenec TBW-Q.1 63/6 021 Stavby ks 2,02 5,40 10,91 10,91 0,00
225 |Vyrovnavaci prstenec TBW-Q.1 63/4 021 Stavby ks 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
226 Skruzvbetonova rovna TBS-Q.1 100/25 s plastovou 021 Stavby ks 8,08 17.43 140,83 140,83 0,00
stupackou
227 ;ﬁr:;éi(e)f“""a rovna TBS-Q.1 100/50 s plastovou 021 Stavby ks 202| 2573 51,97 51,97 0,00
228 [TBZ-Q.1100/80 V max 50 021 Stavby ks 1,02 207,50 210,61 210,61 0,00
229 [Dno Sachtové TBZ-Q.1 100/60 V max 40 021 Stavby ks 13,13| 149,40 1961,62 1961,62 0,00
230 [Zakrytova doska TZK-Q.1 100-63/17- 021 Stavby ks 5,05 99,60 502,98 502,98 0,00
231 '{gcs)gem elastomerové pro spojeni Sachtovych dild DN 021 Stavby ks 25,00 581 145,25 145,25 0,00
Osadenie poklopu liatinového a ocelového vratane
021 Stavb
232 ramu hmotn. nad 100 do 150 kg avby ks 14,00 20,30 284,20 284,20 0,00
233 [Komplet kanalovy DN 600 021 Stavby ks 14,00 103,75 1452,50 1452,50 0,00
234 |Geodeticke prace - vykonavané po vystavbe 021 Stavby m 371,00 2,49 923,79 0,00 923,79
zameranie skutoéného vyhotovenia stavby
235 Rezame existujuceho asfaltového krytu alebo podkladu 021 Stavby m 193,12 3.05 589,02 589,02 0,00
hibky nad 50 do 100 mm
Rezanie beténového krytu alebo podkladu tr. nad C
236 12/15 hr. nad 100 do 150 mm 021 Stavby m 71,60 13,16 942,26 942,26 0,00
237 |Vodorovna doprava vyburanych hmot po suchu bez 021 Stavby t 146,55 17,85 2615,94 2615,94 0,00
naloZenia, ale so zloZzenim na vzdialenost do 5 km
238 Egglsatlfrlqu cene za kazdych dalSich aj zaGatych S km | 5y gro t 3663,78 0,78 2857,74 2857,74 0,00
239 ;:'(Lzlta:g;za skladovanie - betdn, tehly, dlazdice (17 01 021 Stavby t 146,93 6.64 975,59 975,59 0,00
Isoplatok za skladovanie - bittmenové zmesi, uholny
021 Stavb!
240 decht, dechtové vyrobky (17 03), ostatné avoy ! 35,44 16,60 588,30 TR 0.00
2a1 Pref:un hmét pre rurove vedenie hlbepe z rr z plast., 021 Stavby t 1391,64 2.08 2894,61 2894,61 0,00
hmot alebo sklolamin. v otvorenom vykope
Rozoberanie zdmkovej dlazby vSetkych druhov v
021 Stavb!
242 ploche nad 20 m2, -0.26000t avby m2 579,20 2,16 1251,07 1251,07 0,00
Odkopéavka a prekopavka nezapaZzena pre cesty, v
021 Stavb
243 hornine 3 nad 100 do 1000 m3 avby m3 207,00 2,59 536,13 536,13 0,00
244 |Odkopavky a prekopavky nezapazené pre cesty. 021 Stavby m3 207,00 0,84 173,88 173,88 0,00
Priplatok za lepivost horniny 3
245 |VYkop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 do 100 m3 - 021 Stavby m3 410| 2441 100,08 100,08 0,00
oporny uholnik _
Priplatok k cene za lepivost pri hlbeni ryh Sirky do 600
246 |mm zapaZenych i nezapaZzenych s urovnanim dna v 021 Stavby m3 4,10 6,95 28,50 28,50 0,00

hornine 3
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Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste

247 |z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3 na vzdialenost 021 Stavby m3 211,10 2,20 464,42 464,42 0,00
do 3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste
248 |2 horrllny tr.ly—4,wnad 100'do, 1000 m3, priplatok k cene 021 Stavby m3 1477,70 0,24 354,65 354,65 0,00
za kazdych dalSich a za¢atych 1000 m
249 |UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 211,10 0,61 128,77 128,77 0,00
250 Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim 021 Stavby m2 692,10 034 235,31 235,31 0,00
Osadenie beténovych a Zelezobetdénovych
021 Stavb
21 prefabrikatov s hmotnostou jednotlivo do 1000 kg avby m3 1,50 8566 128,49 128,49 0,00
257 |Opormé uholniky Sirka 50 cm, vySka 130 em, dizka | ) giapy ks 6,00| 74,94 449,64 449,64 0,00
paty 70 cm, hrabka 12 ]
253 |Oporné uholniky Sirka 50 cm, vySka 105 cm, dizka | o) g py ks 6,00| 61,38 368,28 368,28 0,00
paty 60 cm, hribka 12 ]
254 |OPOME uholnikySirka 50 cm, vySka 80 cm, dizka paty | 51 giaypy ks 6,00 4849 290,94 290,94 0,00
50 cm, hribka 12 cm ]
255 |Oporné uholniky Sirka 50 cm, vySka 55 cm, dizka 021 Stavby ks 1400 36,69 513,66 513,66 0,00
paty 30 cm, hribka 12 ¢
Podklad alebo podsyp zo Strkopiesku s rozprestretim,
256 |vlhéenim a zhutnenim po zhutneni hr.100 mm - D 021 Stavby m2 692,10 2,32 1605,67 1605,67 0,00
257 Podklad z prostého t?etonu tr._C 16/20 hr. 100 mm -D 021 Stavby m2 865,86 9.46 8191,04 8191,04 0,00
+ D1-30% z povrch Upravy exist. pl
258 |Kladenie zamkovej dlaZzby pre peSich do 20 m2 021 Stavby m2 1405,20 8,64 12140,93 12140,93 0,00
259 |Zamkova dlazba hrubky 6 cm 021 Stavby m2 1284,01 11,34 14560,71 14560,71 0,00
Dlazba DLAZBA PRE NEVIDIACICH 20x20x6 cm
260 GERVENA 9.6 m2/pal - vystupky 021 Stavby m2 66,86 23,97 1602,68 1602,68 0,00
Dlazba DLAZBA PRE NEVIDIACICH DRAZKOVA
261 20x20x6 cm CERVENA 9.6 m2/pa 021 Stavby m2 68,38 24,05 1644,47 1644,47 0,00
262 oOs;((j)inle zahon. obrubnika beténového, s bo¢nou 021 Stavby m 136,00 432 587,52 587,52 0,00
263 |Obrubnik beténovy ABO 4-5/50x5x25/ 021 Stavby ks 274,72 1,49 409,33 409,33 0,00
264 Odvoz sutiny a vybaranych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 150,59 500 752,96 0,00 752,96
265 (?gl‘é?i T(‘r‘:“y a vybaranych hmot na skladku za kazdy | ;51 giap, t 1355,33 0,32 433,70 0,00 433,70
266 :j/gtit(r)o;tavemskova doprava sutiny a vybdranych hmot 021 Stavby t 150,59 500 752,96 0,00 752,96
267 |Poplatok za uskladnenie TKO 021 Stavby t 150,59 4,15 624,96 0,00 624,96
Presun hmét pre pozemné komunikacie s krytom
268 |dlazdenym (822 2.3, 822 5.3) akejkolvek dizky objektu | 021 Stavby t 540,36 1,00 540,36 540,36 0,00
269 ZaloZenie travnika parkového vysevom v rovine do 1:5 021 Stavby m2 330,00 061 201,30 201,30 0,00
270 |Travové semeno - parkovd zmes 021 Stavby kg 12,00 5,77 69,24 0,00 69,24
271 Sggaﬁ“e"e ornice v rovine , plocha do 500 m2,Ar.do | - 551 giayp, m2 430,00 2,76 1186,80 0,00 1186,80
272 |Zemina triedena 021 Stavby m3 86,00 28,21 2426,06 0,00 2426,06
273 PloSna upravg terénu pri nerovnostiach terénu nad 50- 021 Stavby m2 330,00 078 257.40 0,00 257.40
100mm v rovine alebo na svahu do 1:5
Hibenie jamky v rovine alebo na svahu do 1:5, objem
274 nad 0,01 do 0,02 m3 021 Stavby ks 62,00 0,42 26,04 0,00 26,04
Hibenie jamky v rovine alebo na svahu do 1:5, objem
021 Stavb
275 nad 0,02 do 0,05 m3 avby ks 10,00 1,05 10,50 0,00 10,50
Hibenie jamky v rovine alebo na svahu do 1:5, objem
276 nad 0,05 do 0.125 m3 021 Stavby ks 1,00 2,32 2,32 0,00 2,32
277 ZaloZenie zahonu na svahu n_ad 1:5 vdo 1:2 rovine 021 Stavby m2 100,00 043 43,00 0,00 43,00
alebo na svahu do 1:5 v hornine 1 az 2
278 RozruSenie pody na hlbku nad 50 do 150 mm v rovine 021 Stavby m2 430,00 058 249,40 0,00 249,40
alebo na svahu do 1:5
279 g).t;robeme pddy hrabanim v rovine alebo na svahu do 021 Stavby m2 330,00 013 42,90 0,00 42,90
280 dO:rlo.genle pody valcovanim v rovine alebo na svahu 021 Stavby m2 330,00 0,02 6.60 0,00 6.60
Vysadba dreviny s balom v rovine alebo na svahu do
021 Stavb
281 1:5, priemer balu nad 100 do 200 mm avby ks 62,00 L4l 87,42 LY 87,42
282 ga\éré)né):]ec lekarsky - Prunus laurocerasus "Etna 021 Stavby ks 13,00 913 118,69 0,00 118,69
2g3 |Pajazmin ovijavy - Philadelphus coronarius 021 Stavby ks 29,00 623 180,67 0,00 180,67
Snowbelle" 50/60 cm
284 rzaes'gl"n'zz ovijavy - Lonicera periclymenum; popinava. | ;1 gia py ks 2000 1,73 34,60 0,00 34,60
Vysadba dreviny s balom v rovine alebo na svahu do
021 Stavb
285 1:5, priemer balu nad 200 do 300 mm avby ks 10,00 239 23,90 LY 23,90
286 CHr;ab obecny - Carpinus Betulus "Fastigiata" 200/220 021 Stavby ks 10,00 48,93 489,30 0,00 489,30
Vysadba dreviny s balom v rovine alebo na svahu do
021 Stavb
287 1:5, priemer balu nad 300 do 400 mm avby ks 1,00 3,44 3,44 0.00 3,44
288 Javor mlie¢ny - Acer Platanoides "Drummondi 021 Stavby ks 1,00 50,76 59,76 0,00 59,76
250/300 cm
289 ([Zahradnicky substrat 70 | 021 Stavby ks 6,00 5,40 32,40 0,00 32,40
Zakotvenie dreviny troma a viac kolmi pri priemere
021 Stavb
290 kolov do 100 mm pri dlZke kolovdo 2 mdo 3 m vy ks 33,00 9,08 299,64 LY 299,64
291 [Drevené koly hrabky 60 mm, dl.2,5 m 021 Stavby ks 33,33 4,98 165,98 0,00 165,98,
292 T.r;Ojenle okrasnych rastlin v rovine alebo na svahu do 021 Stavby ks 62,00 1,25 77,50 0,00 77,50
293 [Hnojivo pre okrasné rastliny 021 Stavby kg 13,00 1,00 13,00 0,00 13,00
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PoloZenie mul€ovacej textilie v rovine alebo na svahu

294 do 15 021 Stavby m2 100,00 1,43 143,00 0,00 143,00
295 |Textilia netkana PP 200 021 Stavby m2 130,00 0,64 83,20 0,00 83,20
206 f.oslozenle mulcovacej kory v rovine alebo na svahu do 021 Stavby m2 100,00 083 83,00 0,00 83,00
297 |Muléovacia kora 70 | 021 Stavby ks 40,00 3,74 149,60 0,00 149,60
208 Mul€ovanie zahpnu Strkom alebo Strkodrvou hr. vrstvy 021 Stavby m2 285,00 353 1006,05 0,00 1006,05
do 50 mm v rovine alebo na svahu do 1:5
299 |Kamenivo drvené hrubé 8-16 b 021 Stavby m3 15,00 26,56 398,40 398,40 0,00
300 Osaderjle f:hodnlk. o’brubnlga b'etonoveho stojatého 021 Stavby m 33,00 288 95,04 95,04 0,00
bez bo¢nej opory volne ulozeny
301 COrgrubnlk beténovy cestny nadbehovy 100x20x15-10 021 Stavby ks 33,00 506 166,98 166,98 0,00
302 Presun hmoét pre sadovnlc_ke, a krajinarske Gpravy do 021 Stavby i 173,63 332 576,45 576.45 0,00
5000 m vodorovne bez zvislého presunu
303 V}'/kop nezapazenej jamy v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 23,60 8,85 208,86 208,86 0,00
304 Hlpenleynezapazenych jam a zérezov. Priplatok za 021 Stavby m3 23,60 071 16,76 16,76 0,00
lepivost’ horniny 3
305 |Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 do 100 m3 021 Stavby m3 2,70 24,41 65,91 65,91 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 nad
306 |20-50m - ponechat na rozprestrenie pri terénnych 021 Stavby m3 26,30 1,29 33,93 33,93 0,00
Upravach
307 _|VankuSe zhutnené pod zéklady zo Strkopiesku 021 Stavby m3 3,60 30,46 109,66 109,66 0,00
308 |Beton zakladovych pasov, prosty tr.C 16/20 021 Stavby m3 2,20 74,83 164,63 164,63 0,00
309 |Betén zakladovych patiek, prosty tr.C 12/15 021 Stavby m3 19,80 68,63 1358,87 1358,87 0,00
310 |Betodn zakladovych patiek, prosty tr.C 16/20 021 Stavby m3 1,00 74,74 74,74 74,74 0,00
317 |Presun hmot pre budovy JKSO 801, 803,812,2visla 021 Stavby t 58,54| 10,65 623,48 623,48 0,00
konstr.z tehdl,tvarnic,z kovu vySky do 6 m
312 (l\j/l(;)gtgzn:)plotenla strojového pletiva, s vySkou do 1,6 021 Stavby m 222,00 1,85 410,70 410,70 0,00
313 [Pletivo poplastované 50,8/2,5/1,8/25 - zelené 021 Stavby ks 9,00 87,15 784,35 784,35 0,00
314 Montéz oplotenia ostnatého drétu, vo vySke do 2,0 m 021 Stavby m 666,00 031 206,46 206,46 0,00
315 |Dr6t D 3,7/100m poplastovany napinaci 021 Stavby ks 7,00 24,05 168,35 168,35 0,00
316 |Osadenie stipika a vzpery poplastovaného do 021 Stavby ks 119,00 6,48 771,12 771,12 0,00
begonoveho zakladu, vySky nad 2,0 m
317 |SUPpik poplastovany, vySka:2,30 m, pre osadenie do 021 Stavby ks 9500 2241 2128,95 2128,95 0,00
beténovych pétiek
31g |VZPerapoplastovana, vyska:2,30 m, pre osadenie do | 5 g p, ks 24.00| 20,75 498,00 498,00 0,00
beténovych patiek
Montaz vrat a vratok k oploteniu osadzovanych na
319 P . K 021 Stavb k: 1,00 72,74 72,74 72,74 0,00
stlpiky ocelové, s plochou jednotl. nad 10 do 15m2 avby S
Posuvna brana na kofajnici Espace Max, pripadne
320 |ekvivalent, profil jaklovy, vyplri jaklova, 7000x1800 mm | 021 Stavby ks 1,00| 3818,00 3818,00 3818,00 0,00
321 |Montaz zavory 021 Stavby ks 2,00| 166,00 332,00 332,00 0,00
322 [Zavora s ramenom dl.5,0 m s prisluSenstvom 021 Stavby ks 1,00| 1659,06 1659,06 1659,06 0,00
323 [Zavora s ramenom dl.7,0 m s prisluSenstvom 021 Stavby ks 1,00| 1909,00 1909,00 1909,00 0,00
Prevodnik LAN/230V na prenos signalu z kamier do zaznamového
324a |, denia na dispecingu 021 Stavby ks 1,00| 117,00 117,00 117,00 0,00
Kamera Dahua IP, prispdsobena na é&itanie SPZ a povolovanie
324b |prechodu cez zavoru, vratane potrebného software pre spravu a 021 Stavby ks 2,00| 1125,00 2250,00 2250,00 0,00
otvaranie zavory
324c¢ |SD karta pre rozsirenie paméte kamery o Spz 021 Stavby ks 2,00 18,00 36,00 36,00 0,00
Kryt pre kameru Dahua - prispdsobenie Sasi zavory pe upevnenie
324d kamery a jej ochranu 021 Stavby ks 2,00 100,00 200,00 200,00 0,00
Kabel pre pripojenie zavor ku kamerovému systému, odhadovana
324e dizka pre obe zavory 021 Stavby m 80,00 1,00 80,00 80,00 0,00
324f |Napéjaci switch pre kamery 021 Stavby ks 1,001 171,00 171,00 171,00 0,00
324g Svorky, isti¢ B6, chranicky, Gchytky, drobny montazny material 021 Stavby ks 1,00 126,00 126,00 126,00 0,00
324h [Dialkovy oviadac 021 Stavby ks 2,00[ 360,00 720,00 695,00 25,00
324 |Montaz uvedenych komponentov 021 Stavby ks 1,00/ 450,00 450,00 450,00 0,00
305 |Presun hmot pre kovové stavebne dopinkové 021 Stavby t 162 3427 55,41 55,41 0,00
konStrukcie v objektoch vySky do 6 m
D+M Ocelovych konstrukcii zabradli vratane
326 |povrchovej Upravy (nater 2x zakladny+1x kryci f.ZIt&) 021 Stavby kg 1030,00 3,25 3347,50 3347,50 0,00
DS2CD2042WDI 4MPx IP komp. kamera, obj.4mm, IR
327 30m, 120db WDR 1127 021 Stavby ks 1,00| 120,35 120,35 120,35 0,00
VonkajSia DS2CD2T42WDI8 4MPx IP komp. kam. obj.
328 4mm.EXIR 80m.25sn/s. 021 Stavby ks 9,00( 141,10 1269,90 1269,90 0,00
329 [MontéZna krabica na kéble a konektory 021 Stavby ks 10,00 14,94 149,40 149,40 0,00
DS7732NIST NVR 32xIP, 1xA, alarm 16in/4out,
330 4xHDD, HDMI 240 021 Stavby ks 1,00| 456,50 456,50 456,50 0,00
331 |HDD WD Purple 4TB, pre 24 hod prevadzku 021 Stavby ks 3,00| 141,10 423,30 423,30 0,00
Switch 19" IKS-G6524A-8GSFP-4GTXSFP-HVHV
8x100/1000BaseSFP 4xCOMBO 10/100/1000Tx
332 1alebo, 100/1000BaseSFP,12x10/100/1000Tx, 2x 85 az| 2+ &Y ks 1,00 3310.9 3310,95 3310,95 0,00
264VAC
333 |Opticky modul SEP-1GLHLC 1x1000 LC 30km pre 021 Stavby ks 6,00| 17845 1070,70 1070,70 0,00
MOXA switche
Opticky modul SFP-1FESLC-T 1x100Mbit LC
8 021 Stavb , , , , X
334 singlemode 40km, -40~+85C avby ks 2,00| 149,40 298,80 298,80 0,00
INTELLINET 1-Port Gigabit High-Power PoE+Injector,
335 (30 W, IEEE 802.3at/af pripadne ekvivalent 021 Stavby ks 1,00 29,88 29,88 29,88 0,00
336 glz(kluSman—UPS X 1500VA Rack/Tower LCD 230V do | 51 gia ks 1,00| 722,10 722,10 722,10 0,00
337 |AP9630 - Karta pre sietovl spravu UPS 021 Stavby ks 1,00| 207,50 207,50 207,50 0,00
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HP ProDesk 600 G2 MT, i5-6500, IntelHD, 4GB,

338 |500GB, DVDRW, KLV+MYS, W10PRO+W7PRO 021 Stavby ks 1,00| 622,50 622,50 622,50 0,00
pripadne ekvivalent
Monitor 241B4LPYCB, 24" LCD W-LED Full HD 16:9,

339 (1920x1080, 20mil:1, 250cd, 5ms, VGA/ DVI/ DP/ 021 Stavby ks 1,00 157,70 157,70 157,70 0,00
USB, Pivot, vysk.nast, repro

340 |Zalozny zdroj UPS 1500VA, 230V pre PC klienta 021 Stavby ks 1,00| 332,00 332,00 332,00 0,00

341 | 2XRJ45 KAT.6A BIELA 021 Stavby ks 1,00 24,90 24,90 24,90 0,00

342 |RAMIK JEDNODUCHY BIELY 021 Stavby ks 1,00 0,83 0,83 0,83 0,00

343 |KELine Konektor RJ45/s Cat.5e univerzal 021 Stavby ks 20,00 1,25 25,00 25,00 0,00

344 | LCS2 MOD. 19" PATCH PANEL 021 Stavby ks 2,00 24,90 49,80 49,80 0,00

345 |LCS2 BLOK 6XRJ45 FTP CAT.5E 021 Stavby ks 1,00 20,75 20,75 20,75 0,00

346 | LCS2 MOD. OPTICKA KAZETA 021 Stavby ks 1,00 22,00 22,00 22,00 0,00

347 | LCS2BLOKLC 6 VL SM 9/125 ym 021 Stavby ks 1,00 24,90 24,90 24,90 0,00

348 |LCS-PIGTAIL LC 9/125 1M 021 Stavby ks 4,00 5,81 23,24 23,24 0,00

349 | LCS2 OCHRANA ZVARU 40MM 50KS 021 Stavby sub 1,00 28,22 28,22 28,22 0,00

350 | ROZVADZAC 42U 600x800 021 Stavby ks 1,00| 415,00 415,00 415,00 0,00

351 |19"VERT. LISTY 42U 2KS 021 Stavby sub 1,00 14,94 14,94 14,94 0,00

352 | KEFOVY VSTUP 021 Stavby ks 1,00 14,94 14,94 14,94 0,00

353 | 4X VENT + TERMOSTAT 021 Stavby ks 1,00 74,70 74,70 74,70 0,00

354 | ORGANIZATOR 1U 021 Stavby ks 5,00 7,47 37,35 37,35 0,00

355 | BOCNY VYV. ZLAB 42U 021 Stavby ks 1,00 23,24 23,24 23,24 0,00

356 | LCS2 NAPAJ. BLOK 6X 2P+T PO 021 Stavby ks 2,00 141,10 282,20 282,20 0,00

357 | LINKEO VYS. POLICA 800 50KG 021 Stavby ks 2,00 59,76 119,52 119,52 0,00

358 | LINKEO POLICA 800 50KG 021 Stavby ks 1,00 41,50 41,50 41,50 0,00

359 |LIN-PODSTAVEC 800X600 V100 021 Stavby ks 1,00 58,10 58,10 58,10 0,00

360 gg\zl‘:(%":':gg fsg“gfztég"s'("”' P66, 021 Stavby ks 1,00 66,40 66,40 66,40 0,00

361 |Pristrojova lista DIN 35/15, Sirka 2m 021 Stavby ks 1,00 9,30 9,30 9,30 0,00

362 |lsti¢ PL7, char B, 1-p6lovy, Icn=10KA, In=6A 021 Stavby ks 1,00 5,40 5,40 5,40 0,00

363 |Zvodic¢ prepétia triedy B+C, 2p6l sada pre TN-S 021 Stavby ks 1,00 68,31 68,31 68,31 0,00

364 |lIsti¢ PL7, char B, 1-p6lovy, Icn=10KA, In=4A 021 Stavby ks 2,00 8,30 16,60 16,60 0,00
Switch EDS-P206A-4PoE-S-SC-T 5x10/100Tx RJ45 z
toho

365 porty s podporou POE, 1x singlemod, 100Fx SC, IP30, 021 Stavby ks 1,00| 566,06 566,06 566,06 0,00
-40C az 75, nemanazovate /hy,

366 |Prepatova ochrana DL-1G-RJ45-PoE-AB 021 Stavby ks 4,00 95,45 381,80 381,80 0,00
Opticky mini distribucny box vratane drziaku na DIN

367 |4+ dr¥iak 83030.1 021 Stavby ks 1,00 22,41 22,41 22,41 0,00

368 |Spinany zdroj DR-120-48 021 Stavby ks 1,00 37,35 37,35 37,35 0,00

369 |LCS-PIGTAIL SC 9/125 1M 021 Stavby ks 2,00 4,98 9,96 9,96 0,00

370 [Podruzny material (kabeldZ, svorkovnice ...) 021 Stavby ks 1,00 99,60 99,60 99,60 0,00

37 gg\zl‘:(%":':gg fsg“gfztég"s'("”' P66, 021 Stavby ks 1,00 66,40 66,40 66,40 0,00

372 |Pristrojova lista DIN 35/15, Sirka 2m 021 Stavby ks 1,00 9,30 9,30 9,30 0,00

373 |lsti¢ PL7, char B, 1-p6lovy, Icn=10KA, In=4A 021 Stavby ks 1,00 8,30 8,30 8,30 0,00

374 |Zvodic¢ prepétia triedy B+C, 2p6l sada pre TN-S 021 Stavby ks 1,00 68,31 68,31 68,31 0,00

375 |lsti¢ PL7, char B, 1-p6lovy, Icn=10KA, In=4A 021 Stavby ks 2,00 8,30 16,60 16,60 0,00
Switch EDS-P206A-4PoE-S-SC-T 5x10/100Tx RJ45 z
toho

376 porty s podporou POE, 1x singlemod, 100Fx SC, IP30, 021 Stavby ks 1,00| 566,06 566,06 566,06 0,00
-40C az 75, nemanazovate /hy,
Injektor PoE INJ-24 1xData In RJ45, 1x10/100/1000Tx

377 |POE 021 Stavby ks 1,00 166,00 166,00 166,00 0,00
RJ45, 24/48Vdc, -40~75TC

378 |Prepétova ochrana DL-1G-RJ45-PoE-AB 021 Stavby ks 5,00 95,45 477,25 477,25 0,00
Opticky mini distribu¢ny box vratane drziaku na DIN

379 |44 driak 83030.1 021 Stavby ks 1,00 22,41 22,41 22,41 0,00

380 |LCS-PIGTAIL SC 9/125 1M 021 Stavby ks 2,00 4,98 9,96 9,96 0,00

381 |Spinany zdroj DR-120-48 021 Stavby ks 1,00 37,35 37,35 37,35 0,00

382 |Podruzny materiél (kabel&z, svorkovnice, vyvodky ...) 021 Stavby ks 1,00 99,60 99,60 99,60 0,00

383 Kompletizacia, vyzbrojenie a zapojenie 19“ rozvadzaca 021 Stavby hod 20,00 8.30 166,00 166,00 0,00
Montaz kamery v kryte, na konzolu, priskrutkovanie,

384 |pripojenie, mechanické nastavenie 021 Stavby ks 10,00| 19,34 193,40 193,40 0,00

3g5 |Nastavenie kamery, pripoj.skisobneho monitora, 021 Stavby ks 10,00 2556 255,60 255,60 0,00
nastavenie parametrov

386 |Montaz konzoly,nosnosti do 5 kg 021 Stavby ks 10,00 6,06 60,60 60,60 0,00
Uved.rozvodu do chodu, prepoj.zariadenia, preverenie

387 |a premeranie, nastavenie-kamera pevna vonkajsia 021 Stavby ks 1,00 36,52 36,52 36,52 0,00
Uved.rozvodu do chodu, prepoj.zariadenia, preverenie

388 [a premeranie, nastavenie-kamera pevna vonkajsia 021 Stavby ks 9,00 65,57 590,13 590,13 0,00

3gg |MontaZ videotstredne, pripojenie, kontrola a 021 Stavby ks 1,00 52,54 52,54 52,54 0,00
nastavenie, odskuSanie a zaverecna Uprava

3gp |Montaz zdroja pre kamery, pripojenie, prekisanie, 021 Stavby ks 1,000 16,80 16,80 16,80 0,00
nastavenie, pripevnenie,prepojenie

391 M(_)ntéi _zdrojove,jva synchronizaérjej skrine, kontrola, 021 Stavby ks 2.00 31,22 62,44 62,44 0,00
pripojenie, odskiS$anie, nastavenie

392 Mgntéi mor_]it(y)ra,’ pripevnenife a uloZenie monitora, 021 Stavby ks 1,00 26,23 26,23 26,23 0,00
pripojenie sietového a DP kéabla, nastavenie param.

393 |Montaz zasuvky pod omietku — 1 pripojny bod 021 Stavby ks 2,00 5,81 11,62 11,62 0,00
Zhotovenie koncovej kdblovej formy na jednom konci,

394 do dizky 0.5 m.na kabli do 5 x 2 mm 021 Stavby ks 26,00 6,81 177,06 177,06 0,00

305 Il(JzL(z()E:]tZenie optickych kablov vyvedenim viakna v 021 Stavby ks 8,00 062 4.96 4,96 0,00

396 Spéjanie optickych vlakien, zvarovanim, miestna siet 021 Stavby ks 8.00 16,60 132,80 132,80 0,00
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397 |Montaz rozvadzacov R-Kaml a R-Kam2 021 Stavby hod 32,00 8,30 265,60 265,60 0,00
Ozivenie, naprogramovanie, nastavenie parametrov,
398 |odskuasanie, vychodiskova odborna prehliadka a 021 Stavby hod 30,00 8,30 249,00 249,00 0,00
skiiSka
399 [Kabel Cat.5e FTP (F/UTP) - LSOH AWG24 - (drdt) 021 Stavby m 77,00 0,35 26,95 26,95 0,00
400 [Kabel Cat.5e FTP (F/UTP) - PE do exteriéru (drot) 021 Stavby m 520,00 0,37 192,40 192,40 0,00
4-vldknovy univerzalny distribucny kabel TB,
401 | roclass Eca , OS2 9/125 um (ITU-T G.652.D) 021 Stavby m 140,00) 0,42 58,80 Y 0.00
402 |Trubka ohybné - 083 271 - FXP-Turbo 25 021 Stavby m 100,00 0,46 46,00 46,00 0,00
403 |Prichytka - 082 215 - CL 25 021 Stavby ks 100,00 0,08 8,00 8,00 0,00
404 [Zlab PVC - LHD 40x40/2m 021 Stavby m 50,00 1,37 68,50 68,50 0,00
405 [ZLAB KAB. S INT.SPOJ.NED. 021 Stavby m 142,00 7,47 1060,74 1060,74 0,00
406 |SROUB VRAT.+MATICE 021 Stavby ks 804,00 0,11 88,44 88,44 0,00
407 [VIKO KABELOVEHO ZLABU 021 Stavby m 142,00 6,64 942,88 942,88 0,00
408 [UCHYT VIKA 021 Stavby ks 470,00 0,33 155,10 155,10 0,00
409 [ZLAB KAB. S INT.SPOJ.NED. 021 Stavby m 75,00 5,81 435,75 435,75 0,00
410 [VIKO KABELOVEHO ZLABU 021 Stavby m 75,00 3,57 267,75 267,75 0,00
411 |KONCOVKA 50X62 021 Stavby ks 1,00 2,32 2,32 2,32 0,00
412 |OBLOUK 45° 021 Stavby ks 1,00 8,30 8,30 8,30 0,00
413 |VIKO OBLOUKU 45° 021 Stavby ks 2,00 3,74 7,48 7,48 0,00
414 |OBLOUK 90° 021 Stavby ks 2,00 6,85 13,70 13,70 0,00
415 |VIKO OBLOUKU 90° 021 Stavby ks 2,00 3,57 7,14 7,14 0,00
416 [PREPAZKA 021 Stavby m 217,00 3,74 811,58 811,58 0,00
417 |KONCOVKA 50X125 021 Stavby ks 2,00 2,49 4,98 4,98 0,00
418 [OBLOUK KLESAJICI 90° 021 Stavby ks 2,00 7,39 14,78 14,78 0,00
419 [VIKO OBL. KLES.90 021 Stavby ks 2,00 4,48 8,96 8,96 0,00
420 |OBLOUK 45° 021 Stavby ks 1,00 9,13 9,13 9,13 0,00
421 |OBLOUK 90° 021 Stavby ks 2,00 8,51 17,02 17,02 0,00
422 |VIKO OBLOUKU 90° 021 Stavby ks 2,00 4,81 9,62 9,62 0,00
423 [OBLOUK STOUPAJICI 90° 021 Stavby ks 2,00 7,80 15,60 15,60 0,00
424 [VIKO STOUP. 90 021 Stavby ks 2,00 4,25 8,50 8,50 0,00
425 |[DRZAK DO TRAPEZ. STROPU 021 Stavby ks 290,00 1,25 362,50 362,50 0,00
426 [MATICE SESTIHRANNA 021 Stavby ks 580,00 0,02 11,60 11,60 0,00
427 |PODLOZKA VELKA 021 Stavby ks 580,00 0,02 11,60 11,60 0,00
428 [TYC ZAVITOVA 021 Stavby m 116,00 0,70 81,20 81,20 0,00
429 |SROUB VRAT.+MATICE 021 Stavby ks 290,00 0,11 31,90 31,90 0,00
430 [PODLOZKA VELKA 021 Stavby ks 290,00 0,02 5,80 5,80 0,00
431 [PROFIL MONTAZNI 021 Stavby m 30,13 7,69 231,66 231,66 0,00
432 |Krabica pristrojova KP68 021 Stavby ks 1,00 0,12 0,12 0,12 0,00
433 Povmocn)z inStalacny material (hmoZzdinky, skrutky, 021 Stavby ks 1.00| 290,50 290,50 290,50 0,00
nespec. Zlaby a pod.)
434 [Popisovaci kdblovy Stitok 021 Stavby ks 28,00 0,07 1,96 1,96 0,00
435 |[Protipoziarny tmel 310 ml 021 Stavby ks 1,00 14,11 14,11 14,11 0,00
436 [Vyznacenie trasy vedenia podla planu 021 Stavby m 260,00 0,37 96,20 96,20 0,00
437 [UloZenie kabla do rarky resp. elektroinst.listy 021 Stavby m 597,00 0,71 423,87 423,87 0,00
438 [MontaZ 1x optického kabla, miestna siet 021 Stavby m 140,00 0,60 84,00 84,00 0,00
439 [Rurka ohybna PVC pod omietkou 29mm 021 Stavby m 100,00 1,01 101,00 101,00 0,00
240 Lista elgktr0|nstalacna z PVC 40x40, uloZené pevne, 021 Stavby m 50,00 1,66 83,00 83,00 0,00
vkladacia
Kéblovy Zl'ab , pozink. vratane prisluSenstva, 62/50
441 [mm 021 Stavby m 75,00 6,72 504,00 504,00 0,00
vratane veka a podpery
242 Kéblovy Zlab , pozink. vratane prisluSenstva, 125/50 021 Stavby m 142,00 747 106074 106074 0,00
mm vratane veka a podpery
443 |Skatula KP 68 pod omietku 021 Stavby ks 1,00 191 1,91 1,91 0,00
444 |Zhotovenie kablového Stitka 021 Stavby ks 30,00 2,03 60,90 60,90 0,00
445 |Premeranie parametrov FTP kabla, vratane 021 Stavby ks 1300 1826 237,38 0,00 237,38
vyhotovenia meracieho protokolu
445 |CERTIFIKACNE MERANIE OTDR vrétane 021 Stavby ks 400/ 830 33,20 0,00 33,20
vyhotovenia meracieho protokolu (vliakno)
447 [PPV (podiel pridruzenych vykonov) 021 Stavby % 3,00 24,14 72,41 0,00 72,41
448 [Mimostaveniskova doprava 021 Stavby % 3,00 24,14 72,41 0,00 72,41
449 |Sprievodna dokumentacia 021 Stavby hod 24,00 9,96 239,04 0,00 239,04
450 |Montazna ploSina 021 Stavby hod 30,00 9,13 273,90 0,00 273,90
Hlavna aktivita €. 2 vystavba parkoviska prestupného terminalu
Rozoberanie zdmkovej dlazby vSetkych druhov v
451 ploche nad 20 m2, -0.26000t 021 Stavby m2 428,40 2,16 925,34 925,34 0,00
Odstranenie podkladu alebo krytu nad 200 m2 z
452 kameniva tazeného, hr. vrstvy do 100 mm 0,160 t 021 Stavby m2 428,40 0,44 188,50 188,50 0,00
Odstranenie podkladu alebo krytu nad 200 m2 z
453 betonu prostého, hr. vrstvy do 150 mm 0,225 ¢ 021 Stavby m2 428,40 3,44 1473,70 1473,70 0,00
Odstranenie asfaltového podkladu alebo krytu
454 |[frézovanim, v ploche nad 500 m2,pruh nad 750 021 Stavby m2 2 200,00 1,58 3 476,00 3 476,00 0,00
mm,hr.50 mm, -0,12700t
255 :/ytrhanie obrib, s vyburanim 16zka, zahonovych 0,040 021 Stavby m 255,00 1,07 272,85 272,85 0,00
Odstranenie ornice s premiestn. na hromady, so
456 zloZenim na vzdialenost do 100 m a_do 1000 m3 021 Stavby m3 3920 0.78 30.58 3058 0,00
Odkopéavka a prekopavka nezapazena pre cesty, v
457 hornine 3 nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 1901,20 2,50 4 753,00 4 753,00 0,00
458 |[Priplatok za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 1901,20 0,84 1597,01 1597,01 0,00
459 t':{;‘;'j“"" k cenam za stazenie vykopu pre vSetky 021 Stavby m3 36,40 14,27 519,43 519,43 0,00
460 Xg:;’;yhy do Sirky 600 mm v horn.3 nad 100 m3 - 021 Stavby m3 4320 13,06 564,19 564,19 0,00
461 [Priplatok k cene za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 43,20 6,91 298,51 298,51 0,00
462 |Vykop Sachty hornina 3 do 100 m3 - DZ 021 Stavby m3 4,00 37,06 148,24 148,24 0,00
463 [Priplatok k cendam za lepivost horniny 021 Stavby m3 4,00 5,05 20,20 20,20 0,00
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Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste

464 |z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3 na vzdialenost 021 Stavby m3 1948,40 2,20 4 286,48 4 286,48 0,00
do 3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste

465 |2 hominy tr.1-4, nad 100 do 1000 m3, priplatok k cene | g5 giaypy m3 1363600 024 327264 327264 0,00
za kazdych dalSich a za¢atych 1000 m

466 |UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 - ornica 021 Stavby m3 39,60 0,61 24,16 24,16 0,00

467 |UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 1 948,40 0,61 1188,52 1188,52 0,00

268 Uprava plane v zarezoch v hornine 1-4 so zhutnenim 021 Stavby m2 427913 034 1454.90 1454.90 0,00

469 PloSna uprave} terénu pri nerovnostiach terénu nad 150 021 Stavby m2 127910 1,30 1662,83 1662,83 0,00
200 mm v rovine alebo na svahu do 1:5

470 [Svahovanie trvalych svahov v nasype 021 Stavby m2 270,00 1,16 313,20 313,20 0,00

71 Yypln odvodnovam’eho repra al_ebo trativodu do ryh s 021 Stavby ma 35,10 24,57 862,41 862,41 0,00
Upravou povrchu vyplne Strkopieskom

472 [L6Zko pre trativod zo Strkopiesku triedeného 021 Stavby m3 8,10 29,20 236,52 236,52 0,00

473 Trgtlvod,z flexibilnych rarok bez 16zka, vnatorného 021 Stavby m 270,00 3.49 942,30 942,30 0,00
priem. rarok 125 mm

474 Vankuse zhutnené pod zéaklady zo Strkopiesku - DZ 021 Stavby ma 0,50 29,62 14,81 14,81 0,00

475 g/eltgr_‘ ézk'ado"ycr‘ patiek, Zelezovy (bez vystuze), tr.C | ) gaypy m3 350 65,11 227,89 227,89 0,00

476 [MontaZ vodiacého péasu - 2x trojpruh. zafrezovany 021 Stavby m 46,00 24,90 1 145,40 1 145,40 0,00

477 |Vodiaci pas - 2x trojpruh. zafrezovany /AX- LINE/ 021 Stavby m 46,46 32,50 1 509,95 1 509,95 0,00

478 Eggl:]afjggg dlazbu z beténu prostého tr.C 8/10 hr. do 021 Stavby m2 80,40 7.86 631,94 631,94 0,00

479 [Podklad pre dlaZbu zo Strkopiesku, hr. do 100 mm 021 Stavby m2 80,40 1,37 110,15 110,15 0,00
Podklad zo zeminy stabilizovanej cementom S Il z mat.

480 nakupovaného hr 15cm - A+B 30%z pl 021 Stavby m2 4 623,40 7,06 32 641,20 32 641,20 0,00

481 [Strkopiesok 0-32 Z 021 Stavby m3 714,32 15,94 11 386,18 11 386,18 0,00
Podklad alebo podsyp zo Strkopiesku s rozprestretim,

482 |vlhgenim a zhutnenim po zhutneni hr.150 mm - A 021 Stavby m2 4041,30 3,39 13 700,01 13 700,01 0,00
Podklad alebo kryt z kameniva hrubého drveného vel.

483 |32-63mm(vibr.Strk) po zhut.hr. 180 mm - A+B 40%z pl 021 Stavby m2 4 817,30 7,24 34 877,25 34 877,25 0,00

484 Podklad,zo Strkodrviny fr.,8—16,s rozprestrenim a 021 Stavby m2 237,83 293 696,84 696,84 0,00
zhutnenim,hr.po zhutneni 100 mm - C

285 Podklad,zo strkodrvmy,fr. 0-32mm s rozprestretim a 021 Stavby m2 237.83 3.18 756,30 756,30 0,00
zhutnenim, po zhutneni hr. 100 mm

486 Podklad,zo Strkodrviny fr.,0—63 S rozprestrenim a 021 Stavby m2 237,83 415 986,99 986,99 0,00
zhutnenim, hr.po zhutneni 200 mm
Podklad z kameniva obaleného asfaltom s

487 |rozprestrenim a zhutnenim tr.lll, po zhutneni hr.70 mm { 021 Stavby m2 6570,94 4,98 3272328 32723,28 0,00
A+B+C i

4gg |Postrek Zivicny infiltracny s posypom kamenivom z 021 Stavby m2 5 981,50 1,43 8 553,55 8 553,55 0,00
asfaltu cestného v mnoZstve 2, 50 kg/m2 - A+B
Asfaltovy betén vrstva obrusna AC 11 O v pruhu §. do

489 |3 m z modifik. asfaltu tr. Il, po zhutneni hr. 50 mm 021 Stavby m2 6 570,94 10,50 68 994,87 68 994,87 0,00

490 |Osadenie amontaz cestnej zvislej dopravnej znacky | 51 giaypy ks 22,00 15,10 332,20 332,20 0,00
na stlpik,stp,konzolu alebo objekt
Dopravna znacka daj prednost’v jazde!, Al /

491 Reflexnost - Trieda 1, 700 mm kod PL 021 Stavby ks 3,00 25,73 77,19 77,19 0,00
IP13a ,Parkovisko — pakovacie miesta s kolmym

492 |statim“,pozink.dopr.znacka, zakladny rozmer 500x700 021 Stavby ks 1,00 33,73 33,73 33,73 0,00
mm, félia RA2
IP16 ,Parkovisko — pakovacie miesta s vyhradenym

493 |statim“,pozink.dopr.znacka, zakladny rozmer 500x700 021 Stavby ks 1,00 33,73 33,73 33,73 0,00
mm, félia RA2
Dopravna znacka zékaz vjazdu vSetkych vozidiel, Al /

494 Reflexnost - Trieda 1, O 500 mm kod B2 021 Stavby ks 2,00 21,58 43,16 43,16 0,00
Dopravna znacka jednosmerna premavka, Al /

495 | Reflexnost - Trieda 1, 500/500 mm kod IP3b 021 Stavby ks 200] 21,58 4316 43.16 0,00
Dopravna znacka prikédzany smer jazdy, Al /

496 Reflexnost - Trieda 1, O 500 mm kod G2, 021 Stavby ks 3,00 21,58 64,74 64,74 0,00
Dopravna znacka priechod pre chodcov, Al /

497 Reflexnost - Trieda 1. 500/500 mm kod IP6 021 Stavby ks 10,00 27,39 273,90 273,90 0,00

498 |Stojan pre znacku 021 Stavby Kus 20,00 34,79 695,80 695,80 0,00

499 \fod(zrfovne znacenie krytu striekané farbou deliacich 021 Stavby m 321,20 045 144,54 144,54 0,00
Ciar Sirky 120 mm

500 |Priplatok k cene za reflexnd Gpravu balotinova 021 Stavby m 321,20 0,12 38,54 38,54 0,00
deliacich Giar Sirky 120 mm
Vodorovné znacenie krytu striekané farbou stopciar,

501 |zebier, tiefiov, ipok népisov, prechodov a pod. 021 Stavby m2 147,50 7,69 1134,28 1134,28 0,00

502 |Priplatok zareflexnt dpravu balotinovu stopéiar, 021 Stavby m2 14750 038 56,05 56,05 0,00
zebier, tienov, Sipok napisov, prechodov a pod.

503 |Predznacenie pre znacenie striekané farbou z 021 Stavby m 321,200 021 67,45 67,45 0,00
néaterovych hmot deliace Ciary, vodiace prazky

504 Predznacenie pre vpdor(?vne,znaceple stneikane 021 Stavby m2 147,50 1,63 240,43 240,43 0,00
farbou alebo vykonavané z naterovych hmot

505 Os'ademe chodnik. o?rubnlka ?etonoveho stojatého s 021 Stavby m 673,50 508 4027.53 402753 0,00
boénou oporou z betdnu prostého

506 [Obrubnik beténovy ABO 1-15 100x15x30 021 Stavby Kus 680,24 4,15 2 822,98 2 822,98 0,00

507 Obeténovanie zlabov beténom jednoduchym tr. C 8/10 021 Stavby ma 420 10518 441,76 441,76 0,00
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Rezanie existujuceho asfaltového krytu alebo podkladu

021 Stavb
508 hibky do 50 mm avby m 32,00 2,40 76,80 76,80 0,00
509 bojt‘:‘j‘r‘]i“'e priekopového Zfabu Sirky do 500 mm do 021 Stavby m 26800 569 152492 152492 0,00
Obvodriovaci Zlab 71- 724 BGZ S100 pre vysoku zataz
510 |G NW100 - liatinovy rost +11 vpusti+spoj. Material 021 Stavby m 229,00| 121,34 27 786,86 27 786,86 0,00
pripadne ekvivalent
BGU-Z Univerzalny Z/ab-z5 SV G NW 100, €. 0, s
511 (liatinovou hranou, bez spadu - liatinovy 021 Stavby m 39,00 96,05 3 745,95 3 745,95 0,00
roSt+2vpuste+spoj. material pripadne ekvivalent
Ocistenie povrchu krytu alebo podkladu asfaltového,
512 bet_onoveho alebo dIazdenerlo sapovnatf)vym roztokom 021 Stavby m2 2291,82 022 504,20 504,20 0,00
/exist. plochy pred vodorovnym znacenim/
513 Odstranenie blata, prachu alebo hlineného nanosu, z 021 Stavby m2 229182 003 68,75 68,75 0,00
povrchu podkladu alebo krytu bet. alebo asfalt.
Odstranenie znacky, pre stani¢enie a ohrani¢enie so
514 stlpikmi s bet. patkami, -0,08200t 021 Stavby ks 2,00 9,72 19,44 19,44 0,00
515 Odvoz sutiny a vybaranych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 566,08 500 2 830,41 283041 0,00
516 (?gl‘é?i T(‘::“y a vyblranych hmot na skiadku za kazdy | - 51 gayp, t 500474 032 1630,32 1630,32 0,00
517 :j/gtit(r)o;tavemskova doprava sutiny a vybdranych hmot 021 Stavby t 566,08 500 2 830,41 283041 0,00
518 |Poplatok za uskladnenie TKO 021 Stavby t 566,08 0,89 503,81 503,81 0,00
Presun hmét pre pozemnt komunikaciu a letisko s
519 krytom asfaltovym akeikolvek dizky objektu 021 Stavby t 7 254,00 0,25 1813,50 1813,50 0,00
Hlavna aktivita €. 3 zabezpecenie informacnych systémov terminalu
022
Samostatné
520 |Nastenny a stropny kanal 40x60 obj.¢.6020887 hnutelné veci a m 150,00 1,80 270,00 270,00 0,00
subory
hnutefnych veci
022
Samostatné
521 (Skatula KR rozvodka IP66, vodice do 4mm2 (6455-11) hnutefné veci a kus 7,00 6,61 46,27 46,27 0,00
sutbory
hnutefnych veci
022
& . . . Samostatné
522 Skatula KR rozvodna uzatv. IP66 : 6455-11, 4x vstup P16 hnutelné veci a kus 7.00 275 19,25 19,25 0,00
(5x4/4mm2) plast stbory
hnutefnych veci
022
. P . s Samostatné
523 Kabloxy rost Sirky do 200mm + vyroba, pre uloZenie kablov- hnutelné veci a m 150,00 279 418,50 418,50 0,00
montaz .
subory
hnutefnych veci
022
Samostatné
524 |Kabel 750V volne ulozeny CYKY 3x1,5 hnutefné veci a m 194,00 0,46 89,24 89,24 0,00
subory
hnutefnych veci
022
Samostatné
525 |Kabel Cu 750V : CYKY-J 3x1,5 hnutefné veci a m 194,00 0,35 67,90 67,90 0,00
subory
hnutefnych veci
022
Samostatné
526 |Doprava hnutefné veci a % 3,00 5,54 16,61 16,61 0,00
stbory
hnutefnych veci
022
Samostatné
527 |Presun hnutelné veci a % 1,00 5,54 5,54 5,54 0,00
subory
hnutefnych veci
022
Samostatné
528 |Pridruzené vykony hnutefné veci a % 6,00 5,54 33,22 0,00 33,22
subory
hnutefnych veci
022
Samostatné
529 [Spracovanie vychodiskovej revizie a vypracovanie spravy hnutelné veci a hod 4,00 12,95 51,80 0,00 51,80
subory

hnutefnych veci
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530

Informacna tabu/a vonkajSia 10 riadkova, vratane
drziaka

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

4 980,00

4 980,00

0,00

4 980,00

531

SW pre 10-riadkovu tabulu

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

456,50

456,50

0,00

456,50

532

Odchodova tabu/a vonkajSia 2 riadkova

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

6,00

2 489,19

14 935,14

0,00

14 935,14

533

SW pre 2-riadkovu tabulu

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

456,50

2739,00

0,00

2 739,00

534

LCS2 BLOK 6XRJ45 FTP CAT.5E

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

19,09

19,09

19,09

0,00

535

LCS2 MOD. OPTICKA KAZETA

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

1,00

19,09

19,09

19,09

0,00

536

LEGRAND LCS2 BLOK LC 6 VL SM 9/125 ym

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

20,75

41,50

41,50

0,00

537

LCS-PIGTAIL LC 9/125 1M

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

24,00

89,76

89,76

0,00

538

LEGRAND LCS2 OCHRANA ZVARU 40MM 50KS

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

1,00

21,58

21,58

0,00

21,58

539

2XRJ45 KAT.6A BIELA

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

24,90

24,90

24,90

0,00

540

RAMIK JEDNODUCHY BIELY

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

0,83

0,00

0,83

541

LCS2 PATCHKABEL CAT.6A S/FTP 1M

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

0,00

0,00

0,00

0,00

0,00

542

LCS2 PATCHKABEL CAT.6A S/FTP 2M

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

16,60

16,60

0,00

543

LCS-PATCH K. LC/LC DPLX OS1 1M

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

12,00

13,28

159,36

159,36

0,00

544

LCS-PATCH K. LC/LC DPLX OS1 2M

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

12,00

14,11

169,32

169,32

0,00
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545

Riadiaca jednotka a zosilfiova¢ HSP 6 zén 360W, EN
54-16

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

1 660,00

1 660,00

0,00

1 660,00,

546

Tlakovy hudobny reproduktor, IP66, 30W/100V, EN 54
24

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

149,40

1195,20

1 195,20

0,00

547

Reproduktorovéa skrinka 6W/100V, EN 54-24

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

1,00

24,90

24,90

24,90

0,00

548

Pult hlasatefa s mikrofénom

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

332,00

332,00

332,00

0,00

549

Montaz informacnej tabule 10 riadkovej

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

1 203,47

1 203,47

1 203,47

0,00

550

Montaz informacnej 2 riadkovej

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

6,00

249,00

1 494,00

1 494,00

0,00

551

Doplnenie rozvadzaca DR

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

hod

8,00

12,45

99,60

0,00

99,60

552

Montéz zasuvky pod omietku — 1 pripojny bod

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

2,00

5,81

11,62

11,62

0,00

553

Zhotovenie koncovej kablovej formy na jednom konci,
do dizky 0,5 m,na kabli do 5 x 2 mm

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

4,00

6,81

27,24

27,24

0,00

554

Ukongenie optickych kablov vyvedenim viakna v
kazete

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

24,00

0,62

14,88

14,88

0,00

555

Spéjanie optickych vlakien, zvarovanim, miestna siet

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

24,00

16,60

398,40

398,40

0,00

556

Uvedenie zariadenia do prevadzky vratane vychodzej
odbornej prehliadky a skusky, zaSkolenie obsluhy

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

hod

20,00

12,45

249,00

249,00

0,00

557

Montéz rozhlasovej Ustredne pre poziarny rozhlas, do
2x200W

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

1,00

423,30

423,30

423,30

0,00

558

Montaz tlakového reproduktora do 40 W, upevnenie,
pripojenie k vedeniu a zapojenie
nastav.optim.hlasitosti

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

8,00

27,56

220,48

220,48

0,00

559

Montéz reproduktora do 6 W

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

1,00

7,22

7,22

7,22

0,00
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560

Montéz skrinky dialkového zapinania

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

1,00

40,26

40,26

40,26

0,00

561

Uvedenie zariadenia do prevadzky vratane vychodzej
odbornej prehliadky a skusky, zaSkolenie obsluhy

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

hod

24,00

12,45

298,80

298,80

0,00

562

Kabel Cat.5e FTP (F/UTP) - LSOH AWG24 - (drbt)

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

90,00

0,33

29,70

29,70

0,00

563

Kéabel Cat.5e FTP (F/UTP) - PE do exteriéru (drot)

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

0,00

0,00

0,00

564

4-vldknovy univerzalny distribucny kabel TB,
Euroclass Eca, OS2 9/125 ym (ITU-T G.652.D)

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

610,00

256,20

256,20

0,00

565

Trubka ohybna - 083 271 - FXP-Turbo 25

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

40,00

0,58

23,20

23,20

0,00

566

Prichytka - 082 215 - CL 25

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

40,00

12,00

12,00

0,00

567

Zlab PVC - LHD 40x40/2m

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

40,00

59,60

59,60

0,00

568

Krabica pristrojova KP68

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

1,00

0,29

0,29

0,29

0,00

569

Pomocny inStala¢ny material (hmozdinky, skrutky a
pod.)

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

sub

290,50

290,50

290,50

0,00

570

Popisovaci kablovy Stitok

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

14,00

0,98

0,98

0,00

571

Protipoziarny tmel 310 ml

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

1,00

14,11

14,11

14,11

0,00

572

Kéabel CYKY-O 2x2,5mm2

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

480,00

297,60

297,60

0,00

573

Kabel Cat.5e FTP (F/UTP) - LSOH AWG24 - (drbt)

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

25,00

8,25

8,25

0,00

574

Trubka ohybna - 083 271 - FXP-Turbo 25

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

40,00

0,58

23,20

23,20

0,00
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575

Prichytka - 082 215 - CL 25

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

40,00

12,00

12,00

0,00

576

Zlab PVC - LHD 40x40/2m

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

50,00

74,50

74,50

0,00

577

Protipoziarny tmel, 310 ml

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

1,00

14,11

14,11

14,11

0,00

578

Svorkovnica 6455-11

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

17,92

17,92

0,00

579

Pomocny inStala¢ny material (hmozdinky, skrutky a
pod.)

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

sub

290,50

290,50

290,50

0,00

580

Vyznacenie trasy vedenia podla planu

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

300,00

0,37

111,00

111,00

0,00

581

UloZenie kabla do rarky resp. elektroinst.listy

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

90,00

0,71

63,90

63,90

0,00

582

Montéz 1x optického kabla, miestna siet

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

610,00

0,60

366,00

366,00

0,00

583

Rurka ohybna PVC pod omietkou 29mm

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

40,00

1,01

40,40

40,40

0,00

584

LiSta elektroinStalaéna z PVC 40x40, uloZzena pevne,
vkladacia

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

40,00

1,66

66,40

66,40

0,00

585

Skatula KP 68 pod omietku

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

1,00

191

1,91

1,91

0,00

586

Zhotovenie kablového Stitka

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

14,00

2,03

28,42

28,42

0,00

587

Premeranie parametrov FTP kébla, vratane
vyhotovenia meracieho protokolu

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

2,00

18,26

36,52

36,52

0,00

588

CERTIFIKACNE MERANIE OTDR vratane
vyhotovenia meracieho protokolu (vliakno)

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

12,00

8,30

99,60

99,60

0,00

589

Vyznacenie trasy vedenia podla planu

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

230,00

0,37

85,10

85,10

0,00
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Kébel CYKY-O 2x2,5 uloZeny pevne

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

480,00

0,62

297,60

297,60

0,00

501

UloZenie kabla do rarky resp. elektroinst.listy

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

24,00

0,71

17,04

17,04

0,00

592

Rurka ohybna elektroinstalacna z PVC typ FXP 25,
ulozena
Pevne

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

40,00

1,05

42,00

42,00

0,00

593

LiSta elektroinStalaéna z PVC 40x40, uloZena pevne,
vkladacia

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

50,00

1,66

83,00

83,00

0,00

594

Krabicova rozvodka z lisovaného izolantu vratane
ukoncenia
Kablov a zapojenia vodi¢ov typ 6455-11 do 4 m

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

8,00

9,13

73,04

73,04

0,00

595

Vyburanie otvoru v murive tehl. pr. do 60 mm hr. Do
450 mm

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

7,00

3,32

23,24

23,24

0,00

596

Protipoziarna upchavka, priechod stenou t 30 cm (m2)

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

m2

0,05

286,35

14,32

14,32

0,00

597

PPV (podiel pridruzenych vykonov)

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

%

3,00

47,53

142,58

0,00

142,58

598

Mimostaveniskova doprava

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

%

3,00

47,53

142,58

0,00

142,58

599

Sprievodna dokumentacia

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

hod

34,00

9,96

338,64

0,00

338,64

600

Montéazna ploSina

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

hod

60,00

9,13

547,80

0,00

547,80

601

Vykop ryhy do Sirky 600 mm v horn.3 do 100 m3

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

m3

18,40

24,40

448,96

448,96

0,00

602

Hibenie ryh Sirky do 600 mm v hornine tr.3 stdrznych -
ruénym néaradim

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

m3

36,30

55,65

2 020,10

2 020,10

0,00

603

Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej
ceste z horniny tr.1-4 v mnoZstve do 100 m3 na
vzdialenost do 3000 m

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

m3

54,70

3,32

181,60

181,60

0,00

604

Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej
ceste z horniny tr.1-4 v mnoZstve do 100 m3,
priplatok k cene za kazdych dalSich a za¢atych 1000
m (dalSich 7 km)

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

m3

382,90

0,33

126,36

126,36

0,00
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UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

m3

54,70

0,61

33,37

33,37

0,00

606

Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05)
ostatné

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

54,70

9,13

499,41

499,41

0,00

607

Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4
bez prehodenia sypaniny

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

m3

19,40

12,85

249,29

249,29

0,00

608

Strkopiesok 0- 8 z

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

32,98

12,07

398,07

398,07

0,00

609

Beton zakladovych dosiek, prosty tr.C 16/20 -
podkladny beton

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

m3

2,00

75,83

151,66

151,66

0,00

610

Montéz potrubia z tlakovych rarok z tvrdého PVC
tesnenych gumovym krizkom vonkajSieho priemeru
110 mm

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

51,00

0,55

28,05

28,05

0,00

611

HDPE rura tlakové pre rozvod vody - PE 100 / PN 10
110x 6,6 x L

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

55,74

364,00

364,00

0,00

612

Presun hmét pre rrové vedenie hibené z rir bet.
alebo Zelezobeténovych v otvorenom vykope

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

37,51

8,86

332,29

332,29

0,00

613

Rozvinutie a uloZenie vystraznej folie z PVC do ryhy,
Sirka 33 cm

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

127,00

0,40

50,80

50,80

0,00

614

Folia ¢ervena v m

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

127,00

7,62

7,62

0,00

615

Kéablovy kandl z prefabrikovanych beténovych Zlabov
neasfaltovany TK2(23x19cm)

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

66,00

4,22

278,52

278,52

0,00

616

TK2 Kablovy Z/ab, rozmer: vnatorny 1000/150/140,
vonkajsi 1000/230/190

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

72,60

6,76

490,78

490,78

0,00

617

TK2 Betonovy kryt 500/230/35

022
Samostatné
hnutelné veci a
subory
hnutelnych veci

ks

145,20

229,42

229,42

0,00

Podporné aktivity projektu

618

stala tabula

518 Ostatné
sluzby

ks

2,00

300,00

600,00

600,00

0,00

619

Projektovy manazér (riadenie projektu)

521 Mzdové
vydavky

osobohodina

1440,00

10,88

15 667,20

7 833,60

7 833,60

620

Finanény manazér

521 Mzdové
vydavky

osobohodina

1440,00

10,88

15 667,20

7 833,60

7 833,60

621

ManaZzér / expert pre verejné obstaravanie

521 Mzdové
vydavky

osobohodina

216,00

10,88

2 350,08

2 350,08

0,00

Celkom:

1196 992,62

1132 409,75

64 582,87

DPH:

228 428,32

0,00

228 428,32

Celkom s DPH:

1425 420,94

1132 409,75

293 011,19
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6. Vzor prilohy¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Fin&mé opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlaspod’a zdkona&. 343/2015 Z. z. a 0 zmene a doplneni niektory&ozdv v zneni
neskorsich predpisov*

* priloha ¢. 4 sa primerane pouZzije aj pre postupouania finanych oprav pre zakazky vyhlasené pmdakona:. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v znerikandich predpisovdialej len ,,zakon o VO*) a zakazky, na ktoré sa watwje pésobnasZVO/zékona
o VO

Téato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi n&avanie vySky vratenia poskytnutého prispevku alieho casti (ex post finaimé opravy), alebo ex ante
finanéné opravy v nadvaznosti na zistené poruSenie pgedvidpostupov verejného obstardvania v zmysle ZVEetky percentualne sadzby sa tykaju
pripadov, ke konkrétne porusenimalo alebo mohlo m& vplyv na vysledok VO/obstaravania

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie su zaradenérdohy ¢. 4, by sa mali rieSiv sulade so zasadou proporcionality alipochoZnosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilolte 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zisteniaydeni pravidiel a postupov pri obstaravani zakazie ktoré sa
posobnog ZVO/zakona o VO netahuje (tyka sa aj zdkaziek zadavanych osobou,jktoskytne verejny obstaravit®0% a menej finamych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskuteenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NRB)na zaklade analégie a proporcionality postupagfa prilohy¢. 4 Zmluvy
o poskytnuti NFP, ptbm zistenie bude priradené k obsahovo najbliZzSipanuseniu a na zaklade tohto zaradenia bugknarprislusna fin&na oprava.
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Nazov poruSenia | Popis poruSenia/ priklady | Vy3ka finanénej opravy

Vyhlasenie verejného obstaravania, Specifikacia igaznych podkladoch

NedodrZanie postupov zvetiejania| Verejny obstardvaté neposlal oznamenie 0 vyhlaseni verejnel60 %
zakazky alebo neopravnené pouzltiebstaravania publikmaému dradu a UVO pde § 27 ZVO za &lom jeho
priameho rokovacieho konania zverejnenia v eurépskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravateneposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zveregeni
do vestnika UVO v pripade podlimitnej zdkazky bgmaitia elektronickéhg
trhoviska.

Verejny obstardvate zadal z&kazku priamo, bez splnenia povinnpsti
postupovd poda ZVO vzmysle 8§ 10 ods. 1¢o zarové znameng
nedodrzanie postupov povinnosti zvéoejania zakazky, nak&o verejny
obstaravaténeaplikovanim zakonnych postupovasne nedodrzi povinnds
adekvatneho zverejnenia zadavania zakazky. Tietipagy su napr.
neopravnenaspouzitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 2¥O0,
1 uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim p@@& 81 ZVO bez splnenia

' podmienok na jeho pouZitie.

Pre uplatnenie finamej opravy vo vySke 100 % je potrebné spini
podmienku, Ze zakazka nebola vdbec zverejnendiapprhvidiel uéenych
ZVO.

Verejny obstaravate vyhlasil nadlimitni zakazku, @@m oznamenie 25%
o vyhlaseni verejného obstaravania nebolo zveréjrezuropskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnenéegtniku UVO (verejny
obstaravaténespravne pouzil podlimitny formular).

Nezverejnenie zakazky s nizkou hodnotou nad 30 BOR na webovorm
sidle prijimatéa a nesplnenie si povinnosti zaslanforméciu o tomtg
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkyckde@a.gov.sk aleb
nezverejnenie zakazky nad 100 000 EUR na webovdie srijimatda a
nesplnenie si povinnosti zaslinformaciu o tomto zverejneni na osobitny

O

! Oznaenie ,Verejny obstaravaltésa vzahuje aj na obstaravéditepoda § 9 ZVO a osobu pdd § 8 ZVO
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Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.skak zakazku vyhlasila osobga,

ktorej verejny obstaravdigoskytne 50 % a menej fingmych prostriedkoy
na dodanie tovaru, uskuteenie stavebnych prac a poskytnutie sluzie
nenavratného finamého prispevku.

Zakazka na poskytnutie sluZzby bola nespravne zaéadi® prilohy¢. 1

k ZVO amalo i8 onadlimitni alebo podlimitni z&kazku, ale verejné
obstaravanie bolo vyhlasené ako zdkazka s nizkalndiou a korektne

zverejnené na webovom sidle prijimiaen informécia o zverejneni zaslg
na mailovy kontaktzakazkycko@vlada.gov.sityka sa zakaziek s nizkag
hodnotou a zakaziek vyhlasenych osobou, ktorej jmgreobstaravate
poskytne 50% a menej finemych prostriedkov z NFP).

Zakazka s nizkou hodnotou nad 30 000 EUR bola pwemé na webovom 10 %

sidle prijimatéa, ale prijimate si nesplnil povinnas zasla informaciu
0 tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt zkyako@vlada.gov.sl|
alebo ak zdkazka nad 100 000 EUR vyhlasend osoktouej verejny
obstaravaté poskytne 50 % a menej fingmych prostriedkov na dodan
tovaru, uskuténenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z rratd@ho
finanéného prispevku, bola zverejnend na webovom sidjenptel’a, ale
prijimatd’ si nesplnil povinnas zasla informaciu o tomto zverejneni 1
osobitny mailovy kontakzakazkycko@vlada.gov.qfplati aj pre pripady, a
prijimatd’ zaslal informaciu o zverejneni na osobitny mailokgntakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zakazka nebola zveméjma webovom sid
alebo ak odkaz na webové sidlo prijinfataie je funkny).

e

a
K

e

Nedovolené

zakazky

rozdelenie

predme

tide o rozdelenie predmetu zdkazky slocia vyhn@ sa pouZitiu postup
zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadayaodlimitnej zakazky.

Verejny obstaravateporuSil 8§ 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlase
nadlimitnej zdkazky alebo podlimitnej zakazky rdddpredmet zékazky
a realizoval tak napr. niekko zdkaziek s nizkou hodnotou do 30 000 E
¢im sa vyhol postupom zadavania zdkazky, ktoré sjesp s povinna®u
zverefiovania oznamenia o vyhlaseni VO/vyzvy na predkladpanuk.

1100 %
kazdu
zakaziek

nia

vZahuje sa na
z rozdelenyc

UR,

-
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Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

Verejny obstaravateporusil 8 6 ods. 16 ZVO, kénamiesto vyhlaseni

zékazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravateporusil 8§ 6 ods. 16 ZVO, k& namiesto vyhlaseni

o zverejneni zaslanéd na mailovy kontakt zakazkycka@.gov.sk

nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a gl podlimitné zakazky, kazdid  z
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebEKS (podlimitné| zakaziek

nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zaky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidl@inpaitd’a a informacig

a25 % vzahuje sa na
rozdelenyc

D

Verejny obstaravateporusil pravidla poth Metodického pokynu CK®. 12

osobou, ktorej verejny obstaraviatposkytol 50 % a menej finanych

hodnotou nad 30 000 eur, realizoval 2 alebo vikazék do 30 000 eur.

alebo Metodického pokynu CK®. 14, kel namiesto zakazky zadavanefazdu z

prostriedkov z NFP v hodnote nad 100 000 eur, zeadil 2 alebo via¢
zakaziek v hodnote do 100 000 eur, resp. namieél@zky s nizkou

10 % vztahuje sa na
rozdelenyc
zakaziek

Nedovolené spajanie

nebola rozdelend rimsti

ré6znorodycNerejny obstaravateporusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny pos
predmetov zakaziek, gom zakazkd zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazkydslddku zahrnutia takej
dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzZieb, ktoré sil nevyhnutné pri

plneni zakazky na stavebné prace do PHZ.

(&5 %

3
Ostatné pripady nedovoleného spéjania réznorodgkhzek, ktoré mohlo 10 %
obmedz’ hospodarsku saz.
Neodbvodnenie nerozdelenia zakazkyerejny obstaravateporusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVOdkeeuviedol| 5 %
nacasti v oznameni o vyhlaseni verejného obstaravania aé&ainych podkladoch
odbvodnenie nerozdelenia zakazkycaati v pripade nadlimitnej zakazky.
4

Tento typ poruSenia sa’ahuje aj na pripady, ak oddévodnenie nerozdel
zakazky na&asti nebolo dostatoé.

enia

-

-
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Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

Nedodrzanie minimalnej zakonn

lehoty na predkladanie porfiik
alebo

NedodrZzanie minimalnej zakonn
lehoty na predloZenie Ziadosti dad*

alebo

NepredZenie lehoty na predkladanie

ponuk/lehoty na predkladanie Ziado
0 (kag’ v pripade podstatnych zmig
v podmienkach zadavania zakazky

elehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZgaigosti o dag) bola
kratSia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V ewedn pripade je¢
potrebné zofadni’ zverejnenie predbezného oznadmenia a predklag
ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

eV pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebi$iedako 85 % zo zakonn
lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bolai%dnene;.

100 %

)

v

lanie

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebi$iedako 50 % zo zakonn
lehoty, ale menSie ako 85%.

eP5 %

st pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné aleb@iesako 30 % zo zakonne
2riehoty, ale menSie ako 50%.

Verejny obstaravate nepredzil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu
predkladanie Ziadosti otas’ v pripade podstatnych zmien v podmienk
zadavania zakazky (napr. Uprava podmiengdsti, ktora zabezgaje SirSiu

ponuk/lehotu na predkladanie Ziadosticadi v pripade podstatnych zmien
podmienkach zadavania zakazky.

hospodarsku s@Z?) alebo nepréil dostaténe lehotu na predkladanje

| 10 %

na
ach

\Y

V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 3b%akonnej lehoty.

5%

2 Uvedeny typ poruenia sa primeraneaiuje aj na minimalne lehoty na predkladanie ponpkavené v MP CKG. 14 k zadavaniu zékaziek nad 30 000 eur a na
minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravenéetadickom pokyne CK@. 12
% Lehoty su stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nazov poruSenia Popis poruSenia/ priklady VySka finanénej opravy
Stanovenie lehoty na prijimanje_ehota stanovend na prijimanie Ziadosti taZdé podklady je rovnaka aleb@5 %
Ziadosti o stezné podklady/g@zné| kratSia ako 5 dni¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvoréiiafis
podmienky (vEahuje sa na verejnuvo verejnom obstardvani.
siraz, stfaz navrhov alebo podlimitné
zékazky bez wvyuZitia elektronickéhd/erejny obstaravateneposkytol bezodplatne neobmedzeny, Uplny a priamy

trhoviska) pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkosttaznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré su potrebné na vymade Ziadost
alebo 0 ag/ponuky odo da uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného

obstardvania, oznamenia pouZzitého ako vyzva n#&azsuoznamenia
obmedzenie  pristupu ktaFnym| o vyhladseni sfaze navrhov alebo ozndmenia o koncesii v eurdopgkom
podkladom alebo inym dokumentomyestniku?
ktoré sU potrebné na vypracovanie

6 Ziadosti o dag’/ponuky V pripade, Ze si@aZzné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potraim
vypracovanie Ziadosti o ¢ag’/ponuky, boli aZz do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile a verejriystaravate k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a prianstyp prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, fingné oprava sa neupiaije.

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti 6ag@é podklady je menej akdlO %
50 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade suysngimi ustanoveniami
ZVO0).

V pripade, ak lehota na prijimanie Ziadosti 6agtié podklady je menej akd %
80 % lehoty na predkladanie ponuk (v sulade suysngimi ustanoveniami
ZVO0).

* Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elekiobsjch prostriedkov k staznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré stiepoé na vypracovanie Ziadosti
0 Wag'/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po ceétlbu od odo tla uverejnenia ozndmenia o vyhlaseni verejného i@hstaia, oznamenia pouzitého ako vyzva na
slfaz, oznamenia o vyhlasenitade navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurépsiasimiku do uplynutia lehoty na predkladanie ponijitatni sa finaéna oprava 25 %,
10 % alebo 5 % pdd obdobnych pravidiel, ako v pripad€emia lehoty na prijimanie Ziadosti &’aané podklady.
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Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

Nedodrzanie postupov zveiiejania
opravy oznamenia 0 vyhlase
verejného  obstaravania/vyzvy
predkladanie ponuk v pripade
- predZenia lehoty
predkladanie ponuk
- predzZenia lehoty na Ziadosti
ucag®

ng

alebo

nepredZenie lehoty na predkladaniedujemca dostatae vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na piedie Ziadosti odag))
nbola pred?ena (jej pévodne dena lehota bola v stlade so ZVO),épm
n&erejny obstaravafenezverejnil tato skutmog’ formou redaknej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO.

1

Verejny obstaravate nepredzil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu
opredkladanie Ziadosti @ag’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade Ziadg

zaujemcu najneskodr 6 dni pred uplynutim lehoty rediadanie ponuk z

predpokladu, Ze o vysvetlenie poZiadal zaujemcatatidse vopred

(v pripade nadlimitnych zakaziek), resp. 3 pracodmé pred uplynutin

lehoty na predkladanie ponuk za predpokladu, Zeysvetlenie poZiads

10 %

na
DSti
a

pS2)

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na piedie Ziadosti 0dag’)
bola predZena (jej pévodne dena lehota bola v sulade so ZVO),&pm
verejny obstaravalenezverejnil tuto skutmos’ formou redaknej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zvereimeiolo zabezp@né
inym spdsobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hasgkydh subjektom
ktor( sU registrované v rdmci zakazky zadavanejugitim elektronickéhg
prostriedku), ktoré zatwje, Ze informaciou o prétenej lehote n:
predkladanie ponuk mohli disponavaj zaujemcovia z inycktlenskych
Statov EU.

5%

&

rokovacie
ale

Neoprdvnené pouZitie
konania so  zverejnenim
strazného dialégu

h&erejny obstaravafe zad4 zékazku na zaklade rokovacieho konanig
baverejnenim alebo postupomtaaného dialogu, avSak takyto postup nie
opravneny aplikovapod’a dotknutych ustanoveni ZVO.

A 260%
h je

Verejny obstaravatenesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovae
konania so zverejnenim atsiného dialdgu, ale v rdmci pouZzitého post
bola zabezpgné transparentnfissitag’ou dokumentécie k zékazke bg
odbvodnenie tohto postupu, nebol obmedzen§epaaujemcov, ktory bol
vyzvani na predloZenie ponuky agps rokovania bolo zabezfEné rovnaké

e10 %
LIpU

lo

i

zaobchédzanie so vSetkymi uch&ana

® Lehoty su stanovené pre uzSiwafia rokovacie konanie so zverejnenim.




C. Nazov poruSenia Popis poruSenia/ priklady VySka finanénej opravy
NedodrZzanie povinnej elektronickeMerejny obstaravate nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektroni¢ckZb%
komunikacie pri zadavani nadlimitny¢ctkomunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej aleldlimitnej zakazky Vv
a podlimitnych zakaziek VO ppsulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre cdimtreant ¢innog’ vo
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pnerejnom obstaravanio malo vplyv na vysledok VO.
centralizovanu ¢innog’ vo verejnom
obstaravani Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov itllkotvianych pri zadavani

zékaziek cez dynamicky nékupny systém, uzatvaramicovych dohdt
elektronickych aukcidch, postupov, v rdmci ktorygzd ponuky predkladajp
vo forme elektronického katalogu.

9 Verejny obstaravate nedodrzal po 18.10.2018 povinna elektronickiD %
komunikaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebdlimitnej zakazky Vv
sulade s 8 20 ZVO alebo porusil pravidla pre céimtr@ana ¢innog’ vo
verejnom obstaravanip mohlo mé& vplyv na vysledok VO a/alebo uvedepé
pochybenie mohlo odratli potencialnych uchadzav/zdujemcov od
predloZenia ponuky/Ziadosti ¢ag’.

Uvedeny typ poruSenia sa tyka aj nedostatkov ifikotianych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvaramicovych dohdd
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorygdn ponuky predkladaj
vo forme elektronického katalogu.

Neuvedenie: Podmienky dasti a/alebo kritéria na vyhodnotenie ponuk, vrataahovosti 25 %

10 - podmienok dasti v oznamenj nie su uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/aleigaZnych podkladoch.

o vyhlaseni VO, resp. vo vyzve

® napr. ak je ramcovéa dohoda uzavreta na obdob#puglice 4 roky, pfom nejde o vynimény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je ramcovéa dohoda uzavreta na obdob#puglice 4 roky, pfom nejde o vynimény pripad oddvodneni predmetom ramcovej dohody
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Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

na predkladanie ponuk,

- kritérii na vyhodnotenie pond
(a vah kritérii) v oznamern
o vyhlaseni VO, resp. vyzve 1
predkladanie  ponuk aleb
v sifaznych podkladoch

- technickych Specifikaci
predmetu zakazk
a zmluvnych podmieno

v sifaznych podkladoch
alebo

chybajuce pravidla uplatnenia krité
na vyhodnotenie ponuk, resp. pravi

uplatnenia  kritérii  sG  upravern
nedostatdne, newtito

alebo

vysvetlenie alebo doplijuce

informéacie k podmienkam¢asti alebo
kritériAm na vyhodnotenie pond
neboli poskytnuté vSetkym zaujemcd
alebo neboli zverejnené

Oznamenie o vyhlaseni VO, anitadné podklady neobsahuju technig
kSpecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné pedkyi.

18/ ozndmeni o vyhlaseni VO al/alebo vtainych podkladoch absenty
adetailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk dsale absentuju pravidl
uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, res@vpia uplatnenia kritéri
| sU upravené nedostéte, neutito.

y
kVysvetlenie alebo dopljuce informacie k podmienkam casti alebo
kritériAm na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuetilym zaujemcon
alebo neboli zverejnené.

ri
&
é

—

s —-
D

KED %

11

Nezakonné al/alebo  diskrimirae
podmienky @asti a/alebo kritéria n
vyhodnotenie ponuk a/alebo technig
Specifikacie predmetu zakazlh
stanovené v s@aznych pokladoct
alebo ozndmeni o vyhlaseni VO/vyz
na predkladanie ponuk, ktoré

Ide o pripady, k& zaujemcovia boli alebo mohli Bypdradeni od predloZen
aponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskrirfitygh podmienok &asti
kaé/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenycdznameni o vyhlaser
«WO/vyzve na predkladanie ponuk alebo ¥asfnych podkladoch, napr.

n- povinnos hospodarskych subjektov thaiz zriadenu spotmos’ alebo
veastupcu v danej krajine, regidéne alebo mesteabbio

50 povinno$ uchadzéa ma skisenos v danej krajine, regione alek

N

zaloZzené na neodbvodnenej narod

nepeste/obci alebo

a5 %

=\

o
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Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

regionalnej alebo miestnej preferen
urcitych hospodarskych subjektov

ci povinnog uchddzaa disponov& materialnotechnickym vybavenin
v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo
- poutzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré shezdkonné
a diskrimin&né a su zaloZené na neodbvodnenej narodnej, réggpradebo
miestnej preferencii ditych hospodarskych subjektov.

Ide o pripady, ktorych demonStrativny vy¢pb je uvedeny vySSie, ale b
predloZzeny vy3Si pet predloZzenych ponuk uchadpa, ktori splnili
podmienky dasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vy&Si paet predloZzenych ponuk sa posudzuje individuainéladom na
predmet zakazky av pripade reverznejtag@ a zdkaziek zadavany
s vyuZitim elektronického trhoviska sa berie do hvacelkovy pdet
predloZenych ponuk.

olLO0 %

12

Iné nezdkonné a/alebo diskriméme
podmienky @asti a/alebo kritéria n
vyhodnotenie ponuk a/alebo technig
Specifikacie predmetu zakazl
stanovené v s@aznych pokladock
alebo oznameni o vyhlaseni VO/vyz
na predkladanie ponuk

Ide o pripady, k& urcené nezakonné alebo diskriming podmienky &asti
aa/alebo poZziadavky na predmet zakazky a/aleborié&itéa vyhodnotenig
kponuk znamenaju, Ze ponuku je spdsobily predldi jeden hospodarsk
«ysubjekt a uvedena situacia nie je oddvodnie jedingnym predmetoni
n zakazky alebo
ve
uréenie minimélnych poziadaviek pre zakazku (tyka s@imélnych
poziadaviek pre dely spinenia podmienok¢ésti, poziadaviek na predm
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoesuvisia s predmeto

slfazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimeranéapa¥ky viazuce s
k predloZeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutysluzieb alebg
uskut@nenych stavebnych prac préely spinenia technickej alebo odborr
spbsobilosti.

Technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zdkadvolavaju ng
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné &enie, patent, typ
oblag’ alebo miesto pévodu alebo vyroby bez mozZnosti Ipéedia

zakazky, ¢im sa nezabezpe rovnaky pristup pre uchadza alebo dane
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky kretvej hospodarske

25 %

[

nej

L

ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazkytfeimozné ufit/opisa’

10



C. Nazov poruSenia Popis poruSenia/ priklady VySka finanénej opravy

inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa tyka nddiioti zakaziek.

Ide o pripady, ké zaujemcovia boli alebo mohli Bydradeni od predloZen|al0 %

ponuk z dévodu nezakonnych a/alebo diskrimyah podmienok &asti

a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenyaenameni o vyhlaseni

VO/vyzve na predkladanie ponuk alebo ¥astnych podkladoch, napr.
uréenie minimalnych poziadaviek pre zékazku (tyka saimélnych
poziadaviek pre dely spinenia podmienokc¢asti, poZiadaviek na
predmet zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie pordoré sice
suvisia s predmetom zakazky, ale nie su primeranépr(
neprimeranas minimalnych poZziadaviek pre ¢ély splnenia
podmienok dasti s oliadom na vySku predpokladanej hodnpty
zakazky),cim sa nezabezperovnaky pristup pre uchadaa alebo
dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené prek&zlogvorenej
hospodarskej si@zi vo verejnom obstaravani
podmienky @asti boli utené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetuzdkadvolavaju

na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodnéawnie,
patent, typ, oblasalebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moZnpsti
predloZzenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predméakazky
nebolo mozné uit/opisa inym spdsobom) a uvedené pochybeni¢ sa
tyka inych ako nadlimitnych zakaziek

Ide o pripady, ktorych demonsStrativny v¢pb je uvedeny vysSie, ale bob %

predloZzeny vy3Si pet predloZzenych ponuk uchadpa, ktori spinili

podmienky dasti a poziadavky na predmet zakazky.

VySSi p@et predloZenych ponuk sa posudzuje individualnénlmaom na

predmet zdkazky a v pripade reverznefag@ a zakaziek zadavanych

s vyuZitim elektronického trhoviska sa berie do hyvacelkovy pdet

predloZenych ponuk.

13 | Nedostaténe opisany predmet Opis predmetu zakazky tamiych podkladoch je nedostaty, nejasny, 10 %

11
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Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

zakazky neugity, opisany v3eobecne, resp. neobsahuje rozhoglujformécie pre
uchadzaov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponukg,méze ovplyvni
ich rozhodnutie predloZiponuku/Ziadoso (tag’.
Obmedzenie moznosti potiZi Podmienky stiaZe obmedzuju moznsvyuZit subdodavat&, ktory by| 5 %
subdodavat@®v realizoval¢ag’ predmetu zakazky, resp. podmienkyasie umo#uja vyuzi’
kapacity subdodéavadta iba do witého % z hodnoty zakazky, pam nie je
14 dostaténe odbvodnené, aby verejny obstaravaig zadavani zdkazky na
uskut@nenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie glaitbo zakazky
na dodanie tovaru, ktor4d Z#h aj cinnosti spojené s umiestnenim
a montazou vyzadoval, abycité podstatné tlohy vykonal priamo uchatiza
aleboélen skupiny dodavatev.
Porusenie povinnosti zaddvaVerejny obstardvate nepostupoval podlimitnym postupom s vyuZitira %
podlimitni zdkazku na nakup tovarqwelektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovatabo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom niktoré nie su intelektualnej povahy, beZne dostupnpa trhu, ale na
15 |je intelektudlne plnenie, beZnebstardvanie pouzil postup zadavania zakazky ®unizkodnotou alebo
dostupnych na trhu, prostrednictvamodlimitny postup bez vyuZitia elektronického triska (tyka sa zakaziek,
elektronického trhoviska ktoré boli vyhldsené do 1.11.2017)
Zadanie zdkazky na nie bezne dostuph@rejny obstaravafepostupoval v rozpore s ustanovenim 8§ 108 odss.pil0 %
tovary, sluzby alebo stavebné praceay ZVO, kel’ zakazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby astdeebné
16 | vyuzitim elektronického trhoviskaprace zadaval s vyuZitim elektronického trhoviskap. v rozpore s § 58 ods.
alebo v rdmci dynamickéhd ZVO, kel na nie beZne dostupné tovary, sluzby alebo sta@vedrace

nédkupného systému

vyuzil dynamicky nakupny systém.

® netyka sa postupov zadavania zakazky; geedmet zakazky moze bypraveny na zaklade vysledkom rokovania/dialogiagpe rokovacie konanie, rokovacie konanie

so zverejnenim, $azny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je& guedmetu zakazky dodé&tee upraveny spésobom, ktory je dostatpoa doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vSetkych potencialnyaljemcov a uchadzav

12
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Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

Verejny obstaravatepostupoval v rozpore s ustanovenim 8§ 108 odssih.f
a) ZVO, kel zdkazky na nie beZne dostupné tovary zadaval Zitiryu
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s 8 58.dd ZVO, k& na nie
beZzne dostupné tovary vyuZil dynamicky nakupny &yst(pozn. bezn
dostupno$ vo vz'ahu k zakazkam na dodanie tovaru nie je upra
vykladovym stanoviskom UVO, z uvedeného dovodugeomejSie posudi
otazku beZnej dostupnosti).

NiZSia sadzba finamej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predlozeysgi
pocet predloZzenych ponuk uchadpa. VySSi pdet predloZzenych ponuk g
posudzuje individualne s tddom na predmet zakazky.

O~

i5%

ena

a

17

Nezaslanie vyzvy na predkladar
pondk minimalne trom vybranyr
zaujemcom/potencialnym
dodavatéom, ktori st opravneni dotlg
predmet zékazky, v pripade zakazk
nizkou hodnotou alebo zakaz
zadavanej osobou, ktorej verej
obstaravaté poskytne 50% a meng
finanénych prostriedkov na dodan
tovaru, uskuténenie stavebnych prac
poskytnutie sluzieb z NFP

nSystému riadenia ESIF vyzvu na predkladanie pondkinmalne trom
vybranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou dtmindo 30 000 eur
aresp. neidentifikoval minimalne troch potencialnyadddavatéov (napr. cez
y \gebove rozhranie).

Ky

eifinancnych prostriedkov na dodanie tovaru, usknemie stavebnych prac
goskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na pretidée ponak minimaling

eur, resp. neidentifikoval minimalne troch potehgiéh dodavatéov (napr.
cez webové rozhranie).

zékazke s nizkou hodnotou do 30 000 eur a zakaak&vanej osobou, ktor
verejny obstaravaleposkytne 50% a menej finemych prostriedkov z NFP
hodnote do 100 000 eur neboli identifikované cenpeé@uky (napr. ce;
webové rozhranie) minimalne troch zaujemcov (pdégngch dodavatiéov).

Finartn4 oprava sa neuptafie, ak ide o vynimény pripad, kedy ide
jedingny predmet zakazky, v dosledkioho prijimat& oslovil menej akg

i®rijimatd’ (verejny obstaravaly nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.625 %

nyrijimatd - osoba, ktorej verejny obstaravatposkytne 50% a menegj

arom vybranym potencidlnym dodaviwen v pripade zakaziek do 100 000

Tento typ porusenia sa aplikuje aj v pripade, ¥émeci prieskumu trhu pri

a

D

troch potencialnych dodavdits/. Vynimka musi by zo strany prijimatéa

riadne zdévodnena a vypracovana eSte pred vyhtasedkazky a dékazn

[ D~

13
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Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

bremeno preukazania skatmsti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac
1 alebo 2 dodavatelia zna3a prijinfate

ako

Systému riadenia ESIF a Metodickym pokynom CKO14 vyzvu na
predkladanie ponuk minimélne trom vybranym zaujemce pripade
zakaziek s nizkou hodnotou nad 30 000 eur.

Prijimatd’ - osoba, ktorej verejny obstaravatposkytne 50% a meng
finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskanemnie stavebnych prac
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na preattidée pondk minimalng
trom vybranym potencialnym dodaviwen v pripade zékaziek nad 100 O
eur.

Finartn4 oprava sa neuptafie, ak ide o vynimény pripad, kedy ide
jedingny predmet zakazky, v dosledkoho prijimat& oslovil menej aka
troch potencialnych dodavdites. Vynimka musi by zo strany prijimatéa
riadne zdévodnena a vypracovana este pred vyhtaseikazky a ddkazn
bremeno preukazania skatmsti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac
1 alebo 2 dodavatelia zna3a prijinfate

Prijimatd’ (verejny obstaravafg nezaslal v sulade s kapitolou 3.3.7.2.510 %

a

D

00

[N

ako

Vyhodnocovanie ponuk/Ziadosti o &ast’

18

Podmienky dasti alebo poZiadavky n
predmet zakazky (technick
Specifikacie) boli upravené po otvore
ponuk/Ziadosti odas’

alebo
Podmienky dasti alebo pozZiadavky n

predmet zakazky (technick
Specifikacie) boli vyhodnoten

aPodmienky dasti alebo poZiadavky na predmet zakazky (techn
(&Specifikacie) boli upravené pas vyhodnotenia ponuk/Ziadosti ¢a&’, ¢o
ninalo za néasledok prijatie ponuk/Ziadosti ¢adi uchadz#&ov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo wy&nie uchadzaov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postuppvyabd’a zverejnenych
podmienok dasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

aPodmienky Wasti alebo poZiadavky na predmet zakazky (techn
(&Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s oznameoivyhlaseni verejnéh
€obstaravania/vyzvou na predkladanie ponuktaZiymi podkladmi¢o malo

i %

icke

vrozpore s oznamenim o0 vyhlasé

erria nésledok prijatie ponuk/Ziadosti a& uchadzéov/zaujemcov, ktorych

N

14



C. Nazov poruSenia Popis poruSenia/ priklady VySka finanénej opravy
verejného  obstaravania/vyzvou phponuky by neboli prijaté alebo vyénie uchadzmv/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponuk a &Znymi| ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalolpa/erejnenych podmienak
podkladmi Ucasti alebo poZiadaviek na predmet zakazky.

Vyhodnocovanie ponuk uchadza v | Poias hodnotenia ponuk uchades/zaujemcov neboli dodrzané kritéria |na5 %

rozpore s kritériami na vyhodnotenieyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzenéhituyppaujemcov v uzsej

ponuk/kritériami na vyber sirazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripaghuelkritéria alebo vahy

obmedzeného gtu zaujemcov v uz3ejkritérii) definované v oznameni o vyhlaseni verbmébstaravania/vyzve ra

sirazi a pravidlami na ich uplatneniepredkladanie ponuk alebo vteZnych podkladoch¢o malo za nasledok

ktoré boli zverejnené v oznameni| @yhodnocovanie ponik v rozpore s oznamenim/vyzvousigaznymi

vyhlaseni verejnéhp podkladmi a nespravnedanie ispesSného uchadaa

obstaravania/vyzve na predkladanie

ponuk a stlaznych podkladoch Patas hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov boli uplatnené ddapjuce
kritéria na vyhodnotenie ponuak/kritéria na vyber melizeného pidu

alebo zaujemcov v uzSej sazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie poralk s@aznych

Vyhodnocovanie ponuk uchadza na| podkladoch.

zaklade dopiujacich  kritérii  na

vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyberFinartna oprava 25 % sa uplatni, ak vy3Sie uvedené ralpsmali

19 | obmedzeného gtu zaujemcov v uzsejdiskriminany charakter zaloZzeny na narodnej, regionalnej caletiestnej

srazi, ktoré neboli zverejnenépreferencii witych hospodéarskych subjektov.

v oznameni o vyhlaseni verejného

obstaravania/vyzve na predkladanpieoias hodnotenia ponuk uchadas/zaujemcov neboli dodrzané kritéria n&0 %

ponuk a stiaznych podkladoch vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzenéhiuppaujemcov v uzsej
srazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripagoelkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznameni o vyhlaseni veremébstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v t&Znych podkladoch¢o malo za néasledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvoustgaznymi
podkladmi a nespravnedanie uspeSného uchadaa
Potas hodnotenia ponuk uchadaes/zaujemcov boli uplatnené ddapjuce
kritéria na vyhodnotenie ponuak/kritéria na vyber melnizeného pidu
zaujemcov v uzsej s$azi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstardvania/vyzve na predkladanie poralk s@aznych
podkladoch.

15



O<

Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

Nedodrziavanie zasad
transparentnosti a/alebo rovnaké
zaobchéadzania pas postupu

zadavania zakazky (tento typ porusenia
K NepozZiadanie uchadZa o vysvetlenie ponuky, z ktorej nie je zrej
identifikované zistenia nie je mozné arsplnenie poZiadaviek na predmet zakazky alebo negadie uchadza

je mozné uplatii iba v pripade, a

na zaklade analogie a proporcional

yNapr. nepoZiadanie uchadzaa zaujemcu o vysvetlenie doklad
horeukazujucich splnenie podmienolkéasti, ak z predlozenych doklad
nemozno posudiich platnos alebo spinenie podmienkyasti.

ity vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky.

0¥5 %
DV

me

finanéna oprava méze Ioy
znizena na 10 % alel
% v zavislosti od
zavaznosti poruSenia.

20 priradit’ k inym typom poruSenia pdd
tejto prilohye¢. 1) UmozZnenie obhliadky miesta na dodanie predmetuzkgkéda niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie oznamenia o0 vysledku vyhodnotenia pomtikktorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako nedspesni.
Nedostatky v dokumentaciiVerejny obstaravafe opakovane v @enej lehote nepredlozil kompletnd00 %
k zadavaniu zakazky alebo chybajdadokumentéciu k postupu zadavania zékazky, na zakiakdo nie je mozng
dokumentécia alebo jéps’ overit dodrZiavanie pravidiel a postupov verejného olstamia.
Dokumentéacia k postupu zadavania zakazky je natidst na posudeniéj | 25 %
21 ponuky/Ziadosti o&ag’ boli spravne vyhodnotenég¢o je v rozpore
s principom transparentnosti, napr. zapisnica z oglgbtenia ponul
neexistuje alebo proces tykajuci sa konkrétnehdefwivania bodov pre
kazdu ponuku je nejasny/nedostatp z Hadiska transparentnosti alepo
neexistuje.
Rokovanie v priebehu géZe alebq Verejny obstardvateumozni uchadzavi/zaujemcovi modifikové (zment) | 25 %
modifikacia (zmena) ponuky pas| jeho ponuku/Ziadaso (kag pocas hodnotenia ponuk/Ziadosti &a&’, €0 ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti &a&’ tohto uchadzs/zaujemcu.
22

Vo verejnej sbazi alebo uz3ej sa&zi verejny obstaravdte rokuje

s uchadzéami/zaujemcami peas hodnotiacej fazy¢o vedie k podstatne

modifikacii (zmene) pdévodnych podmienok uvedenychozmameni

—

o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na predki@ ponuk aleb

O

16
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Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

v straznych podkladoch.

V rdmci zadavania koncesie verejny obstardvate umozni
uchadzaovi/zaujemcovi pdas rokovania zmetipredmet zakazky, Kritéri
na vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zadavemiaesie, na zaklad
¢oho je zadana koncesia tomuto uché&dzsizaujemcovi.

O}

Pripravné trhové konzultacie aleb®erejny obstaravatepred zéatim postupu verejného obstardvania uskitg 25 %
predbezného zapojenia zaujemgqgwipravné trhové konzultacie zacdlom jeho pripravy a informovanja
alebo uchadzmv, pri ktorych doslg hospodéarskych subjektov o planovanom postupe \@mejnobstaravania,
k naruSeniu hospodarskejtaide pricom na tento €el najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nisksh
23 odbornikov, nezavislych institacii alebo odastnikov trhu, ktord moznp
pouZi’ pri planovani alebo realizacii postupu verejnébgtaravania, avsak
pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doSlm&uSeniu hospodarskej
slfaze a poruSeniu principu nediskrimindcie a tramspaosti, naktko
neboli prijatéprimerané opatrenia, aby séa&’ou daného zaujemcu alebo
uchéadza&a nenarusila hospodarska'a.
V ramci rokovacieho konania 3o/ rokovacom konani so zverejnenim pévodné podnyierdkazky bolil 25 %
zverejnenim nastala podstatnpodstatnym spdsobom zmenekié, by bolo dévodom na vyhlasenie novej
o modifikdcia  (zmena)  podmiengkzékazky a/alebo zmenou podmienok zakazka presitat’spodmienky
uvedenych v oznameni o vyhlaserdddvodiujuce pouZitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstaravania alepo
v sifaznych podkladoch
Neodbvodnené odmietnutjeAk sa pri utitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nii 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vo vz'ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe anjedjstarvate
pred vylEenim takejto ponuky pisomne nepoZiada uchf&dmavysvetlenig
25 tykajlce sa tegasti ponuky, ktoré su pre jej cenu podstatné addbeerejny
obstaravaté vyla¢i ponuku uchéddzm, ktory na zéklade vysvetlenia

mimoriadne nizkej ponuky dostéte odbvodnil nizku Grove cien alebag

nakladov.
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C. Nazov poruSenia Popis poruSenia/ priklady VySka finanénej opravy
Konflikt  zaujmov s vplyvom na Konflikt  zaujmov  medzi  zainteresovanou  osobou  ve¥kp| 100 %
26 vysledok verejného obstaravahia obstaravatéa/prijimatéa a UspeSnym uchadzen, v ramci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujuca ¢ potvrdend Ide o pripady, ak bol dgastnikom dohody obmedzujlucejtaa alej len| 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebgkartelovd dohoda“) aj verejny obstaravataelebo osoba vykonavajuca
sudom kontrolu postupu zadévania zakazky casinik kartelovej dohody sa stal
aspesSnym uchadgem.
alebo
Ide o pripady, ak iba ¢astnici kartelove] dohody predlozZia ponuku |d26 %
Rozhodnutie UVO, pdi ktorého mal postupu zadavania zakazky, ktory je predmetom kfntZarovei musi by
prijimate’ postupové pod’a 8§ 40 ods| splnena podmienka, Zecastnikom kartelovej dohody nie je verejny
27 | 6 pism. g) ZVO obstaravatialebo osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavaeikazky.
Ide o pripady, ak okremc¢astnikov kartelovej dohody predloZil ponuku |db0 %
postupu zadavania zékazky aj hospodarsky subjekielsty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenéimiastnik kartelovej
dohody sa stal UspeSnym uchagma. Zarové musi by splnena podmienka,
Ze (astnikom kartelovej dohody nie je verejny obstadvalebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Uzavretie zmluvy s uchad#am alebo| Verejny obstaravate porusil ustanovenie § 11 ZVO, ndko uzavrel| 25 %
uchadzami, ktori maju povinnas| zmluvu, koncesnd zmluvu alebo ramcovd dohodu s dmdiédm alebo
zapisovd sa do registra partnerowchadzami, ktori maju povinnas zapisovéd sa do registra partnergv
verejného sektora a nie su zapisaniverejného sektotd a nie su zapisani v registri partnerov verejnéktosa.
registri partnerov verejného sektgra
28 | alebo ktorych subdodéavatelia, ktoriUvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobddarym verejny

maju povinnos zapisovd sa do
registra partnerov verejného sektor:

obstaravateé poskytne 50% a menej findmych prostriedkov na dodan
A tavaru, uskuténenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

e

ov

nie su zapisani v registri partner

° Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO13 ku konfliktu zaujmov
10 z4kon¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejnéhaseka o zmene a doplneni niektorych zakonov
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Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

verejného sektora

Finartn4 oprava sa uplatje iba v pripade, ak UspeSny uch&drée je
v dodat@ne ugenej primeranej lehote zapisany v registri parweavejného
sektora.

V pripade identifikovania tohedwestatku riadiacim organom, prijimbte
vyzve Uspedného uchadaana zapis do registra partnerov verejného sektora.

Verejny obstaravate porusil ustanovenie 8 11 ZVO, ndko uzavrel
zmluvu, koncesnd zmluvu alebo ramcovi dohodu s dediédm alebo
uchadzami, ktorych subdodavatelia, ktori maju povinfiaapisové sa do
registra partnerov verejného sektora a nie suU aapié registri partnero
verejného sektora.

Uvedené sa tyka aj zakaziek realizovanych osobddtdrym verejny
obstaravaté poskytne 50% a menej fingmych prostriedkov na dodan
tovaru, uskutdnenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP.

V pripade identifikovania tohto nedostatku riadiacbrganom, prijimate
verejného sektora. Fin&ma oprava sa uplatje iba v pripade, a

subdodavate uspeSného uchadza (ak relevantné) nie je v dodane
uréenej primeranej lehote zapisany v registri partwwessejného sektora.

10 %

<

e

vyzve subdodavafa uspesSného uchadzana zapis do registra partnerov

Realizcia zdkazky

29

Zmena zmluvy (dodatok), ktora nie

v stlade gravidlami

epredmetu zmluvy, platobnych podmienok a Specifi&atiateridlov, aleb
ide o ,podstatnd” zmenu. Podstatna zmena zmluuypco&ej dohody aleb
koncesnej zmluvy je upravena v 8 18 ods. 2 ZVOMetodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoréeatiahuje pdsobna's
ZVO.

Ide aj o pripady, k& uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo konc
zmluva je v rozpore so 8&Znymi podkladmi alebo koncesn

jé20 uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstaéiézitosti podmienok 25 % z ceny zmluvy
ustanovenyn| uzatvorenej zmluvy tykajuce sa povahy a rozsaha, pedoty na realizaci
v ZVO alebo v Metodickom pokyn
CKO ¢. 12 v pripade zékaziek, na ktgréeny. Je nevyhnutné vzdy posiidd pripadu k pripadéj sa danom pripad
sa neviahuje pésobndZvVO

uya hodnota dodatoych

£z0 zmien zmluvy.
D

esSna

bvydavkov vychadzajacicl

=
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Nazov poruSenia

Popis poruSenia/ priklady

VySka finanénej opravy

dokumentéciou alebo s ponukou predloZzenou Uspedmjradzaom alebo
uchadzami a pripady, ké& bol zniZzeny rozsah zdkazky.

Zaroveir ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na azmemluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy @08 18 ods. 1 pism. a) a pis
d) zZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokydkKO ¢. 12
(kapitola 8) v pripade zdkaziek, na ktoré sa tehvaje pdsobnadsZzVO.

Finartn4 oprava sa v pripade =zakaziek realizovanych lgpo@VvVO

neuplaiiuje, ak

a) ak hodnota v3etkych zmien je nizSia ako fifrgnlimit pre nadlimitnd
zékazku a zarovegje nizSia ako

b) 15 % hodnoty pdévodnej zmluvy alebo ramcovej dohodl, ide o
zékazku na uskutoenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pbvodnej zmluvy alebo rdmcovej dohodl, ide o
zakazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutidg|igiebo

d) 10 % hodnoty povodnej koncesnej zmluvy, ak ide ckesiu.

Zmenou sa zarovienesmie metti charakter zmluvy, ramcovej dohody ale

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykbaaid'om vyhnd sa pouzitiu
postupov poth ZVO.

m.

Ide o pripady, k& neboli splnené podmienky na zmenu zmluvyljaogd 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo pkad8 18 ods. 1 pism. c) ZVO a/alebo jedr
zmenou zmluvy (dodatkom) doSlo k navy3Seniu hodnmhenia o viac akd
50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohodypalkoncesnej zmluvy

25 % z ceny zmluvy
iy 100 %  hodnoty
) dodat@énych  vydavkov
. vychadzajucich zo zmie

zmluvy.
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